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A educagio essencialmente burgueza de nossos dias,
enchen a mulher de uma pessima edueagao-Mesquinha,
impropria da dignidade pessoal d’ella, insuficiente; in-
capaz de comprehender o ideal moderno, e de acompa-
nhar esle movimento para a verdadeira luz.

A mulher de hoje vive geralmente para a moda e
para a elegancia, para 0s grandes aspeclos requintados e
luxunosos, para aimproductibilidade: polos entre 63 Yuaes
se encerra a sna limitada vida moral. E uma das causas
do seu atrazo é ella estar alheia complelamente a toda
esta renovagio intellectual que é a gloria do nosso se-
culo, ¢ ella ndo viver inspirada pelas novas leis artisti-
cas ¢ scientificas, ndo lhe impressionarem as grandes
luclas da politica, nao poder comprehender nem saber
dirigir os trabalhos do mdnage 3o bons e tio alegres,
por lhe fallarem todas as nogdes positivas do Dever, da
moral na familia, da sua philosophia sublime; nio ter
uma intuigdo poderosa das bellezas do conforto domes-
tico, desconhecer a hygiene, e deixar-se absorver pelos
romances de tdo prejudicial leitura.

Filba de wma educagio retrograda, de maus princi-
pios, de terriveis fins ¢ amplamente saturada de veihos
preconceitos, a mulher, em gerval, apenas sahe do bergo,
ensinam-n'a a enfeitar uma boneca, a enfeitar-se ella pro-
pria; mandam-n’a depois para um collegio onde lhe en-
sinam entre muitas frivolidades, a mal fallar duas lin-
guas, e a arraslar ao piano os sons plangentes de algu-
mas polkas. Ensinam-lhe a combinar as diversas nuan-
ces do algoddo, a bordar a missanga, e em lalagarga, e
quando muito a esbogar incorrectamente um desenho.

D’essa educagdo incompletissima e illogica que ha
a esperar de bom, de grande, de generoso? Que ha ahi
que se possa apontar como inspirador de verdadeiros sen-
timentos, de sdos principios, de altamente moral, e de
profundamente ulil?

Assim como a educagdo fidalga,—a educagdo pala-
ciana—acabou com o nascimento do elemento burguez,
assim este ullimo ha-de acabar quando se realisar o ideal
do nosso seculo que é a Revolucdo.

A nossa epoca é de renascimento, de reconstituigao.
Na philosophia debatem-se as bellas deducgdes de Kant
até as grandes theorias do positivismo de A, Comte, e do
monismo de Haeckel, na archeologia, na authropologia,
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desviam-se para muito além as edades do homem, con-
tam-se novas camadas geologicas, descobrem-se novas
ragas, pelos soberbos trabalbos de Lyell, Lubbock, de
Vogl, de Boucher de Pertes; analysa-se a descendencia
animal do homem pela philosophia zoologica de Darwin ;
na physica, na chimica, novas experiencias maravilhosas ;
na arte, desce-se do frio e esteril romanlismo para as
frontes de pura luz, jovens mas prometiedoras, do reu-
lismo ; na biologia, na philologia, na economia politica,
que enormes clardes de vitalidade, que assombrosos es-
tudos!

0 molde arruinado do passado cahiu; e a mulher
viu vagamente desmoronarem-se as velhas ideias; des-
conflou mais que com a aurora das ideias novas lhe
havia de alvorecer nova vida! «Ella vé confusamente,
como diz uma das nossas primeiras litteratas, — despon-
tar no horisonte a influencia que ha-de transformal-a sem
(ue 08 espiritos esclarecidos, viris e indulgentes, a ellu-
cidem e guiem no caminho que ha-de forgosamente tri-
Ihar, para seguir o seu tempo, para antecedel-o até como
compele a quem por indole e por natureza fem de ser
a inspiradora honesta e sd de lodos os commetlimentos
masculinos. »

Michelet, o divino author de La Femme, e L'Amowr;
Paulo Janet com La Famille ; Legouvé. Histoire morale
des Femanes ; Pelletan: La Mére, e oulros tem empregado
todas as svas forgas para a completa emancipagio da
mulher, e para a guiar no caminho do futuro e o0s seus
esforgos quasi que passaram desapercebidos. Mas quem
conta 08 raios d’uma luz no meio da escuridio? Quem
conta as estrellas n'um firmamento bago, n’um firma-
mento de bronze?

A culpa é toda nossa, temo-nos deixado absorver
inteiramente comnosco mesmos, com 0 nosso bem es-
lar ; temos sido egoistas, grandiosamente egoistas. Temos
dado & mulher por unica distracgio umas gazetas de mo-
das, um dos mais terriveis venenos,—veneno lenlo;
que vae esterilisando a mulber, e que depois de descon-
junctar a familia desorganisa a sociedade. Nio temos
pensado na nossa companheira, na nossa educadora mo-
ral, por assim dizer; agora é tempo que lhe lancemos
um olhar de amizade e de interesse, um olhar de pae,
de amigo que zela os seus direilos.

E’ preciso educar a mulher, educal-a modernamen-
te em bases solidas, com um criterio profundo, philoso-
phico; arrancal-a @s molles essencias dos bowdoirs que
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enervam, que matam o espirito, que annullam a intelli-
gencia. E' preciso fazer da mulher um ser-ulil. « Na nos-
sa époeca de [ria analyse, de implacavel ufilitarismo, a
primeira das obrigagdes da mulher consiste em tornar-se
util. Ser util & para ella o grande segredo de ser guerida,
de ser forle, de ser dominadora. Toda a edncacio fomi-
nina deve partir d’este principio »—diz R. Ortigao. Ora a
educagio actual d’ella, a edncagio burgueza, nao segue
esle principio, se nio ¢ antes a morte d’elle. Pela edu-
cagio, pela cultura do espirito ¢ gue a ‘mulher pode ser
o que deve, isto é,—é que ella tem direito a requerer
4 sociedade a parle do poder ¢ da influencia que assu-
me n'ella. A esta educacio niio salisfazem nem a es-
cola nem os preceitos moraes adquiridos actualmente nas
casas paternas. Adquire-se pela experiencia @ pela pra-
tica da vida domestica, e quaes as nogdes elementares
para essa cultura do espirito? — Uma boa educagio. Ha-
vel-a-ha ?

Cumpre educar a mulher «Xduquer le fenme c'est
seconder sa transformation, exclama Michelet; é ensinar-
lhe o papel que Ihe compele no seio da familia. B pre-
ciso educar a mulher pela moral, pela economia, pela
philosophia, pela seieneia, pela litteratura, pela arte, pela
eritica, por todos os ramos da actividade humana; é pre-
ciso que ensinemos a ser hoa mie ¢ hoa dona de casa;
excellente esposa e carinhosa filha.

0 programma da « Mulher» esti, pois, tragado: é
allamente reformador: é um brado de indignagio contra
essa falsa eduncagio de nossos dias. « A Mulher» é o or-
gio, entre nos, da renovagio que 1a fora se vae decla-
rando d'um modo sympathico.

Nas suas columnas encontrar-se-hao abundantes ar-
ligos de litteratura, de moral, de hygiene, e de varios
conhecimentos uteis, como monographias, viagens, crili-
ca, com um ideal elevado como a Seiencia e sublime como
a Justiga.

COMEDIA ETERNA
DAs «DornorAs» DE CAMPOAMOR
%

Um galan a adorava,
Emquanto ella sorria, elle chorava,

Iz

Mas desde certo dia
Trocaram-se os papeis—elle sorria. . .

Lisboa, 1879.
Joroumn p’Arauio.

ERNESTO MONACI

De ha muitos annos competia 4 Academia Real das
Seiencias de Lishoa restituir & naciio portugueza um dos
principaes monumentos da suva lingua e lilleratura, o
Cancionéiro portuguez, que desde o seculo xv1 se guar-
dava inedito na Bibliotheca do Vaticano. Pelo lado do go-
verno, nenhum ministro teve ainda a menor comprehen-
sio de que era uma vergenha nacional o deisar ao in-

teresse os sabios extrangeiros o revelarem por breves
excerptos esse grande thesouro da nossa poesia palaciana
dos seculos xmr e xvi; nenhum embaixador em Roma,
depois da incempleta tentaliva do visconde da Carreira
se lembrou de usar da sua influencia para obter uma co-
pia d'esse incomparavel monumento do fim daidade-me-
dia.

0 Cancioneiro do Valicano teria de ficar inedilo e
em breve eslaria pulverisado por causa da tinta corrosi-
va com que foi escriplo, se um intelligente e joven filo-
logo, o sor. Ernesto Monaci, e um aetivo editor allemao,
Max Niemeyer, nao emprehendessem restituil-o a todos
os que estudam por sacrificios de iniciativa individual o
que era stricta obrigagio moral da nossa Academia e do
governo portuguez. Da Hollanda reclamam um portuguez
que va tomar conhecimento dos importantes documentos
historicos das nossas relagies internacionacs do s:culo
XV 6 xvi, que se guardam nos seus archivos; mas o8 go-
vernos acham esses cuidados improprios do programma,
que lem por fito unico a sua conservagdo no poder.

i ja que nenhuma distinegiio existe no cofre das
gragas governamenlaes para 0 homem que doton a na-
¢do portugueza com o primeiro dos seus monumentos lit-
terarios, aqui compendiamos alguns tragos biograficos de
Ernesto Monaei, para que mais de perto se conhega o
erudito filologo a quem sempre seriio reconhecidos todos
os que estMarem a lingua e litteratura portugueza. Nas-
ceu Ernesto Monaci em Roma, em 1844; seu pae, velho
e distincto magistrado, den-lhe uma edveagio litleraria,
deslinando-o para a carreira da advocacia. Sem beps de
fortuna, Monaci comprehendeu mui cedo que pelo traba-
lho oerio e decidido é que tinha e encetar o combate
da vithi; em 1866 acabava a sua formatura juridica, e
comegou logo os primeiros ensaios pela advocacia crimi-
nal. Assim como a [lalia ainda hoje conserva a anliga
tradicpao juridica das escholas romanas, ainda hoje tam-
bem o jurisconsulto tem; mais do que em nenhum ontro
paiz essa cultura litterarit que Dbrilha na jurisprudencia
de Roma. Monaci era seduzido constantemente pelo gos-
to da lilteratura, e todos 0s seus momentos vagos eram
dispendidos com fervor na investigaciio das bibliothéeas.
Dava-se um combaté na sna alma, entre o dever da pro-
fissio e as predilecgdes do talento; o estudo de Dante
despertava-lhe o amor da litteratura e da idade-media da
Italia, e admiragdo dos monumentos arlisticos ia locali-
sar-lhe a sua paixdo no estudo da poesia provengal. No
conflicto entre o dever, a que o ligavam mil obrigagdes
da familia, e o disvelo pela lilteratura, liberal e impro-
ductiva, Monaci nio se alrevia a romper directamente,
geguindo o caminho para onde a vocagio o arrastava.
Um grande facto hislorieo, assim como foi influir na mar-
cha do seu paiz, modificon tambem a sua vida; em 20
de setembro de 1870. Roma ficou a capital a Ilalia, e
uma nova legislagio e uma outra administragio trouxe
esse membro paralisado 4 revivescencia da nacionalidade.
Foi entdo que Monaci abandonou a jurisprudencia que
repentinamente ficara sepultada na historia; este passo
decisivo encontrou mil censuras no civculo des amigos
praticos, que lhe objectavam com os auspiciosos inte-
resses da clienlela ¢ com os encargos da nova familia
que formara. N'esta conjunctura foi-lhe offerecida romana
It giornale del Foro, onde se manteve durante quatro
mezes do anno de 1872, Investigando sempre nas bi-
bliothecas, ahi contrahiu relagdes de amizade com Stengel
e Manzoni, e combinaram a creagdo de um jornal de fi-
lologia romanica, a Rivista de filologia romanza. Monaci
tinha ja prompto para o prélo o poema inédito provengal
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Gli cawsel alsador ; nos seus estudos flologicos é que
Ihe acertou de cair nas mios, o Cancionziro portugues
da Bibliotheca do Valicano, n.” 4803; foi um din memo-
ravel na sua vida, esse de 11 de margo de 1872. A re-
solugao de dar publicidade a esse codice importantissimo
produziu wma longa illiada de decepedes; Monaci conti-
nuava a ser o objecto de recriminagdes praticas da parte
dos que nao comprehendiam uma tal dedicacio pela sci-
encia. Monaci adoecen do peito, seu irmio fallerda quasi
subitamente, seu filho parecia quasi succumbir; tudo
conspirava para o desalentar.

Apezar ds tudo, Monaci superou as dificuldades com
um trabalho tanto mais heroico quanlo era sem espe-
ranga. Com um intelligente e tambem joven livreiro al-
lemao, Max Niemeyer, fundon uma publicagio monu-
mential intitulada Communicazione dalle Bibliotheche i
Roma ¢ da altre Biblioteche por lo studio delle lingua e
delle letteratiwre romanze. Formon o primeiro liveo d’este
importante corpo o Cancioneira portuguez, cuja reproduc-
¢ao diplomatica e seguro lino critico nas propostas de resti-
tuigio do texto litterario fazem a gloria de um filologo. Pou-
co antes d'este livro ser publicado, era Monaci chamado na
manhi do dia 27 de dezembro de 1875 a casa do ministro
Bonghi, para lhe participar que havia sido creada na
Universidade de Roma uma cadeira de litteraturas roma-
nicas, que lhe seria confiada; a honra d’esta nomeagio é
maior ainda quando se sabe que Monaci foi indigitado
para o magisterio pelos eminentes filologos A. Bartoli e
d’Ancona, e pelo marquez Ferrajoli. Eis coroada a voca-
¢do que abrin o seu caminho sem se acovardar com 08
obstaculos; a sciencia ilaliana soube conquistar para si
mais um valente obreiro. Monaci consagra toda a sua
actividade ao desempenho da sua cadeira; 4 realisagio
da ardua empreza das Communicozioni e neste anno
comega o plano das edigoes criticas de uma vasta Bi-
bliotheca elassica ilaliane. Monaci é auctor de muitos
oatros trabalhos valiosos, taes como, sobre as origens
do theatro italiano, Apunti dei Disciplinati delt’ Umbria,
0s Canli antichi portoghesi e os Contos de Ledino; d’es-
tes dois ultimos trabalhos ja fallamos delidamente. Mo-
naci ¢ um rapaz ainda, e o seu vetrato accusa em tudo
o lume da intelligencia, a paixio do bello e da verdade;
as suas carlas singelas exprimem a candura de quem
vive na sciencia.

Tal ¢ o homem a quem Portugal deve a restituigio
de um dos titulos mais gloriosos do seu passado.

Tirormino Braca.

CHRISTO NA MONTANHA

St cadens adore veris me. . ,
SATAN

I

Quando Jesus sombrio e solilario,

longe d’ellos, subiu para a montanha,
com as paixdes travando a md campanha,
e envolto no seu lucto voluntario.

Triste, expiado do poder cezarco,
e dos sabios da Lei da occulla sanha,

a icoroado n'uma dor lamanha,
como a cruz que fevon para o Calvario.

Alli foi que, isolado e em paz comsigo,
no manto do silencio, como abrigo,
involvendo o espirito abatlido. . .

Fraco, ¢ esquecendo o seu papel divino,
como um morlal sobre o seu cri destino,
emfim, chorou, de lodos escondido!

i

Emfim chorou, e dolorosos dias

levon n’om largo extasis profundo,

e, n'uma dor maior que o proprio mundo,
libou todas as velhas agonias,

Alli as horas viu correr sombrias
cavado de jejuns e moribundo;
alli ful que tentado pelo Immundo
subin, um dia, 48 longas penedias,

Em face, alli, d'essa indisivel magua,
apontando-the, em baixo o abysmo, a agua,
n’uma voz lamentavel the soprou. .,

0 dosejo da morte. .. e o desalento
de Deus, do azul sublime. .. o esquecimento
— Mas Elle nem sequer se debrugou!

ur

Que maguoa é essa que o teu seio encerra?
bradou-lhe enldo: «que a morte nem convida!
«tem-la sido, talvez bordada a vida

de flores? len destino nem le aterra?

Ergue-te, 0 Forle entio, accende a Guerra
e ji que a Lei é lettra escarnecida,

faze luzir a Espada, ella decida

e se proste a teus pés, viuva a Terra!

Poe na ponta da langa o Livro Novo,
mostra-0 assim aberto e erguido ap Povo
Faze-te rei. .. mais tragico e suspenso. .. »

Parou agqui, sombrio e (riste, o Immundo,
que a islo, a isto dolorido ¢ fundo,
leu-lhe nos labios um despreso immenso,

v

0 Hostia tiste! o Triste abandonado!
doce fitho da Luz aqui perdido,

na noite fria, ao vento desabrido,
sem um ninho d’amor agazalhado ;

Emquan dos jejuns magro e curvado

vaes sobre o teu caminho esireito e unido,
ten pae dorme, de ti, longe esquecido,
entre os seus Paraizos embalado!

Que lei prégas em vio? Deixa a abstinencia?
6 Justo! o Céo por fome & a demencia!
—Mas Christo a isto consternado enlao, . .
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Caindo, a face, conlra a terra dura,
bradon: o Carne vil! Miseria escura!
—Sempre o Homem tentado pelo piao!

Lishoa. GoMES LEAL.

A MULHER EM TODAS AS EDADES

Acabadas as questoes da emancipagio dos eseravos,
arrancada a pesada corrente da tyrannia que uns ataram
aos pés dos outros homens, consegnidas muito valiosas
transformagoes sociologicas, levanla-se e agila-se o pro-
blema da emancipagio da mulher. Se ella deve viver
adstricta ao lar como os escravos de gleba viviam ad-
strictos & terra que cullivam para os senhores fendaes;
sa 08 direitos do homem devem ser tambem os seus; so
nio convém que se desenvolva de modo que a sua men-
te se remonle as regides do saber e voe pelos espagos
dobello e do philosophico, se é justo, util e necessario que
a mulher se collive no vasto campo da seiencia, sio pro-
blemas muito tractados e ainda pouco comprehendidos.

Agradam estes assumplos pelo menos & sua vaidade;
muitas que ignoram o mais generico desejam saber o que
se lhes desenrola como mysterios impenctraveis, mas
nada lhes toma cuidados tam solicitos e [requentes, como
os adornos que sio a arte das seducgdes di mocidade.

A arte de agradar ou de se mostrar bella relira-a
de todo ao estudo. Pensa no din de hoje, e esquece-sa do
seguinte; nao [he passa pela mente que todos esses on-
ropeis desapparecem como as petelas que o tempo desla-
ca da flor.

Alongar o sen reinado, tal deve ser o sen segredo,
que nada mais esmaga o espirito do que a ideia de aba-
timento.

Em quanto a bellesa Ihe resplandece e a engrinal-
dam os verdores da mocidade, a mulher triumpha em
toda a parte, como a (lor em quanto estd cheia de per-
fumes subtis, todos a afagam; mas quando a acgio do
tempo lhe enrugar a macia cotis e lhe desfeiar o rosto
formoso e o gelo do inverno The embranquecer os lindos
cabellos d'ouro ou d’ébano?

Quando lhe nio disserem como o poela inglez:

«Nos ollos traz o céo, no andar as gragas.
«0 amor o o brio nas maneiras todas. »

Com a educagio que recebe agora, na velhice 6,
quando muito, reliquia de bello monumento d’arte, sa-
fada pintura que todavia ninguem comprard por punha-
dos d’ouro como uma virgem de Raphael desbolada e
esquecida sob as ruinas de convento abandonado.

Radiante de movidade e formosura, esta mulher
impera na terra e dizem-lhe que é capaz de levar o ho-
mem a0 céo; com um sorriso inspira 08 poetas e o8 gran-
des arlistas, desenvolve a imaginagio aos romancistas ;
dd vigor aos tribunos, valentia e alrevimento aos guer-
reivos, penetragio aos philosophos e que sei eu? hon-
dade ao proprio Satanaz.

Mas, quando esses encantos desapparecem, acaba o
seu poder, porque eram o seu talismanga corda da sna
magestade.

0 duque de Gardia, depois S. Francisco de Borja,
um segundo Santo Ignacio de Layola, amou a gentil
irmd de D. Jodo lll; sentiu-se capaz de arrastar com as
tias do grande imperador por um ddce olhiar da sua en-

cantadora esposa; mas, Assim que as graciosas formas
de Izabel de Portugal, a imperafriz de Allemanha, e
rainha de [Hespanha, foram presa da morte, ¢ ao fazer
entrega do cadayar, vendo ao abrir o caixio, o formoso
rosto dla esposa de Carlos V horrivelmente allerado pela
gangrena e putrefacgio, leve vonlade de fogir como
todos os circunstantes. 0 todo informe, em que se con-
verteram tantas gragas, foi para o cortesio o que é para
muitos a velhiee da mulher que unicamente se formon
nas molduras da plastica, Dura-lhe o valimenlo, em
quanto tem o carmim da rosa, a alvura do jasmim, o
aroma da violeta, a candura da agucena, e asselinado do
lyrio, e a frescura do orvalho.

Para estas formosuras derrocadas a velhice é um
snpplicio, e a existencia um pesado fardo. _ _

Sa lhe aformosearem o espirito, a velhice nao a
atormentara: todos reverenceardo uma nobre cabega de
mulher quando & enrequecida pelo saber, e loucada
pelos prateados cabellos a que longos annos de medita-
gio tiraram o ferro que Ih'os esmaltava de negro na mo-
cidade; a sua belleza conlinua, porque com o lempo
augmenta a auctoridade da intelligencia,

Cada edade lem a sua missio. 0 inverno ¢ lam
necessario como a primavera. Quando parcce morta, a
natureza prepara 0 Vigor com que se reveste pa eslagio
propria.

Da arvore velha brotam vigosos rebentos.

E assim é a mulher tambem. Quando parece enve-
Ihecer, avigora-se nos filhos. Quando poderia julgar-so
abandonada, goza carinhos como nunea, e exerce a mais
suave auctoridade, quando a suppdem sem vassallagem,

05 que a tractam com indifferenca passam desaper-
cebidos para ella. O mundo trivial ji nio a fere e com-
move. B que estd muito distante das suas imperleigtes,
Vive em outro, que ndo tem lisonjas ridiculas, mordaci-
dades, mentiras sacrilegas, refalsados juramentos, inve-
jas mesquinhas, rancorosas vingangas e torpes calu-
mnias.

Pode-se dizer que enlra nas regides do bello ideal,
porque comeca a vida do desenteresse, porque escuta
08 doces acordes de sua alma, porque esti mais perto
do céo.

Kepler, Kant, e outros assombros da intelligencia
humana tudo quanto foram o aftribuiram a spas maes.
Nunca ellas na mocidade, com todos o5 encantos da
¢época mais florida da vida, liveram vm diadema assim
rutilante como o que lhe collocon na fronte esta atlri-
buigio dos seus filhos.

Que seria do orphiio Parmentier, sem o amparo e
direceio do espirito prolundo de sua mae!

Viu-s¢ envolvida nos crepes da vinvez e ameagada
pela miseria com dous filhinhos ao lado, sem recursos,
e com as flores da moridade murchas, chegon a ver-se
rodeada das maiores grandezas da Franca e de loda a
Europa. Gosou o respeito dos maiores sabios do seu
tempo.

A corda de espinhos que lhe cravira o infortunio
foi-lhe arrancada pela forga do animo que The den a sna
instrucgio superior.

Concebeu o plano de fazer do filho um sabio. Fal-
tavam-lhe, porem, 08 meios para metel-o em um colle-
£10. -

3 Que importava que os ndo tivesse! Tinha-0s no co-
ragio de mae e na cabe¢a de mulher que nido era vul-
gar. Transmittia-lhe o que sabia, e aprenden o que igno-
rava para lhe ensinar os preparatorios. Com o auxilio de
um ecclesiastico, estudon a lingua latina; e o discipulo
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de uma mae chegou a receber os maiores diplomas das
sociedades scientificas do seu paiz ¢ a ser saudado pelos
sabios mais eminentes de loda a Europa.

(Continua),
Orivia Terres pe MENEZES.

(A.)

Quando o luar tem sorrisos
E a noite diz uns segredos,
Que onviamos dos arvoredos
Em vozes do paraizo,

Assoma tu i janelia,
(0" minha doce violeta!
Pois o amor de Julicta
Faz cantar a lilomela.

Abrem sen calix as flores;
Que tu é3 a madrngada
D’oma campina doirada,
A patria dos trovadores,

Mas ndo te esquegas, formosa,
Que o drama de Julieta

Foi um amor de poela,

Uma nuvem cor de rosa,

Coimbra— 1875.
SERGIO DE CASTRO.

ATRAVEZ DO ALEMTEIO
I

No Alemtejo a vida ¢ de uma monotonia cruel e
bestial, deslisada entre asperas canceiras, e um continuo
espectaculo de bruteza, ignorancia e inaplidio para quan-
to sejn elegante, fino, de bom gosto—que enfaslia, ener-
va ¢ adoenta. No verdo, o sol faisea ardencias lancinan-
tes, os campos amarellados, das colhidas cearas, tem uma
desolagio contemplativa. Pelas ondnlagoes das colinas,
alastram-se, como manchas de zincagem, as ramarias
metallicas ¢ cinzentas dos olivaes. Cabegos calvos, ari-
dos, requeimados, accumulam-se em fiadas. Ao longe,
uma linha nua, separa os terrcnos cultivados, do aban-
dono—a charneca. E para la, a vista em balde quer re-
pousar n'um molho d’espigas, n'um grupo de figueiras.
E' sempre a mesma monotona continuidade sequiosa e
inutil, enorme como um deserto, suleada de despenha-
deiros seccos, franjados de carrascaes, a mesma abrazada
natureza, sobra que os corvos, os milhafres pairam esfai-
mados, em grandes cireulos, com evolugdes d'uma auda-
cia de rapina. Azinheiras seculares, torcem os seus tron-
cos vetustos, informes, ohesos, como quem padece, pe-
las clarciras forradas de gramineas amarellecidas. Aqui e
alem, rolas timidas, pardentas, esvoagam, rolando, pelo
montado. Restos de chogas, abandonadas pelos pastores,
dio uma lristeza hypocondrica e doente. Pelas veredas
irregulares, trabalhadores tostados, vio lentos, preguigo-
s0s, de polainas de feltro, nos seus jumentos, para o0s
trabalhos. O ladrar dos cies tem um echo extranho até,

n’aquellas solidoes bravias, e um venlo, abrazado —o
suilo—passa sobre as cousas, como a exhalagio d'uma
cratera em aclividade.

Tado n'esta regido é trisle e abalido. A forle raga
do eampo, robusta e viva, por mim sonhada na minha
anemia pallida de aifacinha, ndo existe. Em ver d'ella,
corpos  angulogos, emmagrecidos, miseravelmente alli-
mentados a pio duro ¢ a sardinhas salgadas, typos d’'uma
raca decadente, degenerada e envilecida, em que se mis-
tura alta percentagem de sangue negro, de escravos. Pe-
las caras, uma fealdade grotesea; cordoveias injecladas
pelos pescogos e pelos pulsos, mdos osseas, calosas e
miseraveis, pessimos dentes felidos de carie e de labaco,
uma sordidez nause ibunda, que enoja. As mulheres, o
mesino.

Nenhum lypo delicado, nenhwmmna epiderme lisa e
fresea, falta absolnta de salero, alegria e intelligencia. A
gente pobre, accumula-se sob o8 tectos de casas (ristes,
feitas de lerra caleada, sem vidros, sem uma (repadeira
verde nas janellas, sem um mirante, sem um jardim. 0s
moveis de pinho, toscamente lascado, com assentos de
juneo seeco, carecem de elegancia e de commodidade,
recordando 08 lempos biblicos do papd Abrahdo, por ven-
tura o inventor de tao grosseira mobilia. As paredes nuas,
offerecem um aspecto da pobreza [alidica. Desconhecem
08 meios mais rudimentares de manter confortavel e bo-
nita, uma cabanita qualquer; ndo usam corlina branca na
janella, a persiana verde, de um lao picloresco aspecto
campestre é desconhecida; nio ulilisam, to pouco, as
flores nas pequenas jarras de louga, sobre o hufete, meios
tao modestos e Lo simples de promover o aconchego
dos ninhos domesticos, de refrescar dos ardores tropicaes
do dia as pequeninas camaras rusticas, Nola-se sempre
uma cousa com as mulheres dos varios departamentos.
Onde ha agoa em abundancia, rios azues ¢ navegaveis,
bahiag placidas povoadas de barcos latinos, quedas d’agoa
da avesta dos grandes montes pedregosos; as malheres
apresentam uma cerla indole artistica, nma suavidade de
meneios e de palavras, que capliva e domina. A alma
dr mulher como espelha o azul benigno do lago ou da
enseada, e na sua contemplativa dogura parece aspirar a
um grande ideal de amor, ter uma culta nogio de gra-
ciosidade, que encanta. Quem percorreu as povoagdes do
littoral reconhece isto. A medida que se penetra o inte-
rior e especialmente o Alemtejo, experimenta-se, a dif-
ferenga que apontimos. A mulher 80 conserva as nogoes
de arranjo de trafego domestico que seus avos lhe trans-
mittiram. Cozem os vestidos do mesmo modo, cortam as
suas roupas como ha cem annos, e este facto que para
as mulheres de Aveiro tem uma belleza indiscutivel por-
que sio clegantissimos os trajos seculares das ovarinas e
das aveirenses, no Alemiejo so serve para mostrar a mu-
lher camponeza sob 0 aspecto mais chato, mais vulgar,
mais chocho que temos visto.

(Condinua). Fianuo p’ALMEIDA.

EDUCATION T INSTRUCTION DE LA FEMME

GENERALITES

Il ne suffit point pour ¢étre estimable et recherchée
de s'assujettir extéricurcment a quelques régles de bien-
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séance, el aux vaines formalités du monde. La base et
la mesure de tonte estime véritable n'exislent quen rai-
son direete de la solidité, et de la puretd des sentiments.
Bt maintenant, quels sevont les principes, ou pour par-
ler plus correctement, quelle sera la pierce fondamentale
de ces sentiments: L'éducation et 'instruction.

Un ancien philosophe a dit: «Je me couvre du pen
que je sais comme d'un mantzau qui rend invisibles aux
yeux du vulgaire, les infermités de Pesprit et du eweur.»

La raison, a son tour, dit & la femme: «Revéts-toi
de la double envelloppa de I'éducation b de Pinstruction,

avant d’affronter la vie nouvelle du monde et de la fi-

mille. Cetle enveloppe te servira conlve les faiblesses du
ceeur humain; elle te frayera les sentiers les plus ardus
de la société; enlin P'éducation el instraction pourront
devenir lon refuge, si jamais le malheur vient frapper
a ta porle.»n

Si Phomma sp doit & son pays, la femme, & son
tour, se doil & la société. L’éducation el 'instruction sont
done absolument néeessaires, non pas sealemont i 1’hom-
me, comme l'ont allirmé quelques éerivains i ideés er-
roneds el anciennes, mais elles sont absolument néces-
saires a touls femme qui ne veut point sealement vivre
et végéler da la vie matérielle, & Pexemple de la brute.
Enlin, elles le sont encore plus & toute femme, qui, par
sa position on sa fortune, peat briller d'un certain éclat
dans la sociélé.

Et que voyons-nous dans cette bonne terre de Por-
tugal, plus que dans tout autrs pays? Nous voyons Io-
pulent dédaigneux de laisser 4 ses filles les occasions
de s'instruire; nous voyons le riche hourgeois asseoir ses
enfants dans U'or et In mollesse, tandis que Phumble avti-
san s'impose de pénibles privations pour doter ses filles
de quelque savoir; et, en un mot, chercher par une éduca-
tion sage et proportionnée, i developper enelles les pré-
cieuses qualités du ceeur,

Que voyons-nous encore?

Nous voyons un honnéte homme du peuple chargé
parfois d'une nombreuse famille, travaillor du matin au

soir, non seulem2nt pour subvenir aux nécessités de la
vie, mais encore pour faite de ses filles de sages e ins-
traites meres de famille, qui, & leur tour animées du
mém2 esprit, et da mém> amour propre, enseigneront
& leurs enfants i aimer I'étade préférablement a ces ri-
chesses incertaines que rien n2 saurait laur garantir.

EL vons n'avez pas honts, vous riches blasonnés par
"adulation générale! vous n’avez pas honte de voir vos
emmes, élrangeros i toute notion de la science, méme
elementaire, ne point colorer de leur ignorance, et vou-
loir deténir leurs enfants dans le méme eselavage!

Quant & vous, femmes de sens el de raisonnement,
ne vous déclarez-vous point contre celle coutume qui
vous maintient avilies, et vous conservent sous le jong

dégradant de l'ignorance, sous prétexte que vous n’étes
ni aptes, ni capables & de plus hautes aspirations? Sa-
vez-vous bien ce que I'on redout et ce que I'on ne veut
pas?... On redonte el I'on ne veut pas linfluence et
I’émancipation de la femme, ramenée par I'étude au sen-
timent de sa propre dignité !

(Continiia). ANDREA NEYRAND.

MADAME DE STAEL

Entre as individualidades [emininas que ge lem cre-
ado na litteratura nenhama ha que tenha tanto diveito a
admiracio do que o valto verdadeiramente grande ¢ bello
de Anna— Luiza— Germana Necker, mais geralmente co-
nhecida pelo nome de Madame de Stagl.

Na historia da litteratura esti ella de ha muito gra-
vada pela ferverosa homenagem e pela critica justa que
05 seus admiradores e varios mestres lhe tem dedicado
juntamente com o0s louros com que lem sido engrinalda-
do o sen genio brilhante.

A lirmeza de convicgio do seu caracler, a sua pen-
na, a sua independencia de pensar, todas as bellezas que
ella possuia, tornaram-n"a credora dos elogios que mesqui-
nhamente lhe tem sido tributados, Por isso quando a con-
templo, @ vejo que os mais importantes homens da sua
¢pora, que exerciam um alto professorado nas letiras, nas
sciencias @ nas artes, se curvavam respeitosos deante
(’esta formosura [feminina, quando vejo que (oethe,
Chateanbriand, e outros cuja reputagio era mui superior-
menle reconhecida n'aquelles tempos, se sentiam orgu-
lhosos de a conhecerem possoalmente, quando me lembro
(que a sua conversagio linha nma fatal influencia nos per-
sonagens illustres da politiea, quando a vejo passar riso-
nha por todos os obstaculos que se lhe levantaram na sua
vida, e tributar um sagrado amor filial a seu pae, enlio
M de Stadél adquire uma corpulencia famosa, tem alguma
cousa de enorme, de excepcional que so se pode encon-
trar nas lendas repletas de gigantes e nas formas epicas
as epopeias cheias de heroismos, E desde essas eras ne-
nhuma capacidade se lhe tem anteposio nem nenhuma
litterata lhe tem hombreado, nem mesmo George Sand,
em todos os explendores de uma romancista e de uma
estylista notavel, nem Ackermann, a grande poetlisa, no
meio dos seus arrebatamentos philosophicos, nem Ratlaz-
zi, a beldade completa, a escriptora de mais pur sang
dos ultimos tempos, nem a douta Sévigné, nem Reca-
mier, a Phryne moderna, nem as duas irmas Delphina Gay,
e Sophia Gay, nem Girardin, nem Valmore. ..

Dacerto que me faltariam nomes, assaz raros, que
se podessem incluir na lista e dignos de mencionar, B
quo a superioridade de M.™ de Staél ndo tem nada de
commum, porque é a do seu pensamento, porque ¢ a das
suas obras, porque é a do seu trabalho, que todos conhe-
cem. Pois quemnio leu aguelles formosissimos livros que
ella intitulon: Mnfluencia das paizies? B Da litteratura
considerada nas suas relagdes sociaes, onde ella inlerla-
gon com as paginas mais bem pensadas, as mais bellas
flores da sua alma?

Paremos aqui. Nas breves linhas biographicas que
vio seguir-se e nas quaes procuraremos delinear o cara-
cter de M.™ de Sta@l, teremos muilos occasides de exal-
tarmos as suas qualidades e o sen trabalho! a grande
corda d’esta mulher, a grande, a sublime, a maior glo-
ria d'ella, que se para o seu ideal teve uma inspiragio
divina que era a Arle, paraasua alma teve uma precio-
sidade rarissima que era a virtude.

A 22 de Abril de 1766 nascia em Paris Anna— Lui-
za — Germana Necker.

Seu pae era entdo enviado da Republica de Genebra
em Paris, e sua mae M.™ de Necker encarregou-se a
principio da sua educagdo. Apenas desprendidado bergo tra-
va-s¢ temerosa lucta entre M.™ Necker e sua mie que a
queria educar debaixo d'um pessimo e mortal plano que
mais tarde, se ella ndo o evitasse, se lhe deveria tornar
em perpetuo manto de chumbo. E, pois, desobedecendo
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4s ordens maternas o seguindo a sua consciencia que
M.me Necker se vé amaldigoada e renegada por sua pro-
pria mae. A sua alma ardente, cheia de vivas emogies,
avida de alleigies purns, procura no amor palernal o que
de outro lado se Ihe negava.

Comprehendendo-se reciprocamente, M. Necker da ple-
na liberdade a suva [ilha e educa-a s2gundo as suas con-
vicgdes de homem justo e de homem sabio, reconhecendo
qualidades extraordinarias, e vma immensa apliddo para
o estudo, alliada a um talento raro,

(Continua)
XAVIER PINHEIRO.

MANOEL DEL PALAGIO
{FRAGMENTO D'UM LIVRO INEDITO)

A proporgio que nos adiantamos na investigagio da
litteratuva de Hespanha, novos thesouros deparamos, no-
vos horisontes se rasgam surprehendentes. Metter pé
n'essa enramada floresta das lettrasé pascer logo a vista
em variados taboleiros de productos, por onde vae cam-
biando a luz vivida do progresso moderno. N'esse laby-
rintho agradavel, onde, a nosgo contentlo, nos perdemos,
6 grato ouvir gemer nas ramarias floridas a guitarra do
trovador namorado, como Zovrilla; ou o0s desesperos by-
ronianos de Espronceda e Larra, a par dos canlos mar-
ciaes e entusiasticos d'aquelle velho Quinlana, coroado
pela patria agradecida, por ser elle uma de suas maiores
glorias. Os valtos dos modernos escriptores hespanhoes
surgem ali suavemente banhados de luz, como se na
fronte Ihes baloigira ja a aurcola gloriosa da posteridade.
0s raios que diffundem, tomal-os-iamos por auroras bo-
reacs, se nao foram ja tdo permanenles e intensos, que
nem a ingralidio dos homens aleangari apagal-os. Tudo
presagia que denlro em pouce a litteratura de Hespanha
retomard aquella originalidade que tanto a deslinguin na
poesia popular e principalmente no theatro.

Dizemos isto por que, de dia para dia, a lilleratura
n'essa abengoada terra, tdo fertil de engenhos, se desen-
volve harmonica, methodica, regular; e quando as forgas
intellectnaes de um poyo convergem para um ponto lu-
minoso, qual é a elevagio do homem pela moralidade e
pela instruegdao, o seu imperio é irresistivel.

0Os escriptores hespanhoes sao em geral democratas,
¢ quando a parte pensante d’'uma nagdo se pronuncia na
escola e no eampo de balalha pelos direitos individuaes
¢ pela maxima liberdade na esféra legal da actividade,
para grandes destinos deve de estar guardado esse povo.
Sob a influencia liberal a litteratura caminha a par da
sciencia, e as artes bellas de envolta com as mecanicas.
Com especialidade a poesia, a pintura e a musica altin-
giram ali um grau de desenvolvimento para invejar.

 um espectaculo grandioso este que vamos con-
templando. 0 parlamento e a escola, a officina e a fer-
tulia estao revelando uma vitalidade notavel. Ao sairmos
de qualquer d’estes estabelecimentos de educagdo e in-
strucgdo, quasi que nos toma as forgas e nos tolhe o
passo um incidente agradavel. E um suspiro de alguma
harpa suspensa do loendro lorido? E o coragio de Bar-
bieri que se desentrarha em harmonias 4 similhanga da
alma de Paganini, revoando pelas rivas do mediterraneo.
Andam remeniscencias de Almaviva nas guitarras anda-
luzas. A musica foi composta por um grande maestro

que se chama povo e a lettra por um grande pocta que
tambem se chama povo. A facil inspiragio peninsular é
o mais significativo chavacteristico da litteratura hespa-
nhola.

Nilo se cuide, porém, que a Hespanha se deixe em-
beber somente em arrebatamenlos poelicos, especie de
fogos fatuos, creados, e perdidos em volta da guitarra
(que geme na serenata, ao rés do baledo ou das rejas; se
passarmos alem surprehender-nos-ha o prelector sentado
na cadeira do dr. Aguirre. E' um canonista celebre, como
o di. Montero Rios, e a0 lado um economista como o
dr. Luiz Maria Pastor, ou um eritico como Py y Margall,
um orientalista como Gareia Blanco e Gayangos, ou um
publicista como Lourenzana, ou um philosopho da his-
toria como o dr. Amador de los Rios, ov... longe nos
iriamos em cilagdes, quando nos propozemos fallar so-
mente de Manoel del Palacio, poela distinetissimo, supe-
rior a qualquer elogio nosso,

Filho de um antigo militar, nasceu em Lerida, pro-
vincia da Catalunha, a 24 de dezembro de 1832, Desde
muilo cedo se revelaram no joven os dotes do grande
poeta. Dasta recordar que aos nove annos escrevia ji
alguns versos latinos, dando mostras d’aquelle espirito
festivo e facil que hoje admiramos no sar. Manoel del
Palacio. A sua biographia ndo anda enredada em peripe-
cias romanescas. Sabemos que, depois de alguns ensaios
litterarios, publicados nos periodicos de Madrid ali pelos
annos de 44 a 50, passou a Granada, em companhia de
seu pae, que para ali foi nomeado thesoureiro de fazenda,
@ por la se deu a conhecer vantajosamente, formando
parte da Academia de sciencias e do Liceu granadino, em
que figuravam, como seus companheiros e amigos, grande
numero de escriptores célebres hoje, como sao Fernandez
e Gonzalez, Moreno Nieto, Peres Cossio, Ortiy Lara, Fer-
nandez Gimenez, Garcia, Gonzalez Andrez, e outros ji fal-
lecidos,

Voltando a Madrid em 1854 se langou Palacio na
vida publica, sem deixar por isso a sua querida poesia,
que em verdade é o seu primeiro titulo de gloria, e
desde esta época tem fgurado em todos os aconteci-
mentos polilicos, mostrando-se por vezes. . . inimigo irre-
conciliavel da dynastia bonrbonica. Sao dignos de nota os
artizos publicados no Pueblo, periodico republicano uni-
tario, de que era redactor, e no qual publicava diaria-
mente e em verso duas partes telegraphicas, sempre da
aclualidade, uma de eritica polilica do interior e outra
do estrangeiro. A collecgiio d'aquelle jornal é um monu-
mento brilhante da sua veia poctica e de suva rara ima-
ginagdo. Porém o arrojo das suas ideias, a indole causli-
ca de seus versos, a satyra conslante com que verberava
03 inimigos da liberdade, nio escapando o governo lhe
deviam ser fataes, e foram elfeclivamente.

No ultimo periodo da dominagdo de Izabel foi Palacio
perseguido por causa de um certo soneto, que publicon
clandestinamente e no qual o poela photographava os de-
feitos e immoralidades de certas pessoas tao reaccionarias,
como hypocrilas—seneto malfadado, que serviu de pre-
texto para que o seu auctor fosse desterrado para Porlo
Rico, onde soffreu os horrores do tremor de terra, que
tantos estragos ali deixou por aquelles annos.

Estava preso o grande poeta, compondo o seu inle-
ressante liveo, que é a historia do seu desterro— Um
liberal passado por agua—, (volume de 207 pag., 1868,
Madrid) quando felizmente rebenton a revolugio de se-
tembro. Voltou Palacio aos bragos de seus amigos e
admiradores e logo pelo governo provisorio foi nomeado
secretario da Legagdo de Hespanha na Italia — logar que
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exercen até que entrou para o ministerio de estado, onde
subiu a oflicial,

Jornalista notavel, é tambem um dos poetas mais
populares em lpspanha. Desde que a sva feigio humoris-
tica e critica se manifeston de vez no Pucblo e no Gil Blas,
Manoel del Palacio ¢ redactor obrigado de todos o0s pe-
riodicos liberaes, e principalmente litterarios.

Alem dos mencionados jornaes dirigiu e redigin 0s
seguintes: £l Latigo, El mundo nusve, La Discussion, El
Periodico ilustrado, ¢ onlros. Sem fallarmos de seis ou oito
obras escriplas e wraduzidas para o theatro, leva Palacio ja
publicados o8 seguinles volumes: Doce veales de prosa
(artigos litterarios), De Tetuwan a Valencin (poesias politi-
cas), Cabepas y Calabuzas (vetratos em verso), Un liberal
pasado por aguwa (poesias de varios generos, eseriptas no

desterro), El amor, las mugeres y el matrimonio (colle-+

eedo de pensamentos proprios e alheios), Cien sonelos, @
um sem numero de folhetos ¢ artigos de oecasiao.

Temos presente uma collecedo do sonetos, publicados
no Imparcial, que muito desojaramos traduziv, se podes-
semos alongar este esboceto. N'elles encontrard o leitor, a
par, da corvecgio da linguagem, e da harmonia da metrifi-
cagio, todas as gragas, engenho e finura poetica, que
Dens s0 concede ans seus eleitos,

Jovial e facil em seus cantares, azudo em seus con-
ceitos, correcto em sua [orma, intencionalmente sativico,
cheio do vivacidade canstica, D. Manoel del Palacio oceupa
um lugar invejavel na poesia hespanhola. Quanto s suas
ideias politicas na actualidade, ahstemo-nos de emittir juizo,
pOr N0 Ser esse 0 Nosso proposito,

1879
Spioes Dias.

0 HOMEM PRIMITIVO

Mulwin et turpe pecus. . .
(1on , saT. I, 3, v. 100)

Miseravel, coberto de folhagem,
Oceulto nas cavernas, assustado

Ao ouvir o manso perpassar da aragem
Ou dos trovies o majestoso brado;

Rijo de forgas, falto de coragem,

N'um combate cruel desesperado,

E cheio de deleito, embriagado

Deante do sangue do animal selvagem:

Eil-o ahi esta: cabello solto ao vento,
Aspecto bestial e somnolento,
—Talvez sem inda ideaes aspiragoes. ..

Mas niio o insulte nonea a sociedade!
Esse homem representa a humanidade:
Foi d'essa massa que sahiu Camoes.

J. LEITE DE VASCONCELLOS.

AMETHYSTAS
[

Nos campos as violetas,
Ao vér a luz da manhd,
Vilo convidar os poelas
A um impudico can-can.

I as sensiveis Julietas,
Sem que lal saiba a mami,
Vio ja furtar is gavetas
Os livros de Hugo e Renan.

Tudo é vilo, prozaico e razo:
0 throno azul do Parnaso,
I os templos de Jehovah. ..

[l a0 som dos ultimos canticos
Dizem os pobres romanticos:
Bt le lyrisme s’en val

11
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Quereis abrir 08 céos ao monstro e ao vil ladrio?
E incatir a Esperanca ao homem que nio cri?

— Enchei de nova luz as trevas da prisio

E entregae ao bandido a carta do A, B, C. ..

Porto— 1879,

Xavien pE CARVALHO

VOZ INTIMA

0 homem pensa e suspira;
Nas sombras d'arquelle seio
Tem uma lyra escondida;
0 ouro daquelle veio.

E o amor. . , —Tudo conjuga
0 verbo mysterioso,

Que Deus erefra na sombra
Para ser mais luminoso.

0 mysterio ¢ eternidade,

Crystal que o mineiro busca,
Quando a luz em si projecta,

0 proprio olhar da aguia offusca.

A luz é dia, — A penumbra
Tem onde uma ave se acoite ;
Ha fior que ao sol focha o calix
E os lyrios abrem-se 4 noite,

Assim ¢ que, no mysterio,

Se esconde do amor a essencia. . .
Quanto elle estd mais fundo,

Mais alta esta a innocencia.

PEpRO DE LiMa.
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SOTTO VOCE
I

0 titulo precisa d'uma explicagio. Sollo Voce! a meia
voz! uma conversagio que nio lem pretengoes a fazer-
e ouvir longe, uma cousa bumilde, branda ¢ tranguilla,
como a luz do candiciro que allumia, o meu trabalho.

Solto Voce! tudo se pode dizer d’este modo, e eu
sem querer dizer tudo, quero seguir sem plano, fixo as
inspiragdes mais on menos caprichosas d'nma phantasia
4 qual para ser inquicta basta ser feminina como é.

Tenho a sobeja consviencia da propria inferioridade,
para ndo tentar accordar com 08 echos da minha voz, os
que jazem em voluntaria e bemwaventurada somnolencia;
quero ser discréta e ndo importuna.

0s que julgarem que ha nas minhas palavras al-
guma cousa aproveitavel prestario o ouvido para me
escutarem.

Lstard explicada a apparente extranheza da rubrica
que adoplei?

Resta agora saber o que eu venho dizer a meia
voz aos leitores da «Mulher.n

' Aos leitores nada! A’s leitoras tudo que souber.

0s jornaes em geral sio feilos para os homens. In-
dustria, finangas, sciencia, politica, administracao, eis o
que elles tratam, analysam e discnlem: Ninguem cuida ‘
das necessidades intellectuaes da mulher; a essa de quem |
o homem moderno lanto exige, baslam pa opinido d’elle,
pela mais absurda das contradigdes, as gazetas de modas, |
e o que ha de mais ridiculo e mais adocicado, uma es-
pecie de rebugados litterarios que fabricam para uso das
pobres de espirito os conleiteivos charlalies.

iu tenho a andacia de preoccupar-me profunda-
ménte com o destino da mulher nas sociedades moder-
nas.

A mulher, de todos os enles da creagio 0 mais
malleavel e o mais fragil, recebeu do conjunto de cousas
boas ¢ mis que constituiam o passado, o molde pelo
qual alleigoava as mds crengas, as suas aspiragdes, o
seu modo de vér, toda a sua educagio moral,

Hoje, o molde partiu-se ao rijo embale das ideas
novas, e ella vé confuzamente desponlar no horisonte a
influencia que ha-de transformal-a sem que os espiritos
esclarecidos, viris e indulgentes a ellucidem e goiem no
caminho, que ha-de forgosamente trilhar para seguir o
seu tempo, para aniecedel-o alé como compele a quem
por indole e por natureza tem de ser a inspiradora ho-
nesta ¢ si de todos os commelimentos masculinos.

D’esta situagdo incerta e dubia provém o divorcio
que na sociedade e na familia existe hoj2 entre o ho-
mem ¢ a mulher. Um adianta-se na senda de todos os
conhecimentos progressivos, outra conserva-se ignorante,
incompleta, envolta nas (revas densas d'uma devogao
incompativel com a grande luz da civilisagio.

Arrotear esse terreno pela maior parle inculto, que
G o espirito da mulber, fazer algumpa claridade n'essa
escuriddo desconfrontada e (riste, destruir os erros ar-
reigados pelo tempo, apontar as verdades mal entrevis-
tas de longe pelos entendimentos femeninos que a igno-
rancia perverte;—eis a missio que deve sorrir a todo
aquelle que se interessa pela felicidade da familia, pela
transformagdo luminosa ante-vista por todos os sonhado-
res do futuro.

N'estes arligos sem plano é men infento, conversar
com as leitoras n’alguns mil assumptos que dizem in-

teressal-a e em que os homens absorlos por oufros in-
A MULHER

teresses directamente ufilitarios, desdenham de fallar-
lhes.

A educagio da mulher moderna é uma cousa que
precisa inleiramente ser refundida. Na vida da corle a
mulher era siniplesmente um ornato gracioso, agradavel
a visla, delicado e ephemero. D'este ponto de vista arti-
ficial partin a educagio frivola, toda composia de super-
ficialidades douradas, de que ainda vesta o plano, a base
@ o conjuncto mais ou menos modificado pelas circums-
tancias. Agradar eis a divisa que instinclivamente for-
mava pelo meio em que nascia e medrava; toda a mulher
tinha de escolher para norma de sua vida.

D'aqui as educagies fidalgas que se resumiam em
saber lwer uma mezura com propriedade, em conheeer
as diversas nuwances com as quaes se dislinguia um su-
perior, se obsequiava um igual, se eollocava no seu lo-
gar secundario um inferior pela posigio e pelo nasei-
mento, em dangar com magestade e desenvollura ele-
gante, em responder com mais on menos agudeza aos
madrigaes perfumados dos galans de salio, em fer em-
fim todos os pequenos defeitos graciosos que tornam &
mulher a mais adorada das coquelles e a mais insollrivel
das companheiras,

Mais tarde o elemento burguez invadiu as altas re-
gioes da educagdo lina, e a todas estas gragas postigas
juntou-se uma educagio mais poslica ainda, a que en-
sina a bordar na lalagarca, a assassipar ao piano e es-
tropiar duas oun (res linguas, e a supplicar 08 ouvidos
delicados cantando com grandes gestos dramalicos as
arias mais romanticas e deseladas do reportorio sensua-
lista dos mestres italianos.

Em todos esses requintes da educagio das classes
ociosas o que ha de util, de pratico, de posilivo, de ins-
pirador de sdos principios, e de constanles ¢ santas ab-
negagoes ! [km que concorre todo esse luxo parasila, para
a completa florescencia d'uma alma feminina? Que se
deve e pode fazer para dar uma diregio inleiramente op-
posta as altas faculdades nativas da mulher?

A lodas estas pergunlas complexas ¢ imporlantissi-
mas procuraremos responder conforme a consciencia ¢ o

[ bom senso nos proximos artigos.

Lisboa. Magria Amarnia Vaz DE CARVALHO -

IMPEGCAVEL

Morreste! clamam as rozas,
N'um largo choro desfeito.
Morreste! e as maripozas
Viio pouzar sobre o teu leito.

Foste luz e illuminaste

(om grandes deslnmbramentos. . .
E 16r, cahiste da haste

(lom terror a voz dos ventos.

Oh! passasie, como passa
() jasmim, o sol e um beijo:
Voaste ao reino da graga, . .

loje — divina creatura —
0 meu ultimo desejo
Serve-le de sepultura!
Porto— 1879. XAviER DE CARVALHO
2
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A MULHER EM TODAS AS EDADES
(CONTINUADO A PAG, 4)

A" sciencia den um sabio e 4 humanidade um
amigo. _
Yemos assim a mulher feliz réjuvenescendo no es-
pirito do [ilho.
. Mas, como diz um illustre companheiro de Lamar-
tini:

«lla uma hora marcada em que os lithos devem
deixar as maes. O ninho paterno ja nio é hastante es-
pagoso: voam os passarinhos; dispersa-se a ninhada:
5i0 precisos & aguia outros rochedos; i pomba outras
sombras; a lodos, outros amores. »

Com efleito, entrando os filhos no grande mundo,
constituindo familias novas, acabou uma importante
missio da mulher; mas nem se torna inulil na verda-
deira velhice.

A todas as edades destribuiu a Providencia um pa-
pel de importancia.

Em familia imperfeita divio o3 genros: Sogra nem
de barro & porla; as creangas que ellas escondem sob
08 seus vestidos aos vigores palernos dirdo sempre com
dogura: Avo!

Se Ihe tiram a continvidade dos carinhos dos filhos
0s cuoidados da nova familia que constituem, nao tarda
que elles renascam nos netos.

Outra vez a mulher volta a ser mae; recomega o
seu exercicio de mesira ¢ conselheira,

Se Parmentier deveu 4 mie o seu renome, tudo
deveu & avo Eslevio Geollroy Saint-Hilaire.

Ora a sanla anced lhe conlava lendas e narrativas
que vivificavam a sensibilidade e a imaginacao da cre-
anca, ora lhe fallava dos trez Geollroys, seus parentes,
que no seculo XVII tinham sido socios da academia das
sciencias de Pariz,

Tanto a boa avo lhe fallou com respeito admiragao
n'esses seus illustres anlepassados, que o neto lhe pe-
diu o seu auxilio para os imitar. Immediatamente Saint-
Hilaive recebe das mios de sua avo um precioso livro
que tem formado o espirito de grandes homens e de
mulheres [amosas, essas excellentes paginas de Plutarco
que fasem amar a virtude, a sciencia e a gloria, pagi-
nas que deveriam ler-se em todos os lares, ampliados
com a vida de outros homens illustres que de entdo
para i s pozeram ao servigo da sciencia e da humani-
dade,

Ioi esta a iniciagio scientifica do creador da Zoolo-
gia moderna, um dos mais perfeitos typos do homem
subio d'este seculo.

Fra ainda estudante e dizia-lhe o mestre do nosso
Brotero que o discipulo sabia mais que elle, e pouco
tewmpo depois de réceber esta homenagem que a um sa-
bio 80 outro presta, era Saint-Hilaire o maior d’aquelles
Geollroys com que o estimulira a sua velha avo.

Em pouco tempo se viu admirado do mundo; es-
tava a Franga convuolsionada pela maior das suas revo-
lugdes e a Europa ensaiava essa grande tragedia que
havia de durar vinte e dous annos lornando-se em um
apostolado armado, e comtudo o nome de Saint-Hilaire
era pronunciado com respeilo.

Em 1830 outra revolugio preocupava a Enrop_a;
mas nenhuma noticia de Pariz € comtudo successo malor
para Geethe do que o triumpho de Saint-Helaire na aca-
demia franceza. A sua (hese sobre as analogias que
exislem na organisagio da infinita serie de seres, para

demonstrar a unidude de composigao como lei primaria
e capital de todo o reino animal, mereceu que o grande
poeta allemdo Ihe chamasse revolugio do espirito hu-
mano. Covier, que elle tlinha chamado a Paris para
substituir Linneo, o legislador da historia natural, ndo
pode destruir-lhe a gloria da Philosophia anatomica.

A cidade de Etampes, sua terra palal, den o nome
do grande sabio a uma das suas pragas, fez collocar
uma inseripgio commemoraliva na casa em (ue nasceu,
e levantou-se-lhe uma estatua de marmore ; mas a maior
estatua que nos falla e nos impoe respeilo por este phi-
losopho e grande homemn de virtude é a admiragdo com
que se falla d’elle.

Aquella levantou-Ih'a o nobre orgulho de uma cidade
de Franga. lista foi-lhe levantada pela seiencia em
wdo o mundo.

E' tambem a estatua de uma mulher. No seu pe-
destal infunde-nos respeito a sympatica figura de sua
avo apertando ao ecoragdo o seu querido Platarco.

Onivia Tennes be MENEZES

TO DIE, TO SLEEP

(A Franumo p’Armeina )

Estremeceste (lor! se acaso scismo
N'aquelle olhar de tanta piedade,
Na funda escuriddo do meu abysnio
Derrama-se uma santa claridade.

E parece-me entao que inda le vejo
Junto de mim, oh! pomba palpitante,
E que ecoa no espaco aquelle beijo
Como som d'uma muzica distante. . .

Passa ainda no ar aquelle efluvio,
Tao casto, tio suave, que eu sentia
Espraiar-se a minha alma n'um diluvio
De perfumes, de luz e de harmonia,

Sonhos doudos de amor! quem pode agora
De entre as larvas da toa sepultura
Arrancar-te hem como a lnz da aurora
D’entre as sombras da noile fria, cscura?

Fugi de mim, oh! sonhos de alegria,
Pombas mansas do meu perdido amor:
Rouba-me a grande luz que me allumia,
0" abutre tristissimo da dor!

Lishoa, Abril de 1879,

Favsro n’AzZEVEDO
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ATRAVEZ DO ALEMTEJO
(CONTINUADO A PAG. §)

1

Gomguanto honeslissima, virtuosa e cheia de amor
pola familia, a alentejana é seeca, sem expangdes e sem
altractivos. £’ claro que fallamos da mulher do eampo.
As palavras saem-lhe dilliil e incorrectamente ; nio teem
o pitoreseo da phrase como as das mulheres do norie de

Portugal, o rythmo feliz @ sonoro, ligeiramente cantado,

das mulheres do Porto. Inflecedes nasaes, a ausencia do
¢i 130 elegante na prouuncia das mulheres de Lishoa,
uma maneira especial e caracleristica de dizer 0 em dio
as suas palavras tons insipidos e wm ponco caricalos, e
4 sua voz o terminologia uma imbecilidade enfartada de
man goslo. Demais nio sio bellas; a sua pelle é secca,
trigueira, em manchas lividas, os olhos pisados, profun-
dos, olhos arabes, revelam a anemia geral das organi-
sagoes decadentos; as formas duras, de lebre tisica, so-
bresaem esrueleticas, sob os vestidos de chita. Do mes-
mo modo, a8 ereangis—umas creangas murchas, como
florinhas sequiosas, de uma fealdade classica, descalcas e
miseraveis, cheias de fome e da bichos, que abrem os
* olhos espantados, febris, deante d'nma camiza limpa,
d'uma cor delivada, de nma senhora elegante, e seguem
pelas roas, boruiabertas, abaladas, qualquer destas
cOUsAS, cOMO (quem nunca vin nada que nio tenha o
nome de farrapos, immundicies on desolagio.
Sobre tudo isto, um céo immenso, azul e incle-

mente, estende-se concavo, e um sol cavstico atravessa |
o immensidade tranguilla, em que as andorinhas de um :

eseuro magnelico, passam laboriosas, em grandes elipses
alongadas, chilreando poemas de nma meiguice acrea.

i

N’esla monolona exislencia, Lo prosaiea e (do vul-

gar, ha um episodio capital: a feira. A feira fornece aos
pequenos laveadores dos casaes, perdidos na soliddo das
charnacas, aos pobres trabalhadores das aldefas, os legu-
mes de que sa sustentam, as marmitas de lafa onde el-
los levam para os tabalhos a magra releigio dos parias,
as polainas de couro e, cabelludo e flum, 08 ceiltes
do pelle de borrego debruados de trancelim vermelho, os
amplos chapeus de Braga, armados da elegancia jrrisisi-
val o vila de duas barbas de algodio negro, as cintas
vermelhas o 1 que usam nos bailes e nas romarias, a
missa conventual @ nos casamentos, quando, esvasiando
canadas, dizem tolices as raparigas.

No Alemtsjo, a feira tew um cunho proprio, nma
fungdo determinada na vida do eampo. E' nm conclave
de homens e uma exposigio de animaes; as grandes
hoiadas fulvas, goiando-se pelas estradas ao grito dos
maioraes tispados, as recuas de muarcs zebrados, easta-
nhos, de todas as edades—e a trowpe de quem vende e
quem compra, (rowpe lenta, agarrada ao genero e ao di-
nheiro, como quem sabe quanto custa a Vida, temendo
enganar-se a cada passo, eigarco ao canto da bocea, uma

parranice desenxavida ¢ ignara. A feira é pouco mais ou |

menos isto,

Imaginem o eostado d’'nma povoagio qualquer, nma |

vida antiga, agrupamento de casinhotos caiados. de lelha-

via, no meio dos quacs se levanta, como um decrepito
mendigo, a torre negra ¢ derruida do relogio de pezos, |

que bate pancadas hrutas, Junto d'esse costado, uma es-
planada qualquer, corlada por num caminho,

Dum lado, grandes hois que olham gravemente
quem passa, na grande placidez severa das organisagoes
giganteseas, pequenos novilhios leviamos, que brincam,
junto das mies. A' sombra das arvores, os guardadores,
de pampilho ¢ barrele, comendo as suas assordas, de
manta ao hombro,

Marchantes ricagos, de jaquela ¢ botas altas, giram
a cavallo por enire as manadas, importantes nas suas fi-
guras de proprietarios e de senhores independentes.

(Continda). Frarimo p'ALueipa.

VARTACOES SOBRE UM OLITAR

Quando o seu olhar me innunda,
Esse olhar avelludado,

o fieo entio dominado

D'tma alegria profunda.

K eomo um lago dormenta
0 sew olhar gue da vida,
Lago onde hota perdida
Minb'alma, tranquillamente,

E como d'win lago & lor
A omla se [orma e agita
Na sua luz infinita

Ha mil eflluvios de amor,

Confiar a alma, alguem
Aquelle olhar de bonanga
I dormir uma ereanga
Sobi o olhar de sua mae;

(ue o sen olhar que sedoz

L' como um manto de lada

Oue envolve a alma cancada
N'im ambiente de luz.

Demais, nesse olhar sem fim,
Tio trangquillo como om lago,
ixiste nm perfume vago
D baunilha e de jasmim,

Asgim, minh'alma, em resumo
Abre as pétalas agora

A" Inz d’este olhar, bem como
As fl0res & luz da aurora;

E liea quando elle assoma

De um moro gque nio traduz,
Toda inondada de luz

K rescendente de aroma.

Mais, vendo-o, ¢ nao se desfine
Esta luz, sem e lragraneia,

Eu julgo onvir a distancia

U'ma aria de Bellini. . .

K n'esse olhar sedoctor
De luz, de som, de perfume
Ougo os allegro do ciume
B o8 pianissimo do amor

: i
s L
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(uando eu i campu baixar
Nao quero ter, sob a louza,
Por oragoes outra cousa

Do que esse limpido olhar;

I se uma lagrima ardente
Rolar na face mimosa,
Como pérola dormente
Sobre uma folha de rosa,

lintio minh’alma radiante,
Livre de dor e martyrios,
Ha-do desfazer-se em lyrios
De nm vigo luxuriante

E d'este modo ella, Nor,
Tao ardente como o lume,
Ha-de pagar-te em perfume
0 (que recehe em amor.

Emfim, ao ver esse olhar

(ue me da vida e coragem
Julgo ver uma payzagem

Que me hade sempre encantar,

Vejo um lago illimitado,
Cheio de lnz infinita,
Aonde boia e se agita

Um cysne branco e nevado,

Mas o que ¢é mais, e resume
Esta attracgdo que me encanta
Parece que o lago canta

ki se desata em perfume.

Maximvzano Leyos Junion

JUSTICA DIVINA

A yinpa IRMA Bearnriz Viban

Marchava lentamente ao longo d'uma estrada
Um velho, ¢ uma creanga
De face desbotada;

Estendem em silencio a descarnada mio,

Ou pedem —cineo reis— para comprarem pio.

Alguem que vde passando em seu caminho segug
Sem ver o triste par,
Embora o velho allegue:
«Uima esmola, senhor! Ai, pelo amor de Deus
«Dae a esmola ao ceguinho e ganhareis os ceus!»

Outros que vido em trens, deitados na hrandura
Dos llacidos coxins,
A vista fria e dura

Apartam d'esse quadro, o quadro da pobreza

Que se mostra, insolente! aos olhos da grandeza.

Cangado o pobre velho, exhausto, sem vigor,
S assenta n'uma pedra
Pedindo com fervor

A Dews, que lhe depare em sen negro caminho
U'm’alma bemfazeja onde ache algum carinho,

No entanto o tempo corre, ¢ o ceu ha pouco azul
Agora mostra um cumulo
Que avanga pelo sul,
E estende lentamente, em todos os sentidos,
Com fervor ameaga os bracos denegridos.

0 ar é suffucante, as nuvens vem deseendo
Electricas, inchadas,
E viio assim cedendo

A influencia do solo aond2 activamente

Se vai accumulando o Nuido differente.

Precipita-se a chuva: o fluido positivo
Em plena liberdade
Se abraga ao negalivo,
Produzindo depressa os rubidos clardes
(ue rasgao bruscamente o av em convulsoes.

Assim se vae seguindo a uma outra descarga
Com breves intervallos ;
Ora uma fila larga
A nuvem que outra chama accende com furor,
Ora do chido se eleva um vivido esplendor.

0s pobres a tremer com fvio, terror ¢ fome,
Imploram, sepultados
N'uma angustia sem nome

Um soecorro do cen, um balejar de graga

Que 08 possa reanimar nas ancias da desgraga,

«Reza, meu filho, e pede a Deus pae dos pequenos
«Que abrande a tempestade,
«Ou nos indique ao menos

«Onde acharemos piao, e taboas p'ra dormir,

«(Jue en ndo posso mais tempo & fome resistir! »

I} os dous a quem o medo afllige e terrifica
Exclamam solugantes
« Minh’alma magnifica

Mas n’isto rasga o espago e ede verticalmente

() raio (que os fulmina, . .oh! Deus como é clemente!

Coimbra— 78, AxGELINA VIDAL

EDUCATION ET INSTRUCTION DE LA FEMME

GENERALITES
(CONTINUADO A PAG, B)

Chez quelques nations plus avancées, ou peut-itre
mieux 6clairées par cet Gelatant flambeau que 'on
nomme la civilisation, la femme jouit d’une prépondé-
rance remarquable. A quoi doit-elle cetle prépondérance,
on plutdt eetle souverainelé? Le voici: Chez ces nations,
la femme, reine au foyer domestique, n'a point pour seul
apanage ce doux empire que lui ont su conquérir les
charmes qui Paccompagnent: elle régne aussi par I'elé-
vation de son caractére el la fine délicatesse de son
esprit. Jouirait-elle de cette espéce d’indépendance, si



%

A MULEHER 13

la généralité de ses connaissances ne lui montrait la
vérité du devoir sous son plus pur aspect, ou si elle
ne pouvail ouvrir son dme aux libres aspirations de la
science?, .. Comment serait-elle capable de ces géné-
reux sacrifices, de ces généreux élans qui en font le
prototype du dévotement et de Pabnégation, si elle
navait en elle cet amour du bean et de I'inconnu mo-
difié par un tact et une pénétration admirables? Et com-
ment cet amour du beau el de linconnu se dévelop-
perait-il en elle, si une édacation libre el soignée ne
venait lui élargir cette rude et étroite écorce qui en-
serre 1"6re liveé @ ses propes instins?. ..

Comme je l'ai déja dit, beauconp de personnes
g'¢levent tous les jours contre cet atfranchissement in-
tellectuel de la femme. Ces personnes aimeraient donc
mieux nous voir réduites 4 cet élal d’ignorance et de
torpeur oit se pouvaient elasser toutes les femmes d'il y
a quelques siceles? 1t ne serait-ce point, comme je l'ai
dit encore, dans la crainte de nous voir échapper i son
despotisme, que P'homme nous rvefuserait, Penirée au
Temple du Savoir, et la liberté du calle des Muses.

Sommes-nous done moins que lui capables de sen-
tir ce qui est élevé, sublime et infini?

Préjugés absurdes, raisonnements faux et insensés!

L’homme regul la lemme comme compagne et
comme égale; ot tous deux héritérent de la nature
d’organes infiniments parfaits. Mais celte derniere pro-
portionna @ la seconde un plus haut degré dans la sub-
tilité de lcntendement, et dans Iimpressionabilité de
I'imagination. Et enfin, si I'homme eut plus particu-
licrement en parlage la profundeur et la gravilé dans
la pensée, sa compagne eul aussi plus de délicatesse,
et plus de richesse dans le sentiment.

Mais pour avoir tous denx ces avanlages divers et
separés, le génic de I'un se lie intimément au genie de
Pautre ; et si le premier croit sa supériorilé incontesta-
ble, P'autre est en droit de se juger la premiére par
Iinfluence immense qu'elle exerca toujours sur les pen-
sées el sur le coeur de homme. Car enfin, dans Pim-
mense tableau oi se meut Vesptee humaine, la femme
est ce lon doux el suave sur lequel 'eil se repose;
c’est la fleur qui relie 'idéal an matériel, et mélange le
sublime avec la caire el charmante simplinité.

Comment donnerez-vous de la consistance a celte
union, si 'homme gardera seul le droit de se perdre
dans les régions du savoir, et dans les mdéditations de
I'étude? Ou chercherez-vous lo respect el 'estime réci-
proques, cetle douce chaine de la famille, si 'homme
seul explorera la vérité ? Ne rougira-l-il pas de luiméme,
si, lorsque venant s'asseoir au foyer domestique, il n'y
irouvera que des esprils grossiers et essentiellement
malériels, incapables de raisonner el d'apprécier quelque
noble sentiment? Des esprils liveés au sot égoisme en-
gendré par la bétise, Uincnrie et les uniques préocupa-
tions de la matierp?. . .

Croyez-le, car je ne suis ni la seule a le penser,
ni la premiére & le dire: la sociélé serait mieux respec-
lée, et plus respectable, si I'homme se voyait retenu au
foyer domestique par le triple aimant de instraction,
de Péducation qui tous les deux uniraient la sagesse a
I'amour.

Je ne me hasarderai poinl & accuser d’égoisme ces
hommes qui se font les adversaires les plus intraitables
de l'instruction et de I'éducation & donner 4 la femme;
Jje ne risquerai qu'un simple raisonnement:

(Continuw), AxpreEa NEYRAND
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EPIGRAMMA

Tu és a Nlor e eu presinto
— Toda a mulher assim ¢
Que ndo passas d’um jacinto
Tendo a cebola no pé.

Lisboa, Joio pE Deus

INEDITO DE FR. MARCELLINO JOSE DA SILVA

Como poeta ¢ escassamenle conheecido o nome de
Fr. Marcellino José da Silva. D'elle ha conhecimento ape-
nas de uma obra: Versos compostos na lingua  arabige,
e com braduedo em owlros portuguezos em lowvor do
grandg rei D, José I. Bstes mesmos versos vem na Aco-
demie celebrada pelos religiosos da Ordem Terceira de
8. Francisco do convenlo de N. 8. de Jesus de Lisbow
no dig da solemne inauguragdo da estalue  equestre
del-vei D. José [, Nosso Senhor. Lishoa, na Reg. OIf. Typ.
1775. B’ um folheto de 176 paginas que contem va-
rias composigoes em prosa e verso, escriptas em francez,
inglez e portuguez; e nas linguas latina, grega, arabiga
e hebraica. Niao se sabe de ontras obras d'elle; isto
mn?s;no confessa Innocencio (V. Diccionario. vol. vr, pag.
127).

De Fr. Marcellino José da Silva, possuo entra os
meus inéditos portuguezes, um sonelo assaz curioso,
que hoje publico, e que é original d’elle por me ser
fornecido por pessoa ainda de seu parenlesco remoto;
demais ¢ o producto de uma concepgao phantasiosa e
mosira bem o eclelismo de duas orthographias dilferen-
les:

Ao R M. R, P2 Me G2 Fr, Jodo, de Lobrigos, na
Festa dos Reys. .

SoNETO p

Das festas de que a Igreja faz memoria,
E aos fieis por solenes anuncia,

Tem somente a Sagrada Epifania,

De ser festa real; a grande gloria:

lista faz mais plausivel, mais noloria,

De Lobrigos Prelado a bizarria,

Que no Regio dispendio d’este dia,
Excede a quantos narra a Larga Eistoria:

‘Gom heroicas acgoes ennobrecido,

! ;

Em i, e outro Pdlo eelebrado,,

Seu nome nio seri nunca esquecido;

Pois Rey dos guardides oje aclamado,
Para ser dos vindouros aplaudido
Yive na voz da Fama eternisado

De resto so se sabe que era Franciscano da Con-
gregagdo da Ordem Terceira, e depois Freire conventual
de S. Bento de Aviz, e Douctor de theologia pela Uni-
versidade de Coimbra; mais tarde foi nomeado Bispo de
Macau por decreto de 14 de Julho de 1789.

Nasceu em Sernache de Bomjardim, em 1749, sen-
do baptisado a 30 de Margo, d’este mesmo anno.

Porlo—1878, XAVIER PINHEIRO
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(0 ANJO BOM E O ANJO MAU =
(Ao MEU AMIGO Franio D'ALMEDA)

A mulhér—esse ideal agradavel e attrahente para o
amante que sonha, que é poeta, que ama, pelo que se
Ihe opera n'alma sensagoes inguiclas, ternos sentimen-
tos, nem sempre retribue e se nivella @ phantasia a que
ge vi elevada!

A dissimulagcio, essa especie de dever de estado na
mulher, torna-lhe os sentimentos d'alma tio intraduzi-
veis, ldo secretos que, por melhor que se observe, anal-
lyse e estude, o resnltado é sempre duvidoso e erroneo.

Pode comparar-se a alma da mulher & sua formo-
sura; tanto nma como outra sO deixa imaginar! porque,
como um espelho, reproduz todos os objectos taes quaes
os recebe @ nio os fixa, nao os conserva, desapparecem
apenas perde a influencia da acgdo.

Na mulher, em geral, tudo ¢ equivoco e ficticio! a
mais indifferents parece-nos as mais das vezes sensi-
vel, porque o amor ou o despeito que [he (ributamos
gio o8 dictadores do juizo gue d'ella fazemos e aquelle
que se julgue mestre, pratico, um Newlon n'este probile-
ma, nada mais consegue do que propdr oulro probleme
de novo.

Na mulher, a constituicio, a [raqueza. a timidez
tudo concorre para a nutricdo de sens maiores e natu-
raes defeitos—o artificio, a falsidade e a vinganca.

A sua delicadeza de orgios torna-lhe a imaginagio
mais viva e, por conseguinle, mais apta para enga-
nar.

A sua fraqueza e timidez originam a vinzanga preme-
ditada e cobarde, porque é esta a lei geral da natureza
om todos 0s animaessensiveis. Ninguem duvida, que a cru-
eldade absoluta se vé, da preferencia, nos entes mais
apoucados, mais fracos, mais limidos,

A politica moral da mulher é o absolutismo e, para
se enthronisar como tal, emprega as snas armas {raigo-
eiras.—a esperanga, a dogura, 0 mysterio, o sorriso, as
lagrimas, o cium2 ¢ o amor: apanhada a preza, afasta-
se logo, de inspirar deixa sentir de amor on esforga-se
por encobril-o e atira com todos o8 seus senlimentos na-
turaes e verdadeiros, até alli encobertos —a descrenca, a
aspereza, a indisericdo, o sarcasmo, a torlura, a men-
lira @ por fim o odio!

— [iis o anjo mau.

Ha porém excepedes, como em tudo, ¢ a mulher que
tem o espirito para se fazer amar e nio para saciar a
sua vaidade e os seus caprichos frivoles d'imaginar
ciumes @ outras pueris e extravaganles paixdes que rei-
nam no sen intimo em geral, tornando-lhes a vida nulla
e contenciosa, é o modelo da humanidade; é o anjo bom:
Como amante consiste exclusivamente a sua gloria,
a sua felicidade em viver ignorada. Entregue ao sen-
limento do amor puro e santo, como a Divindade que
o formou, dedica toda a sua alma ao objecto do seu
alecto e procura todos os meios de lhe agradar, calando
muitos vezes ciumes verdadeiros on suspeilos, mas que
domina, embora sofirendo em silencio, porque ama e
nio tem forgas para adquir, para magoar o seu aman-
te; ji ndo é o espelho, mas o clichet que reproduz e
fixa para sempre o objecto que recchen.

Casada, emprega-se unicamente nos deveres de es-
posa e mie; occupa-se do governo de sua familia e en-
tio é rainha absoluta por unanime aclamagio, porque
sabe reinar, pela eomplacencia, sobre seu marido ; pela
dogura, sobre seus filhos e pela bondade, sobre sens

| servos: porque despida de si todas as paixdes munda-

nas ¢ perigozas, s0 se entrega d’alma e coragio ao

| amor de mae, aos preceitos da ordem que € o que offe-
rece a paz interior, o claro descango do somno, a base
da saude, da moral, em fim.

A mulher assim, faz-se respeilar e admirar; é como
o sol... espalha em deredor de i o calor ¢ a luz..
esclarece e viviflea tudo o que abrange.

Bemaventurado o homem que a possue,

Mas, como adivinhar?

Qual 0 meio de matar esta charadis?

—0 que acertar serd o verdadeiro OEdipn!

Porto. Osecan Tioaun

0 CREPUSCULO
A" minha amiga
D. Mania Juriy Mormina pE MAGALBAES

Vem, amiga, vem sentar-te
sobre a relva d’este monte,
encosla-me ao seio a fronte
em Sereno repoisar.

Deixa que a brisa da tavde
te solle as negras madexas:
escula a8 magas endechas
que nos vem alem do mar.

Contempla a vaga calmosa

4 espreguicar-se na praia;

¢ o sol que alem desmaia,
a sna breve immersio;

deixa o brilhante luzeiro
antes que (riste se ansente,
dar-te um beijo inda candente
que le anime o coragio.

E no erepusculo, n'essa hora
de tanta meiancolia,

que tudo nos diz—poesia,
que tndo nos diz—amor,
veris t'alma olvidada

do lagp que & vida a prende,
que via no espago, ¢ ascendo
demandando o sen Anctor,

Verds as aves lizeiras
busecando o abrizo do ninho ;
@ olor do rosmaninho

ir espalhar-se subtil :

manso o arroio deslisar-se
entre a relva da eampina:

¢ a luz, alem, da collina
surgir em limpido anil.

Tocar na torre da ermida

0 sino {is Ave-Marias:

d'um orgio as melodias
erguerem-se até aos céus:

(quaes mensageiras da terra
subirem nuvens d’incenso,

que transpondo 0 espago immenso,
vilo poisar aos pés de Dens.
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Repoisar a natureza
levemente adormecida,
pudicamente envolvida

no seu singelo sendal :
acalental-a em seu bergo,
qual terna mae catinhosa,
a lilomela saudosa
cantando no salgueiral.

Hora a que tudo se curva
a0 Creador do universo,

Que peito ha Lo preverso
que possa audaz, repellic
esta poesia sublime,

que do eéo serena ¢ calma
vem desperlar dentro d’alma
indilinido sentir?

(Quem ndo vé na lela immensa
(que ante nos se patentéa

a grandiosa epopéa

do Senhor da creagio?

80 0 athen negar podia

lista potencia infinita!

0 alheu, alma precila

de natura aberragio!

Amiga, tu, que no seio

guardas allectos sublimes,

que das maguas te redimes
buscando o asylo da Cruz:

vem comigo ajoelhar-te

ante esse quailro infinito

onde se nos mostra escrito:
Deus — Yerdade — Crenga e Luz!

Porto— 1878. Gronrixpa pE Maceno

LEONOR DA FONSECA PIMENTEL
I

0s grandes successos da Revolugao Franceza agita-
ram no lm do seculo passado, toda a Europa.

0s soberanos, ou pelo parentesco em que estavam
com Luiz xvr, ou pelo temor de que o exemplo da Franga
se fornasse contagioso em seus estados, formaram liga
geral olfepsiva contra esla nagao. Nio previram que uma
guerra externa, 1o injusta como imprudente, contribuiria
com efficacia para reunir todos os partidos que dividiam
o paiz revolucionado, e para assegurar o exito da revo-
lugdo que, sem aquelle estimulo, teria degenerado talvez
em guerra civil. Nao poderam advinhar que nas batalhas
em que pretendiam abater, supprimir talvez uma nagao,
para assombro do mundo se formaria o genio guerreiro,
de quem receberiam os damnos que intentavam fazer.

A Inglaterra, esperando engrandecer-se com a total
roina da Franga, poz as maiores diligencias para que os
soberanos se colligassem, particularmente os da lalia, e
dessem principio a uma guerra que ella desejava, mas
que se ndo atrevia a declarar primeiro que as outras na-
goes.

0 rei do Piemonlte, Victor Amadeu, rompeu as hos-
tilidades da parte de Nicea e Saboia. Mal suecedido em
principio redobrou de esforgos, auxiliado pelos outros go-

| beranos da ltalia, soccorrido com (ropas austriacas ¢ pro-
| tegido pelos inglezes. Os excreitos da Franga nio so-

' mente impediram a invasio, mas avangaram victoriosos

pelo paiz inimigo.
Eslas primeiras guerras tendo comegado em 1792,

| prolongaram-se até ao anno de 1796, em que Bonaparte,

enviado a Italia, iniciou por nma serie de victorias suc-
cessivas, a sva gloriosa carreira,

A 17 de Outubro de 1797, quando a Europa absoria
esperava do novo general ainda mais brilhantes feitos
que os que ja lhe illusiravam o nome, assignava-se a
paz em Campo Formio com as condigdes estipuladas pela
Franga.

Mas a paz nem dava a esla nagio quanto ella podia
exigir, depois da campanha da ltalia, nem contentava os
estados que ndo podiam ficar sendo peior do que estavam
anles da guerra. Assim com pretextos ndo muilo fundados,
o0s [rancezes occuparam Roma em Feverciro de 1798, e
expulsaram Pio vitr para a Toscana.

Por outra parle, o rei de Napoles, o imperador da
Auslria, o duque da Toscana ¢ o rei da Sardenha, prote-
gidos e incilados pelos inglezes, apresentavam-se para
conlinuar a guerra,

Nas Duas-Sicilias e, portanto, em Napoles, reinava
Fernando 1v, casado com Maria Carolina da Austria, irmi
de Maria Antonieta. Ambiciosa, imprudente ¢ vingativa,
a rainha aquem o fraco animo de Fernando se humilhava,
dirigia com o ministro Actor 03 negocios do governo.

Us inglezes, que desejavam avassallar o reino de Na-
poles e ao mesmo tempo vollar contra a Franga o seu di-
nheiro, tropas e navios, aproveitaram-se das condigdes
favoraveis que Ihes oilerecia a corte napolitana para con-
seguirent os seus lins.

Excilando o odio da rainha, para com os francezes e
oulras mas paixoes que a dominavam, persuadiram-lhe,
desde 1793, a pralica de um syslema odioso, que havia
de alienar-lhe as simpathias do povo e promover as dis-
sensoes intestinas.

Tomada de imaginarios sustos, Carolina acreditava
que milhares de napoltanos tinham relagoes com os [ran-
cezes, e se aprestavam para a precepitarem do throno,
como estes haviam [eito 4 sua irma.

Uma junta do estado, aquem foi commetlido o en-
cargo de julgar os suspeitvs, atulhou as cadeias de aceu-
sados, e condemdou alguns & morle. A rainha cobria o
reino de espioes e gabava-se de wir assim destruindo o
wvelho preconceito que repula infuine ¢ denunciante.»

Ao mesmo tempo sobrecarregava o povo de tributos
onerosos para levantar tropas de mar ¢ terra que servis-
sem nao somenle para apoiar os seus vexames e abusos
dentro do reino, mas lambem para expulsar os francezes
da ltalia.

Nao estavam os napolitanos educados para a revolu-
¢do, nem comprehendiam as ideas que a linham produ-
zido e sustentado em Franga. Porem, a tyrannia do go-
verno, a devassidao da corte, e as exagdes do fisco, de-
senvolveram antecipadamente um fructo, a cuja matura-
¢do obstavam a rudeza e a ignorancia do povo,

0 castigo injusto de revolucionarios suppostos fez
que apparecessem 08 verdadeiros.

Havia em Napoles alguns homens, superiores por
sua illustragdo ao vulgo, capazes de apreciar as insti-
tuigoes liberaes e de ver que o governo impolitico, des-
potico e oppressivo da rainha e de Actor precipitaria o
reino de Napoles n’um abysmo. Esses, aquem ameacavam
ja a cadeia ou a forca, associaram-se secretamente com
o nome de philomali, escolhendo para as suas reunioes
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o Palacio da rainhe Joanna, velhas ruinas de uma casa
que nao chegara a ser concluida, na encosta de Pausi-
lippo.

Era ahi que liam as carlas e as gazelas de Franga
e, em conversas e discussbes animadas, tratavam de ra-
dicar as novas ideios, e de constituir um partido que to-
masse a sua conta promover, de accordo com os france-
zes, a queda do throno e a expulsio de um rei imbecil
e de uma rainha cruel & impudente.

A vicloria de Nelson nos mares de Alexandria em
1798, reanimando as esperangas dos soberanos colliga-
dos, fez redobrar a aclividade do governo de Napoles.
N'um so dia recruton quarenta mil homens. Nos fins de
outubro mais de selenta mil formaram o exercilo da
fronteira.

Para langar os francezes fora da Italia, o exercito
napolitano contava com o apoio do imperador da Austria
do duque da Toscana, e do rei da Sardenha.

0 imperador ndo se moveu, transtornando assim o
plano da campanha, que era cercar 0s [rancezes por lo-
dos os lados, O exercito napolitano, commandado por
Mack, foi sobre Roma o Civitla Castellana, onde pelos
revezes que padecen se deixou enfrar de tal desanimo
que, em vez de expulsar os francezes, Ihes abriu o ca-
minho de Napoles,

( Continua . A. Friepe SpidEs

AS INSIDIAS DA SEDA
(IDILI0 REALISTA)
1

A seda tem mil insidias
Mas tem a mesma expressio,
Sobre uma eslatua de Fidias
Ou posta sobre o baledo.

E" um tecido orgulhoso
Que me irrita, que faz mal
Ao men sisthema nervoso
i ao constitucional,

Tem scintillagdes funestas
Na witrine, 4 luz do gaz,
Fitando as almas honestas
D'uma forma pertinaz

li além de tndo os tecidos,

Que eu falmino com meu plectro,
Custam aos paes e ao0s maridos
U'm dinheirdo cada metro,

1I

Entrelanto certo dia,

Uma (ravessa modista,

(ue em amor e ortographia
Tem varios pontos de vista,

Pega no estofo preverso,
Retalha, traga com giz,
Deixa-0 na casa disperso,
Calcando aos pés o infeliz,

Lishoa.

E emquanto a voz caprichosa
Em volalas se vequebra,

Na maquina silenciosa

Negro mysterio celebra!

() estofo toma outro aspecto
Em vagas ondulagdes,
Comega a eslar inguicto,
Comega a ter crispacies.

Chega uma dama gentil
E veste-o, da-lhe calor,
Afaga com mio fehril
0 grande trivmiador

0 estofo anima-se, [ala,
Palpita, laz-se orgolhoso
B 4 carne que nelle estala
Aspira o lluido nervoso!

Depois na valsa, a voar,
No ritmo dos violinos,
Ruge, ri, morde no par
Com arremessos tigrinog!

No corredor, na alameda,
Quando a bella se abandona,
A um beijo—é sempre a seda
Que grita mais do que a dina,

E solta um grito selvagem

De cinme oun amargura

Como 0s ligres na carnagem,
Quando a abracam na cintura.

Na aledva a furia leonina
¥’ lio lubrica, tamanha,
Que remorde a musselina
E diz frases 4 hretanha.

Depois na alvura do linho

Desenha-se um colo nu,

E ella entio geme baixinho
Um prolongado [ri-fru. . .

1t

0" bellas a nova Musa
Niio ¢, como vOs pensacs,
Uma matrona de blusa

De fascinagoes carnaes |

Canta a vida universal, -
U'ma [lor, wm asivo, um sapo,
E acha um fagrante ideal

Em quatro palmos de trapo.

GUILHERME D'AZEVEDO
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SOTTO VOCE
I

Falla-se hoje a respeito da dissolugio domestica ma-
nifestada ¢ provada continuadamente por casos de divor-
io, suicidios, questoes miseraveis entre parentes proxi-
mos, rebellioes filiaes, ete, ele.

Surprehende a todos aqunll:'n que sem profundarem
radicalmente as questdes sociaes se preoccopam todavia
com ella um pouco mais do que o vulgo, que este mal
que todos sentem e que poncos definem, que este estado
inquieto e doloroso que depois de agitar a familia assusla
¢ perturba a sociedade, se haja aggravado justamente na
época em que o homem, auxiliado por grandes immor-
taes pensadores, tem adquirido a mais elevada e justa
nogio do Bem, que ainda lhe foi dado aleangar no seu
caminho de seculos.

A manifesta e clara contradicgdo que hoje mais do
que nunca existe entre as ideias e os factos desnorteia e
desanima os espiritos ainda o8 mais penelrantes:

Porque é que o homem que tem domado a maferia
a ponto de fazer d'ella a escrava submissa da intelligen-
cia, que forgon a grande e muda natureza a tornal-o seu
confidente e sen qpnlm que arrancou ao astro e 4 plan-
ta, o segredo tmmarl.dl da Vida que os anima, que pe-
netrou investigador nas catacurabas das mortas religices
¢ que ouviu de cada uma palavra fecunda e suprema que
as explica e desvenda, porque é que o homem que tem
hoje a percepgao lucida e clara do sen destino, nao soube
ainda prostrar, vencer, amordagar o animal indomito
que vive n’elle, que o martyrisa, que o refreia, que
o leva 4s vezes ao abysmo quando o nio leva ao loda-
cal!

Sa o bom e o bello Ihe revelaram a sua larga clari-
dade benefica, porque se ndo revigora e rebustesse n’esse
grande banho de luz, porque nio estabelece uma harmo-
nia viclima e perfeita entre a ideia que forma dos deve-
res, ¢ a sua manifestagio prauca e vizivel ?

Depois de conceder as paixdes humanas o lmpeno
relativo que ellas ndo podem perder, somos ainda forca-
dos a confessar que na culpa d’esta desgraca que lamen-
tamos, compete as mulheres um grandissimo quinhae.

i Concorrem ellas em grande parte para dar forga ao
impulso que contraria a marcha triumphante ¢ ainda in-
vencivel que leva a civilisagio no caminho da verda-
deira luz, £ concorrem por varias e complexas razoes.
lgnorantes, oppoem resistencia inconsciente 4 trans-
formagoes continuas do progresso; retr ogadas por educa-
pucu e por nalureza, cada innovacio se lhes aligura um
perigo; ameaqumhadaa pela profunda escuriddo intellec-
tual em que jazem immersas, em vez de auxiliarem o
homém ao cumprimento fantas vezes difficil do dever,
afastam-0 pelo desdem, desanimam-no pela [rivolidade ;
gastam-lhe a forca, o alento, as aspiragbes arrojadas e
grandes, na satisfagio de exigencias pueris ou lhe des-
troem a dignidade e lhe annullam a for¢a obrigando-o
a (ransigic com os desvairamentos d’uma imaginagdo
doenlia,

Mas se as mulberes produzem este effeito funesto,
confesse-se, para bem da justica, que a incuria dos ho-
mens se deve o atrazo intellectual em que todas nos es-
tamos.

Sentem elles e sentem bem a meu vér, que para
conservar este equilibrio necessario & manutengao da or-
dem na sociedade e na familia, cumpre que a mulher se
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nao revolte contra a inferioridade a que fatalmente a
condemnam os costumes e as leis.

Para alcangarem, porém, esta submissio voluntaria
entenderam desde de muito que o melhor meio consistia
em condensar as trevas da ignorancia e da superstigio em
torno d’aquella de quem fazem a sua ‘companheira na
vida, o seu consolo nas horas terriveis da’ provagdo, a
mae dos seus (ilhos, a carne da sua carne,

Terrivel contradigdo, systema absurdo que tem como
resultado a lenta desorganisagao da familia!

D'um lado querem conservar-nos n'uma planna
muito inferior 4 sua como illustragdo e como intelligen-
cia para que nunca nos venha & ideia aspirar 4 perlfeita
egualdade dos direitos e dos privilegios: d’outro lado exi-
gem de nos prodigios de virtude, de abnegagio, de pa-
ciencia de que sO sdo capazes as almas Dbafejadas pelo
sopro ideal da eterna perfeigdo.

A mulher precisa de ser moralmente, mais forte do
que o homem para conseguir levar a cabo a tarefa rela-
tivamente superior que a sociedade e a natureza lhe im-
poem.

No dia em que se assentar este ponto como verdade
incontestavel, o mundo terd dado um dog seus passos
mais gigantescos no caminho da felicidade.

Educar a mulher é larrancal-a na infancia do seu
bergo fofoe tepido de beijos e leval-a por caminhos d’uma
mageslade austera, que ella nunca trilhou.

E’ preparal-a para a grande lucta moral, que é a
vida, com os cuidados com que Esparia, a guerreira ci-
dade, preparava os seus filhos para as luctas do corpo,
para as victorias da destreza physica.

E’ assorial-a pela comprehensio e pela sympathia a
todos os trabalhos e investigagdes do homem moderno,
¢ dar-lhe ao lado d’este’ um logar honroso e delinido,
nio egual, pois que sdo diversas as attribuicdes d’ambos,
mas equivalente em direitos e previlegios.

E’ fazer-lhe comprehender bem claro que as sedu-
¢oes do corpo, quando nio sdo involucro e reflexo de formo-
sura e da robustez da alma ndo passam d'um lago igno-
bil armado ao animal, malefico e bravio que todo o ho-
mem encerra em si.

“ducar a mulher é leval-a a compenetrar-se do seu
papel providencial no seio da familia, e portanto na socie-
dade, e a achal-o grande, util, elevado, digno de saciar
as mais levanladas ambigoes, e tambem de pezar como
uma responsabilidade tremenda no animo mais altivo,

I dar-lhe uma ideia perfeita do Dever e da Justiga,
novo Ideal a que tendem incessantemente as aspiragoes
do sen espirito, uma Religido que a hypoerisia e os cal-
culos interesseiros nio maculem, que se resuma para ella
no sacrificio e no amor, mas sacrificio sem volupiuosida-
des dissolventes, é amor Sem extasis hystericos e sem
raptos de paixdo sensual.

Antes porém de exprimirmos tudo o que ousamos es-
perar da mulher de amanha, langaremos um olhar demo-
rado e justo no que ¢ a mulher de hoje.

Lishoa. Maria Amaria Vaz pE CARVALHO
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REQUIEM

Eu sinto em men coragio
Umas estranhas pancadas,
Como sicas marleladas
Sobre a tampa d'um caixdo.

Fantasmas que me cercaes,
Como um circulo de ferro,
Vinde assistir ao enterro
Dos meus amores fataes.

0" vasto mar socegado!
Onde a vista se me perde,
isconde em leu seio verde
Meu coragio mulilado.

(" noite profunda e calma!
Lanca o ten manto sombrio
Por sobre o tumulo frio

Das illusdes de minh’alma.

Tu serds, loa dormente,
Com tna luz solitaria,

A lampada funeraria

Da minha camara ardente.

0" flores do espago ethereo!
Estrellas ! vertei a flux

Por sobre o meu cemiterio
Vossos orvalhos de luz.

0 vento misterioso
Entoara nas florestas

0 De Profundis saudoso
Das minhas unltimas festas,

(ue eu sinto em meu coragio
Umas estranhas pancadas:
—8io as seccas martelladas
Que estdio pregando o caixdo. ..

AcAc1o ANTUNES.

EDUCACAD DA MULHER

pE MICHELET

1

0 Sol, o Ar, e a Luz

Affirma um illustre observador que grande numero
de seres microscopicos niio passam de vegelaes, emquan-
to que conservados a sombra, expostos ao sol animali-
sam-se e tornam-se verdadeiros animaes, o que é cerlo,
incontestavel, acceile por toda a gente, é que todo o

animal vegeta, retirado da luz e que o proprio vegetal
por essa mesma razio, nao floresce, e a flor permanece
pallida, definha e morre.

A flor humana ¢ de todas a que precisa de mais lnz.
Esta é para ella o primeiro e o supremo iniciador da vida.
Comparae a creanga pascida de um dia e que veio das
trevas com a creanca de um anno: a differenga é enorme
entre o filho da noite e o filho da luz. O cerebro d'este
ultimo posto a par do outro offerece a realidade palpavel
d’uma transformagio completa. Ndo é de admirar ver-se
no cerebro o apparetho da vista occupar mais espago que
todos os orgaos reunidos dos sentidos. A luz innunda a
cabega, atravessa-a de lado a lado alé aos nervos profun-
dos e recuados d'onde sae a medulla espinhal de todo o
systema nervoso, todo o apparelho da sensibilidade e do
movimento. Mesmo além dos conduclos opticos onde cir-
cula a luz—a massa central do cerebro parece ainda im-
pregnada de luz.

0 primeiro dever do amor consiste em dar 4 creanga
o tambem & mae joven, creanga hontem, tremula, enfra-
quecida pela recente maternidade, fatigada pela creagio,
muita, .muita luz, a salubridade, a alegria de wm bom
quarto, que o sol innunde com o8 seus raios matutinos, e
ame, e olhe guasi todo o dia alé as duas horas, aquecen-
do-0, illuminando-o, deixando-o com saudades, afinal.

 Aos que vivem na alta vida, na vida artificial, com-
pete o explendor dos apozentos voltados para a escuridao.
0Os occiosos, 0s grandes, os reis procuram nos seus Ver-
sailes, os saldes que estejam voltados para o occaso,
glorificador das suas alegrias.

Mas aquelle que santifica a vida pelo trabalho, aquelle
que ama e deposita a sua alegria no filho e na esposa
amados, dquelle compete o novo dia, a manha.

Assim assegura a elle proprio a jovialidade dos pri-
meiros annos em que a vida, ainda completa, é inergi-
ca e productiva. Aos seus, da o conteniamento, a prima
tfor da alegria que encanta todo a natureza na felicidade
do despertar. Que ha a comparar & graga innocente e li-
geiramente suvave d'estas scenas da manhia quando o
trabalhador honeste, e honrado descobre os raios do sol,
fugindo por debaixo dos cortinados, vir illuminar a mae
@ a creancinha timida no bergo. B a mae surprehende-se,
e exclama: «Tio tarde ja!»—« Filha! sdo cinco horas
80. ' cedo. O pequeno acordou-te muitas vezes de noite.
Descanga ainda por uma hora.»  ella cahe deslisando
n’um gomno tepido.

Corramos as cortinas e afastemos de nos estes doces
ciumes. Mas o dia na sua ascengio rapida e trinmphante,
ndo se relira e constitue uma curiosa batalha entre a luz e
a sombra. E mal de nos se adoptarmos esta ultimal

Que magnifico quadro se perderia entdo! A mde,
curvada sobre o leito de seu filho, cerca-lhe a cabega com
a curva agasalhada e amorosa do seu brago. . . No entre-
tanto, um brando raio de luz consegue ir bater neste
grupo. .. Soflrei-o, deixae ém volta d’elles ambos esta
commovente aureola que ¢ a bengio de Deus.

~ (Contindia,) XaviEr PINHEIRO
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A TRINDADE DA NATUREZA
I
Esraco

0 espago, o incomprehensivel infinito,
Onde voltejam astros flammejantes,
Nebulosas e massas de granito,

De metaes e de gazes fermeniantes,
Mundos em construcgio, soes consumidos,
E dtomos sollog, nimiog e espargidos.

0 espago, o perennal laboratorio,

Onde se operam mutagdes constantes,

Do globo enorme, opaco, e rico emporio,
Aos lucidos e limpidos diamanies,

Das estrellag, das mil constellagoes

A’s do cerebro esplendidas funegoes;

Onde a forca, onde a vida se transforma,
Onde se encerra tudo quanto existe,
Onde as cousas recebem e ddo norma,
Onde em luctas perpetuas se resiste,
Onde é certo e continuo o movimento;
0 espago, 0 immensuravel monumento,

Sobre um ponto do qual firmes vagamos
— Com loueas ambigoes e cruas guerras,

E, como o nauta, olhando ao longe vamos,

(ue 86 vé céu e mar e nao vé terras,

Assim nos prescrutando os eéus profundos

Ndo achamos limites, mas s6 mundos;

0 espago, a vastiddo illimitada

Dos dtomos, dos soes e dos planetas,

Que conquistar tentamos de assaltada

Com essas telescopicas lunetas,

(ue vem a ser o espago immenso, incrivel?
— U'm mysterio, um mysterio irredutivel!

il
Tenpeo

) tempo, a eferna successio das cousds,
Das gerages, dos povos, dos imperios,
A snccessio dos bergos e das lonsas,
Dos dias, annos, seculos cthereos, <
Que se langam febris, vertiginosos
Do passado nos seios espagosos;

0 tempo que vem rapido e que passa,
Qual no eerebro humano o pensamento,
On qual tenue o vapdr que o ar devassa
E se afsta da vista n'nm momento,

0 tempo inexplicavel, dilatado,

Que foge como timido veado;

Que vé as perennacs metamorphoses
Das particulas debeis da materia ;

Que vé formar os soes grandes, velozes,
E perderem depois a luz siderea,

(ue as leis do mundo vé —a rofagio,

E dos mundos na face—a evolugio;

Que as mudangas produz da patureza,
Que dos successos traz a serie inlinda,
Que as geragoes humanas & grandeza,
Viu ascender e vé subir ainda;

E que encerra no venlre enorme e escuro
0 presente, o preterito e o futuro;

0 tempo interminavel —o colosso

De seculos e seculos [rondentes,

Ao qual a vida comparar nem ouso,

0 passageiro sopro dos vivenles;

Que vem a ser o tempo indeflinivel ?

— Um mysterio, um myslerio irredutivel!

11
MaTERIA

A materia, o conjuncto de muleculas,

Que enchem os vios reconditos do espago ;
Dos planetas, dos sOes, a0 po, as féeulas,
Dos orgios cerebraes ao rijo ago,

Tudo, tudo que foi e que ha de ser,

Tudo o que soffre a dor ou lem prazer;

A materia que formas mostra varias,
Que logo que uma perde outra recebe,
E vae com forcas nunca perdularias
Mudando sempre as cousas que concebe,
Como em trabalhos plasticos o artista
Que deseja crear obra imprevista;

03 atomos pequenos e incoerciveis,

0 sol de luz brilhante que deslumbra,

0s vaplres e os gazes invisiveis,

0s comelas que julguem na penumbra,

As nuvens que se arrastam na atmosphera,
0 mar convulso, 08 cedros e a panthera;

Tudo que tem calor e movimento,

Tudo que nasce, cresce, vive e morre,
Tudo que possue Voz e pensamento,
Tudo que brilha, soa, pira, ou corre,
Tudo que ¢é forte ou debil que ¢ de vulto,
Ou que a nossos olhares jaz occulto;

A materia, o total das existenciag,

Que enche o ceruleo circulo profundo,
Onde vagueiam lucidas polencias

De que é parle integrante o nosso mundo,
Que vem a ser o po indivisivel ?

— Um mysterio, um mysterio irredutivel?

v

Materia, tempo e espago! tres enigmas
Que busca decifrar a humanidade

Ha seculos sem conta, paradigmas

Da perpetua e fecunda immensidade,
Vasto mar em que o homem jaz immerso,
Trindade irredutivel, —o Universo,

Lishoa, Terxema Bastos




ATRAVEZ DO ALEMTEJO
(CONTINUADO A PaG. 11)
I

Para 1& dos gados—a corredoura dos asnos, dos
muares, dos magros cavallos de trabalho, que os aldedes
observam, notando defeitos, e explorando o merecado.

Ao cabo d'isto, os productos que o Algarve manda
aos povoados agricolas, expoem-se, em desordem, em
grandes fillas; cordas de esparto, exhibidas nos rolos,
ceirfes enormes para guardar os trigos, grandes saceas
asperas que levam moios d’areia, a alfarroba, como re-
quinte de goloseima, artefactos grosseiros de sola e de
lata, peixes seccos, de uma magreza esqueletica, o atum
rangozo, bugigangas varias. Em seguida, saccos de quei-
jos amarellados, de ovelha, pequenos ¢ duros, fabricados
nas pequenas herdades do alto Alemtejo, longas rodimen-
tares, toscamente brunidas, de um barro vermelho, or-
nado de pequeninos grupos salientes de pedrinbas bran-
cas, bordam evolugdes caprichosas, no meio da confuzio.
Arlequins, de uma sordidez miseranda e de uma fome
insolente, proclamam, de cima de toneis, o programma
dos seus prodigios; sallos mortacs, suspensoes extraor-
dinarias, jogos malabares, a nltima palavra da gymnasti-
ca, (a nigromancia, da alchimia, da phantasmagoria e
da prestidigitagio; em estylo grandiloquo, e saccodem
ao sol, como insectos lamacentos, os seus mantos reacs
de chita verimelha, fazendo a apotheose do lixo, o trium-
pho da obseenitlade, a febre da pantomima, cheios de
esgares, de guinchos, de parasitas da epiderme e de re-
mendos agaloados! Ao fundo dos barraces da comedia,
escorregam, sobre a plataforma. as bailarinas forradas a
papel dourado, caiadas e duras, que acenam amorosa-
mente aos magnales da terra, aos escrivaes de fazenda,
aos filhos dos lavradores ricagos, vendendo-lhes as gragas
por dois pintos e os colloquios por um lengo d’algodao
escarlate.

Mais longe, os bufarinheiros alastram-se, no meio
das suas tendas, atulhadas de cestos, de pelles de coelho,
de frageis quinquilbarias; pequenos sabonetes imitando
fructos, com as mais bizarras cores; rimas de ligas de
frocos azues e vermelhos, que fascinam as lavradeiras
novas; botdes de latdo serapintado, que tentariara, regu-
los e sobas; fitinhas transparentes, baratas, que servem
para os arabescos chinfrins dos casibeques. Os ourives
offerecem a arle dos lavrantes do Porto, pezada de orna-
tos selvagens, sob a forma vulgar de arrecadas enormes,
de corddes bonitos para prender papagaios aos poleiros,
de anneis apparalosos, que costumam brilhar nos grandes
dedos curtidos da saloiada, em tardes de arraial. Para
além, os fanqueiros de Evora, surgem com pompa cidada,
no meio de rimas de chitas de cores vivas, de las de bi-
zarro lavor, de pormenores de um luxo pelintra, vaidosoe
chulo—bom para a fascinagao das creadas, e das segado-
ras ardentes. E uma turba encantada gira por um lado e
por outro; as meninas ricas, com os seus lengos de seda,
0s seus vestidos de folhos, de ewjos seios escorre, como
um pus brilhante, o corddo de ouro legendario, que her-
daram da avo; camponios endurecidos pelos ingratos tra-
balhos, a jaleca de saragoga ao hombro, o varapau em
descango, riscando a areia. No meio de tudo isto—nota-
vel couza!—ninguem comete o sacrilegio tremendo—
de usar gravata. 0 que ¢ talvez um heroismo; o que
pode ser uma infammagdo; conforme. .. ...

Porque para nos. homens que idolatramos a forma e
nos deixamos—ai! —levar pelo exlerior, a gravata é a
unica couza que separa o homem do javardo, n'este aben-
goado paiz de Viriato e Jodo Fernandes.

Yidigueira. FiaLmo p’ALMEIDA.

EDUCATION ET INSTRUCTION DE LA FEMME

GENERALITES

(CONTINUADO A PAG. 12)

Vous consentez a ne donner a la femmes el méme
a la femme de la société que cetle éducation vulgaire et
superficielle que dans certains pays lels que la France et
I'Angleterre, la fille du peuple ¢lale au milien de sa
simplicité ? par exemple : avoir quelqnes notions confuses
d’histoire et de géographie, enlever une polka plus ou
moins bien exéentée, parler bals, modes, amants et quoi
plus?. .. romans, sotte littérature i pleines mains dont
elles ne retirent qu'illusions, raison creuse et démorali-
sation naissante, Ainsi qu'il en a élé jusqua présent,
vous serez les premiers a déplorer les facheux résaltals
d’un pareil semblant d’éducation. Et ¢'est pourtant vous,
méres de famille, vous qui les premiéres devriez alfer-
mir vos enfants dans les voies sérieuses de I'étude, c’est
vous qui leur procurez on leur facilitez de pareils et de
si oisifs passetemps! (Pest vous, dis-je, qui leur four-
nissez ces occasions oi leur légdreté peut devenir pré-
judiciable a leur repos et & votre tranquillité!... Ah!
si dans I'avenir vous avez a pleurer sur vos enfants, ne
serez-vous pas obligées de vous écrier: je Pai bien
voulu!

Si nous parcogrons du regavd les établissements
d’instruction et d'¢ducation pour les demoiselles dans ce
pays, nous y trouverons des filles de quinze ans au plus
prétendant faisonner comme des femmes, s'entretenant
de ce qui court le monde, et discutant sur tous et sur
tout, comme 'aurait autrefois fait un tribun de I'ancien-
ne Rome, lorsqu'il discutail les droits du peuple contre
Pambition des patriciens! KL en conséquence, nous y
trouverons l'education et Pinstruction dans un complet
retard; pourquoi? parce que ces enfants n'ont ni le
temps, ni U'encouragement néeessaires pour avancer dans
toute étude séricuse, ou pour coosolider le poli ¢u’on
aura voulu donner & leur esprit; parce que les péres et
les meres se font, (je ne sais pour quel motil,) une es-
péee de honte de voir lears filles assises jusqu’a un
certain age sur les banes d’un collége ; et qu'enlin, igno-
rants on victimes d'un si faux préjugé, ils ne veulent
pas qu'une fille surpasse en comnaissances de sa mére.

Triste raisonnement !

Vous chercherez, maintenant les causes du retard
de certains peuples dans les progris de la civilisation ;
vous chercharez pourquoi, 4 quelques exceptions prés,
chez telle ou telle aulre nation, vous rencontrez lant de
types grossiers, tant de types qui semblent morts a I'in-
telligence ¢t 8i peu de ces nobles figures ol seintille I'é-
toile brillante du genie? Vous vous demanderez pourquoi
ce peuple demeure dans une position secondaire, tandis
que d’antres nations, aussi obscures dans leurs principes,
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et malgré les révolutions par lesquelles elles ont passé,
sont montées si hiut dans Ihistoire des sidcles?. ..

Laissez & la femme le droit de stimoler I'homme,
en lui laissant a elle méme le droit de partager son la-
beur; donnez & cet étre que vous appreciez si mal la
part qui lui revient dans vos pensées et dans vos fra-
vaux; laissez la a volre exemple se livrer anx désirs de
la seience; vous en retirerez autant de profits pour vo-
tre bien éfre intérieur que pour votre satisfaction per-
sonnelle. Celui qui traite d’esprit pédant la femme incli-
née a I'étude, n'est lni méme qu’on pédant jaloux de
I'avantaje de son semblable, on tout au moins un espril
faible qui n’adopte-tel préjugé que parce que 'opinion
vilgdire en a décidé ainsi.

Il est vrai que la part d’intelligence proportionnée &
chaque femme ne se trouve pas dans toules a la hautenr
que jo leur ai fait entrevoir. Si done vous ne pouvez
concilier en quelque’nne d'elles le développement a don-
ner i son intelligence, avec le besoin général qui vent
que vous en fassiez une bonne mere de famille, ef une
entendue maitresse de maison, dirigez du moins son
ame dans le sentier de la saine et droite morale, en don-
nant tous vos soins a I'éducation si vous ne pouvez rien
quant & Pinsiruction. Enfin; si vous ne pouvez en [aire
un bel esprit, faites en une femme dé sentiments nobles
et délicats, une de ces femmes dont le caractere énergi-
que peut contribuer @ constituer une nouvelle et forte
société. Vous éviterez par Ia un défant grave dans le-
quel beaucoup sont tombés; en donnant & leurs enfants
une instruction resireint et inappropriée joint i une édu-
cation maunvaise et peu entendue, ils ont formé des fem-
mes qui, grice i un verbiage aassi insipide qu'immodéré
parviennent a se convrir d’'un certain prestige, ou d’un
certain faux brillant qui ne trompe jamais les gens sen-
sés et raisonnables.

Porto — {878 ANDREA NEYRAND

DEO IGNOTO
(IMITAGAO DO FORMOSO SONETO DE F. ARVERS)

Tem um segredo est’alma! B um lugubre mysterio
enlucta a minha vida. Em vao penso luclar!

Amo sem ter esp'ranga! avergo ao triste imperio
d’aquella, cujo nome alé devo occultar.

Sem um riso sequer, sem um olhar siderio
perto de mim que a adéro e vejo prepassar.
E sem me haver fictado, irei n’um cemiterio
sobre a virente relva a fronte descangar!

E ella que nem presente a minha sombra errante,
que passa descuidosa, alegre e fascinante
sém 0 meu nome ouvir e a minha voz saber,

Hade, talvez (quem sabe?) ouvindo a minha lyra
os hymnos que me infunde, os cantos que élla inspira
diser comsigo a s0s: —«(Quem ¢ esta mulher?—»

Josg CALDAs.

AS CREANCAS

A Joaouin p’Arauio

(0" minhas louras creancas,
De roseas faces douradas :
Tendes as formas sagradas
D'um bando de pombas mansas.

Dos vossos labios eandentes,
Engrinaldados de soes,
Pululam omnipotentes

0s cantos dos rouxinoes,

Dos vossos olhos formosos,
Mais limpidos que o erystal,
Surgem o8 tons gloviogos
D’uma aurora oriental,

Nio sei que aroma e [rescura
Ha n’esses corpos suaves,
Que fazem lembrar as aves,
Voando sobre a verdura;

Nio sei que brilho profundo

Ha n'esses labios vermelhos:

— 08 sagrados evanjelhos

Que teem as mdes n'este muudo;

Que eu tenho pensado,

Se o coragio infantil

Foi por Deus embalsamado
Das castas manhds d'abril.

' que a Infancia passa a vida
Como um eterno paraizo:
Desponta toda Norida

Il morre & luz de um sorriso.

11

(0 estrellas da innocencia,
0 pérolas do [dial:

0 que ¢ a fulgida essencia
D’um coracio maternal?

Nas noites bellas d’agosto,
Quando a lua tristemente
Inclina o pallido rosto
Sobre o azul do occidente:

Vinde contar-me entdo, fadas,
0s poemas de illusoes

E as notas immaculadas,

Que sahem dos coragoes.

Contae-me os sonhos divinos,
Que vos segredam as flores,
E os reflexos diamantinos,

Que ha no intimo 'das cores.

Quero ouvir d'uns frescos labios,
D'uma lnz viva e aurora,

As theorias dos sabios

Ii a bella cangio da sonora,
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Porque s6 vis —pombas bellas,
Contemplaes sem um grito:

O scintillar das estrellas,

O palpitar do infinito. . .

Porto— 1879, Xavien DE CARVALHO

A MULHER NA FAMILIA
{x-:xmac;ros D'UM  DISCURSO)
Ao Dur. JosE BAPTISTA ZAGALLO

N'esta constante aspiragio do espirito 4 suprema luz
da verdade, n’esta fecundanle lucta de principios que
pretendem estabelecer a sociedade sobre novas bases
permittindo-lhe assim o seu completo desenvolvimento
na esphera politica e economiva, a mulher tem sido ob-
jecto de cuidadosos estudos como ponto ohrigatorio de
partida para toda a reforma social.

Examinar a mulher nas suas faculdades e tendencias,
estudar o melhor meio de a educar condignamente; mar-
car o papel que ella pude e dove representar, eis os tres
aspectos sob os quaes o nosso seculo fem encarado este
problema.

Opinides diversas se apresentam, perfithando este
ou aquelle modo de ver, ora considerando-a como egnal
ao homem, dando-lhe portanto os mesmos direitos poli-
o8 e civis; ora restringindo-a n'um limitado campo, su-
balternisando-a, concedendo-lhe apenas o papel de dona
de caga,

Alguns espiritos, porém, dotados d'uma grande se-
renidade, isentos de paixoes, a nio ser a da verdade,
elevam-na a companheira do homem, e ahi, n’esse alto
e lagitimo logar, apresentam-na com vma tal abundan-
cia de provas concludentes, com uma tao relusente au-
reola d'affectos que a nossa alma se apossa logo d'uma
convicgdo profunda e consoladora.

E, na verdade, quando por um momento pensamos
nos demorados olhares affectuosos de nossas maes, nos
meigos sorrisos, snavemente injenuos de nossas irmas,
nos doces carinhos que mies e irmas nos prodigalisam
quando nos invade a tristeza, on nas lartas alegrias que
48 vezes, as vencem (uando nos sorria a ventura, nio
podemos deixar de pensar que a mulher é a nossa legi-
lima companheira, a qual com nma esmerada educagdo,
isto ¢, com a intelligencia robustevida pelas mais claras,
justas e reaes nogdes das coisas, e o coragio provido
dos mais generosos sentimentos, nos pdde guiar e conso-
lar nos asperos trilhos da vida.

Educar, pois, a mulher, alim de que a sua acgio
seja eminentemente civilisadora, ¢ um dos nossos mais
imperiosos deveres, porque, sendo innevitavel a sua in-
tervengdo nos destinos da Humanidade, esta ndo esca-
lard senio tropegando, desde o momento que a sua edun-
cagio seja descurada, a ingreme e luminosa montanha
da Verdade, do Bem e do Bello, O progresso é uma re-
sultante de varias forgas concorrentes, ora logo que uma
d’ellas se ndo dirija para o determinado fim das outras,
ha fatalmente desiquilibrio, e d’aqui um retardamento
na ascengdo lenta, mas progressiva da Homanidade.

A mulher, este ser que tem servido de modelo as
mais formosas estatuas, derramado (inas lintas na mais
iriada paleta, despertado diversas melodias ao mais arre-

| batado maestro, inspirado versos immortaes ao mais in-

flamado poeta, dictado paginas sublimes ao mais profun-
do philosopho e revelado eternas verdades ao sabio mais
investigador, finalmente a mulher, sem a qual nada de
bello e de grande avulta na extensa biblia da Mumani-
dade, a Historia, attinge nos tempos modernos, tio ds-
peramente marcados por luctas tremendas, a sua maior
corda de gloria, o difficil papel de educadora das geragdes
de amanhd.

Ella ji nido é um ohjecto de praser como nas anti-
gas o enervadas civilisagoes, um cullo de mystica ado-
ragies como nos bons tempos da cavalleria andante, pe-
riodo que marca sem duvida o comego da sva elevagio
moral, uma arma d’intriga politica como nas monarchias
absolutas. Ella jd ndo assiste as pugnas permiando os
vencedores com um sorriso, um olhar, ja niao ouve, ri-
clinada no gothico baledo, cantar em baixo a serenata
dolente; em quanto que a lua enchia d'uma luz doce a
vasta concavidade muda do céo; ja nao ¢ a lasciva cor-
tezd, triumphante belleza d’hombros e bragos nus, bran-
cos, rijos, marmoreos, que ollusrava os deslumbrantes
saldes da regencia. Nao. Ella é a educadora do homem
moderno, o cidaddo, porque so ella tem a faculdade de
innocular na alma da creanca todos os principios que
mais tards, os livros, as conveniencias, 08 costumes, as
instituigdes desenvolverdo. Os sagrados clardes com que
a mie espanna as frevas de nossa alma ji mais se apa-
gardo. Todos nos respeitamos este fundo de sentimen-
tos que uma hoa e santa mde nos ligon, sentimentos
que sio como um forte esendo conira suggesioes mas.
Quem se nio senlird como paralysado quando ao feril-o
a garra adunca do mal perpassar-lhe pelo espirito a ima-
gem veneranda da mae!

Quem aoencalhar no agitado e tenebroso mar da vida
nio vera la ao longe uma luz carinhosa a indicar-lhe
um hom porto amigo?! Nio serd esta grande lampada
que devemos trazer constantemente aceza na nossa alma
que nos esclarecerd e guiara na dolorida estrada da
existencia? De certo. Perguntemol-o 4 Historia. Quem
inflammou os Grachos e os Cornellios no santo amor da
patria! Sua mde. Quem desperton na alma de Lamartine
tudo o que ha de mais puro, apaixonado, vago, lumino-
so—a religiio, o amor, o sonho, a estrelli—que n’um
admiravel conjuncto formam as «Harmonias e as Medi-
tacoes 7» Sua mae.

A quem, sendo a sua mae, deve lord Byron & cons-
tante ironia do seu D. Juan? Napoledo, o polenie e
audaz Cesar do seculo, confessava que a sua mae devia
as stias grandes glorias militares,

Victor Hugo que nos arrebatados impelos sagrados
de sua colera tem flagelado despota e reis, ji vibrou
na sua immensa lyra que comprehende todos os segredos
da Natureza e da Alma Humana, cangdes a Carlos x obe-

" decendo assim ds influencias ligilimislas de sua mde,

Evidentemente é fatal a influencia da mae, e atravez
todas as nossas accdes ella transparece. A imagem d’a-
quella que palpita jubilosa a0 nosso primeiro sorriso e
acolhe magoada a nossa ultima lagrima, ¢ para nos um
culto sagrado e ¢ realmente nofavel que a ironia que
n'este seculo tem alargado as suas azas d’'vm bago Dri-
Iho mordente, se quede respeitosa perante a mae, a que
cumpre o rude, mas grato trabalho de educar o seu filho.

0 futuro da creanca, dizia Napoledo, é a obra de
sua mie.

A edueagio dos primeiros annos, com effeito, per-
tence a mae.
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Ella, pela sua penetrante intuigdo, pela sua deli-
cada sensibilidade, e pelas suas maneiras persuasivas, é
naturalmente chamada a exercer este papel. Ninguem
melhor do que ella sabe insinuar-se na alma da creanca
e gravar ahi, como em cera, nogoes, ideias, sentimen-
tos, pontos de vista, paixdes, em summa todos os ele-
mentos consiituitivos d'um caracter. Realmente a pri-
meira educagio, da qual depende todo o nosso futuro,
é extremamente dillicil ; exige uma rigorosa observagio
da natureza, lemperamento ¢ lendencias da creanga, por-
que consistindo a educagio no mais perfeito desenvolvi-
mento das faculdades aclivas e especulativas, é nos pri-
meiros annos que se deve obstar a tndo o que se oppo-
nha a esse desenvolvimento, Ora para isto se conseguir
quanto nao ¢ preciso penetrar na alma da creanga, exa-
minal-a, e quanias vezes esla opera¢io nio ¢ hastante-
mente dolorosa ! Quanto & mae, por esta fina infuigio,
que ¢ uma das suas grandes qualidades, descrimina no
filho uma natureza perversa, que de solida coragem se
nio revestira ella, afim de que o seu almejado intento—
de formar-em homem de bem—se realise ?! Que porten-
tosa somma de recursos nao lhe serd precisa para o nio
fazer desviar do caminho honrado que ella lhe prefende
tragar? ! Mas tambem que sio contentamento, que serena
alegria, a recompensam se ella vence! Ella com a forte
consciencia de que, por um esforgo constante, de todos
os dias, tem a sen lado uma creatura digna, em cujo
coragao palpitam os seus sentimentos e em cuja inlelli-
gencia brilhan as suas ideias.

(Continua). FraNcisco CARRELHAS

DESAPONTAMENTO

Quem possa enumerar os varios mundos
que nos ceus espaihou a natureza:
estrellas; lua e sol, astros fecundos

de luz, brilho e calor, summa belleza,

as dilferentes lores, ornando 08 campos,
os mil aereos ser's transpondo os ares,
0 seu cantar, divino os pirylampos,

a luz, a vida o ceu, a lerra e 0s mares,

absorto fica ao ver-te... 0 creatura!
que pode, 80 em i, o scismador

08 mundos abranger em miniatura,
ter eeu, e crenga € vida e luz e amor!

Se vem negro buleio toldar o dia,

a luz do teu sorrvir, tio radiosa,

de prompto a afugentou, vindo a alegria
na curva azul brilhar pura e formosa.

Se traigoeiro véo le encobre a fronte

e de subito a noite o mundo enluta,
logo o sol de teus olhos, qual Phaetonte
em pyras divinaes o véo (ransmuia-a.

Assim dizia eu, pensando «n’ella»,

no mais lerno scismar do que bem ama;
quando ouvi uma voz echoar na cella:
«lsso ndo ¢ mulber. .. ¢ um cosmorama!»

Porto, 1879, Oscan Tipaup

LEONOR DA FONSECA PIMENTEL
“(CONTINUADO A PAG, D)
1

0 povode Napoles, como ha poucos dias o de Paris,
passdra de uma conflanga vaidosa e cega ao extremo da
desesperagd). Aguardava as grandes viclorias do exerci-
to, organisado & cusla de tantos sacrificios, e o exercito
trouxera-lhes "os francezes sobre a cidade. Esperava glo-
riosos feitos da esquadra, em que vira despender mi-
lhoes, e a esquadra desapparecera incendiada pelos seus
proprios alliados, os presidentes inglezes Contava com
o0 rei, que deveria servir-lhe de pae e guial-o, como ca-
bega que era de todos, ¢ o rei fugira, abandonando co-
bardemente o scu posto. Deposilira, enfim, a ullima es-
peranga no principe Pignatelli, & quem Fernando 1v
commetlera o governo da cidade, e o «vicarion tratara
com 0 inimigo o armisticio mais que em tempo algum
se fizera, prometiendo por umas treguas de dois me-
zes, grande parle do reino e deis milhdes e meio de
francos.

0 povo julgou-se trahido por todos. Invadiu as cas-
tellos e, apossando-se das armas, assenhorcou-se da cida-
de. Muitos magotes percorriamn as ruas gritando: «Viva
a religido— Viva 0 povo napolilanor» ! E, a0 som d’estas
e oulras vozes, saqueavam e incendiavam as casas dos
que passavam por «jacobinos».

Da parte de fora os francezes ameagavam, a cidade.
Dentro reinava o terror,

Havia infelizmente, devotados 4 causa de Franga
muitos napolitanos, de quem, a plebe nio desconfiava.
Esses misturavam-se com o0s populares e 08 guiavam
conforme podiam, fingindo-se adversos aos francezes para
obstar a maiores horrores, Alguns conseguiram, apoderar-
se do caslello de Sant’Elmo, que domina a cidade, e o
entregaram a0 general Championet, inutilisando d’este
modo lodo o projecto de defeza que ndo serviria senio
de aggravar horrivelmente os males que ameagavam 08
napolitanos.

Apenas se avistou na forlaleza a bandeira da repu-
plica recrescen o furor da populaga. O tumulto subiu ao
maior auge. Foram invadidas com mais violencia as ca-
sas d’aquelles que se suppunham em relagées com o0s
francezes.

Um dos magoles, que andavam em fal dilligencia,
pretendia arrombar a porta de certa casa, saltando bra-
dos de vinganga e de morle, principalmente contra uma
mulher, cujo nome, com temerosa sombra, muitas vezes
repelia.

Quando chegaram ao ponto de consummar o atten-
tado, abriu-se de subito outra porta da mesma casa, por
onde sahiram 4 rua muilas damas armadas.

Seguiram-se alguns momentos de silencio e de es-
tupefacgao.

Emquanto estas se punham em ordem, como a com-
panhia de um batalhdo disciplinado, uns d’aquelles ho-
mens enfurecidos deixaram cahir por terra as alavancas
e machados com.que trabalhavam no arrombamento,
outros, mais deshumanos, erguiam-nos ao alto, como se
quizessem preparar-se para a lucla.

Eslavam frente a frente o bando dos amotinados e
a gentil cohorle que os surprehendera. Que singular
contraste. De uma parte, os «lazzaroni» cobertos de an-
drajos immundos e esfarrapados. A colera decompunha-




24 A MULMHER

lhes as feighes que o cabello ¢ a barba hirsuta torna- |
vam mais hediondas.

De outra parte as damas elegantes e graciosas, pen-
teadas e vestidas com esmero, nio deixavam transluzir |
na serena tranquilidade dos rostos sendo a resignagio
do valor com que affrontavama morte, on 0 desprezo que |
sentiam para os ferozes assassinos, de quem tinham de
aproximar-se para achar meio de fugir-lhes. |

Pareciam os anjos de Milton apresentando-se para a
luta. De um lado os bons, do outro 0s mauns. |

Vinha commandando as damas armadas aquella a
quem mais se dirigiam os clamores do povilheo. Era
uma mulher elegante e formosa, de aspecto nobre e va-
ronil.

A figura, 0s olhos, e 0 gesto impunham silencio e
respeito & turba enfurecida. Avangando resoluta entre
ellas, com uma pistola em cada mdo, disse com voz clara
e firme: |
«Nao precisaes de subir as escadas para nos assassi-
nardes. Aqui, 4 luz do sol, e com a cidade de Napoles
por testemunha, executareis o vosso intenfo. Saibam, po-
rém, que venderemos caro as vidas. Nem todos de en-
tre vos se hio de gloriar de punir com a morle algumas
mulheres, que nao tem culpa senio deabonimar os tyran-
nos que vos enganaram e trahiramo.

0s «lazzaroni», estupefactos de tamanha audacia na
occasido em que menos a esperavam, ou receiosos de
lutar sem armas de fogo contra quem as trazia, ou enfim,
porque as palavras d'aquella que falliva os convences-
sem da injustica com que procediam, ficaram-se quielos
¢ silenciosos.

As damas, aproveitando-se d’esla inercia, allasta-
ram-se apressadamente da turba, que, de um para outro
momento, poderia recuperar a perdida sanha, e, prose-
guindo. nio sem perigo, pelas ruas da cidade foram re-
fugiar-se no caslello de Sant’Elmo.

Mas, quem era a dama que, por seu animo varonil
e pela coragem que soubera inculir s que a seguiam,
pode fugir com ellas aos insultos do populacho, refreiar
os impetos, e escapar & morte horrorosa que a espe-
rava’?

Aquella mulher, illustre na listoria moderna da [talia,
aquella mulher, a quem um de seus notaveis contem-
poraneos applicou a divisa: Audst wiris concurrere |
virgo, era uma portugueza, e chamava-se Leonor da
Fonseca Pimentel (1).

{ Contintie ). A. FiLepe StMOES

JURAMENTO DO ARABE

Bagus, mulher de Ali, pastora de camellas,
Viu de noite, ao fulgir das rutilas estrellas,
Wail chefe minaz de barbara pujanca
Matar-Ihe um animal. Bagus juron vinganga.

(1) Onome de Leonor da Fonseca Pimentel, soa harmo-
niosamente ao ouyido, como, fino e legitimo portuguez. Todavia
ninguem, que nos conste, observou antes de nds, que poderia
ser oriunda de Portugal a heroina que viven com distinegdo e
morreu gloriosamente entre os campedes e martyres da revalu-
¢io republicana de Napoles.

Vpnnnuui diz que Leonor da Fonseca Pimentel nasceu de
uma familia conhecida de Napoles.

- Alexandre Dumas, n'um romanee que o snr. Pinheiro Cha-
gas traduziu em 1865, chama-lhe napolitana de origem hespa-

nhola,

Corre, célere via, entra na tenda e conta
A um hospede de Ali, a grave e inulta allronta

«Bagus, disse tranquillo o hospede gentil,
«Vingar-te-hei com men brago, eu matarei Wail,»

Disse, e cnmprin. Foi esla a causa verdadeira
Da gunerra perlinaz, horrivel, carniceira,
Que as tribus dividin; na lucta fratricida
Omar, filho de Amru, perdera o alento e vida.

Amrii que langas mil aos rndes prélios leva

k que em sangue inimigo irado os odios ceva,
Incansavel procura, e é sempre, em balde, o vil
Matador de seu filtho, o trédo Muhalhil,

['ma noite na tenda a um joven prisioneiro
Recem-colhido em campo, o indomito guerreiro
Falou severo assim: «escravo, attende e escuta:
«Aponta-me a regiio, o monte, o plaino, a gruta
«lim que vive o traidor Muhalhil, dize a verdade;
«Di-me que o aleance vivo, e é tua a liberdade.»

0 mogo pergunton: «& por Allah, que o juras?
— Juro.

Ouve-me: sou o homem que procuras
«Muhalhil é o men nome, eu fui que o subjugei.

Il entrepido fitava o atonilo inimigo.
Amri tornou: «és livee; Allah seja contigo.

Lishoa. GONCALVES CRESPO

flnnaras

No arligo «A mulher em todas as edades» de Exe.*
sor.® D. Olivia Telles de Menezes, a pag. 4, do 1.° nu-
mero, ultima linha onde se I¢é, «lias do imperador.» deve
de ler-se: iras do imperador.

No 2.° numeroa pag. 9, «Sotto Yoce» arligo da Ex.*
gnr, D). Maria Amalia Vaz de Carvalho, onde se I¢ «mu-
lher,» deve ler-se Actualidade. Estes arligos sdo pu-
blicados com a devida auclorisagio da sua authora,

Na poesia do snr. Fausto de Azevedo, pag. 10, onde
se I¢ «1879» deve ler-se, 1878,

A pag. 12, poesia da Exc.* snr.® D. Angelina Vidal,
na 1.* linha, onde se 1¢, «Marchavay deve lér-se Ca-
minhava; e mais adiante na 2.* columna linhas 6,
onde se 16 «Com fervor ameaga os bragos denegridos,»
deve lér-se: Com feroz ameaga os bracos denegridos,

Pag. 14: linhas 37 onde se lé «afasta-se logo, de

| inspirar deixa de sentir amor,» leia-se: afasta-se logo de

inspirar, deixa de sentir amor. .. efe.

Pag. 15: 1.* linha onde se 1é «porque despida de
gi,» leia-se: porque despidas de si... etc
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SOTTO VOCE
m

Prometli no meu arligo antecedente fallar da mu-
Iher de hoje.

Irei em primeiro logar buseal-a 4 classe média,
classe que considerada no seu elemento masculino re-
presenta a intelligencia, a riqueza, a industria e o pro-
gresso d'um paiz.

A mulher d'essa classe divide-se em dous generos :
aquella que as vaidades sociaes ainda nio corromperam
e aquella que pretende offuscar com os deslumbramen-
tos da sua opulencia as finas gragas e as exterioridades
elegantes que pompeiam nas regides mais elevadas da
sociedade.

A primeira ¢ laboriosa e sensata, tem o amor dos
filhos, um amor animal, um amor physico, mais inslin-
clo do que religido. ' d’'uma ignorancia absoluta, in-
genua e profunda, imagina-se investida d’um dever
supremo a que lodos o8 outros se subordinam: o de
proporcionar o bem estar material do marido e da fa-
milia.

Nio tem conversagio, nio tem espirilo, ndo tem
aquella dogura henevola e intelligenle que € para o co-
ragao do homem o que o algodio em rama é para o
ninho das aves. ', porém, activa, aceada, robusta, fiel
e nas horas da adversidade, de miseria, de doencga, de
desfallecimento, tem os carinhos rudes, lem a dedicagio
humilde, lem a vigilancia perseverante, lem o exemplo
animador e fecundo.

0 homem anda la fora, na lucta, no trabalho, na
investigagao, na seiencia; vae vivendo e vendo como
n'ouma ascengio tude desvendarem-se-lhe todos os dias
horisontes novos; vae estudando e sentindo como n’uma
iniciagio progressiva dilatar-se-lhe o espirito, clarear-
se-lhe o entendimento. Ella, a mulher, a sva compa-
nheira, ignora os seus combales, as suas. glorias, as
acres delicias do seu sacrificio, os desanimos, as aspi-
ragoes, as horas de impolencia, os arrebatamentos
triumphantes da vicloria. Percebe apenas se o marido
estd doente, se anda magro, se tem faslio, inventa-lhe
pequenos pratos, persuade-o a que lome remedios ca-
seitos, vigia para que Ihe nio faltem os commodos que
elle ‘aprecia, tem prodigios de invengdo espontanea para
o envolver n'aquelle bem eslar necessario aos que se
consomem n'uma aclividade sem (reguas.

De que se ha-de elle queixar?

De nada,

I’ santamente amado, com um affecto inexgotavel
¢ 8d0.

Mas serd elle feliz?

Nio. A sua alma nio se completa ao confacto de
outra alma, vive na sua esfera intellectual inteiramente
isolado d’aquella com quem quizera confundir-se sem-
pre. Nio, quando a esperanga lhe estremece o coragao,
quando uma descoberta arrancada aos seios da sciencia
em annos de lucta dolorosa, o faz palpitar de enthusi-
asmo e de orgulho, quando um espectaculo grandioso
o commove e submerge n'aquella pensativa mudez dos
grandes exlasis, quando um pensamento elevado o
transporla e delicia, elle niio senle ao seu lado o espi-
rito que o comprehenda, que partilhe as suas sensagoes,
que lhe releve emfim, intima, absoluta, indiscructivel,
essa uniao ideal que o casamento tem de ser para me-
recer este nome,

A MULIER

I’ esta a mulher do luctador moderno, considerada
na spa generalidade.

Subamos agora na escala social mais um degrau.

0O trabalhador incansavel venceu.

0 dono da fabrica fez-se capitalista, o chimico en-
riqueceu com a sua descoberla, o industrial ganhou um
milhdo,

Elle é simples e modesto, lembra-se dos dias me-
Ihores, nao quer offuscar ninguem, nio pretende humi-
lhar os que ainda hontem eram seus irmios.

Ella, porém, a mulher, que deixou penetrar na
sua alma o veneno da vaidade, aquem o trabalho forcado
Ja ndo absorve e a quem onlras distragies elevadas e
nobres sio vedadas, ella que nio pensa, que nao me-
dita, que ndo entende o bem na sua acepgdo elevada e
digna, a missdo exercida pelo marido, pois que se en-
vergonhava da sua pobreza honesta, ei-la que opera a
pouco e pouco, quasi imperceplivelmente, uma influen-
cia funesta no homem que o corrompe € 0 arrasta, '

Emquanto elle tinha as sensatas e robustas conso-
lagoes do trabalho que a intelligencia illumina e a que
a intelligencia preside, tinha ella apenas, na sua pro-
funda escuriddo mental, as pequenas humilhagdes, os
despeitos contidos ds dissimuladas raivas.

Nio podendo ter a consciencia do seu dever, o
que a faria sublime, s0 tivera a consciencia da sua in-
ferioridade julgando mesquinha e ridicula.

Chegira o momento da desforra; exigia-a com-
pleta.

Leitora, quando fu vires passar triumphante, gros-
seiramente desdenhosa, mal sentada nos flaccidos eoxins
d’um coupé a huit ressorts, coberta de velludos e de
rendas a altiva burgueza dos nossos dias, lembra-te que
¢ o fruclo pernicioso da ignorancia combinada com a
virfude.

Entdo aspira mais do que nunca a alcangar um
verdadeiro e subido valor individual, independente das
eventualidades de fortuna ou de posicdo, a instruir-te,
a educar-te, a robustecer a tua alma, para que o teu
esforgo se communique em volta de ti como um conta-
gio benefico, para que a geragdo de amanhd possa res
galar plenamente os erros da geragio de hoje.

Lisboa. Marza Amania Vaz pg CARVALHO

RORBOLETAS
(VERsos pE 18 ANNOS)

Sdo d’ouro e neve as tuas azas

E tu aquecel-as ao sol?!. ..

Nio p6de o fogo em que as abrazas
Do po fundil-as, no crysol ?

Nio: quando o orvalho inunda as folhas
Vou n'elle o corpo mergulhar;

Depois, em crystalinas bolhas,

0 atiro & luz para a apagar!

—Porém o sol, pobre vaidosa,
Corre abrazado atraz de ti.—

E eu entdao vdo e digo 4 roza:
Abre o teu seio, e fujo alli. .,

PEDRO DE Lima
3

Porto.
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AO POVO HEBREU

Que mal fizeste, O pallido semita,
0" filho de Judd, para disperso,
Viveres pela terra em luto immerso,
lllota das nagdes, raga proscripta?

E para, na penumbra das edades,

Que as geragbes modernas precederam,
Te vermos nas fogueiras que accenderam
Contra os prolestos impios das Verdades?

E como se femessem o contagio
De peste negra ou lépras dolorosas,
Te afastarem no gheto, nas famosas
E solitavias roas de teu agio?

Il porem-te signaes e distinclivos?
10 chammarem-te odioso, torpe, immundo!
Foi, castigar um roubador profundo
Que a revolla prégava entre os caplivos!

Se foi, nio tem razio os exegelas _
Pois que se elle era o Deus, o que devia
Beber o amargo calix da agonia:

Tu foste o instrumento dos Prophetas.

Lishoa. TerxErA Bastos

LEONOR DA FONSECA PIMENTEL
(CONTINUADO A PAG. 23)
m

Leonor da Fonseca Pimentel nascen em Roma pelos
annos de 1752 a 1754, ;

Foi seu pae Clemente Henrique da Fonseca Pimen-
tel, cujos parentes viviam em Beja na segunda metade
do seculo passado. De Roma passou com sua familia em
1760 para Napoles, onde existia ainda no mez de no-
vembro de 1777. i )

(Qual fosse a profissio de Clemente Henrique Pi-
mentel, quaes 08 motivos que o levaram e tambem a
sua mulher, a mée de Leonor, para Roma, quaes os que
depois 0s obrigaram a domiciliar-se em Napoles, nio o
sabemos nos. Apenas consla (ue, por occaslao de se
romperam as relagoes de Portugal com a curia de Roma,
em 1760, sahiram (’esta cidade para a de Napoles.

Dotada de superior talento @ natural disposigao
para a poesia, Leonor da Fonseca Pimentel, logo aos
dezeseis on dezoito annos compunha versos que mere-
ciam 08 louvores de Meteslasio.

De suas obras poelicas vimos somente algumas
cantatas, odes e sonelos impressos, (ue se conservam
na bibliotheea de Evora.

Entre essas composighes menores ha um drama
(componimento dramatico) em verso e dedicado a0 mar-
quez de Pombal. _

Intitula-se—11 trionfo della virti,

Na dedicatoria, datada de Napoles de 1777, a au-
tora falla, com enthusiasmo de portugueza, de uma na-
gio, «na qual nao naseéra, mas da qual era filha. Men-
ciona com palavras eloquentes os grandes descobrimen-
tos dos portuguezes ; a opulencia da nagio até ao reinado

de D. Jodo 11r; a decadencia que se Ihe seguin durante o
dominio de Caslella; a gloricsa revolugdo que libertira
Portugal d’aquelle pesado jugo, sem todavia lhe restituir
a antiga lorga e prosperidade. Mostra depois como o genio
reformador do marquez de Pombal dava outra vez & mo-
narchia o antigo explendor, tornando-a por sabias leis
uma das primeiras da Europa.

Ao drama, como a authora deelara, den assumpto

um excerando altentado que puzera em risco a vida do

grande ministro. Foi provavelmente o de Jodo Baptista
Péle, pouco depois da inauguragio da eslatua equestre,
facto que tambem avulta no entrecho da composigao.

Consla o drama de duas scenas. A primeira passa-
se n'uma horrenda caverna.

A «Invejan descreve fs «Furiass o odio que sente
para com o marquez (e Pombal por haver reedificado
a cidade de Lisboa que ellas tinham destruido.

Communica-lhes o designio que forméra de arra-
sar de novo aquella cidade @ dar a morte ao marquez.
Encarrega este ultimo golpe & «Traipio» @ ao «RancOry,

A scena segunda ¢ na praga do Commereio de Lis-
boa, adornada para a inauguragio da estalua equestre.
As «llellas Artes», coroadas de livros e no acto de aca-
barem o monumento cantam :

Sorgi, o bronze avventuroso
Gran portento inogni etd;
No di te pin glorioso
Nonumento aleun non v’ha.

Apparece com suas companheiras a «Invejan, que,
ao vir a estatna rompe em lerriveis ameagas. Acode a
irtude, seguida de «Geniosn, entre os quaes se des-
tinguem o «Zelo ¢ a Fidelidade»,

Segue-se uma discussdo entre as duas potencias
sobre-naturaes. A «Inveju» despede suas serpentes.
Treme a terra, bramam as ondas, prenunciando a des-
troicdo da praga e de toda a cidade.

N'este: momento, a «Virludes vibra o raio e a
«TraigAoncahe fulminada. Desapparece o coro infernal,
ficando apenas a «Invejar ¢ 0 «RancOrs vencidos e en-
cadeiados pela «Virtude» ao pé da efligie do marquez
de Pombal,

A «Virtude» canta o séu (riumpho; segue-se depois
o coro das «Deidades marinhas e o dos Genios». As
«Nymphas do Tejon, alludindo ao desenvolvimento da
agricullura, da industria fabril e do eommercio, cantam
em coro:

Nei nostri campi Cerere
I'ra da Bacco oppressa;
Cerere or-sorge anch'essa
I eampi a ricoprir.

Le merci a noi veniano
Pria da’stranieri regni;
Or vanno i nostri légni
I regni ad arricchir.

0 eoro das «Bellas-Artes» allude & grande reforma
e novos estatutos da Universidade de Coimbra e ao de-
senvolvimento das artes:

Prima 'eirror coprivasi
Col manto del saper;
Pra le scienze svelano
[ puri rai del ver.
E le Virtuti abbellansi
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Al nobile splendor;
E le Bell’Arti adornansi
Di non mai cinto allor.

As «Deidades marinhas da Asia», celebrando o es-
tado vigoroso das possessoes asialicas, canfam em
clro:

Quasi neglelte figlie
Lungi versammo il pianto;
E’l primo onore intanto
In moi parea mancar.
L'antica gloria a sorgere
Or torna in moi sicura,
Gid le nemiche mura
Torpiamo a minaceiar.

Enfim, asg «Deiadas marinhas da America e da
African, cantam as leis que declararam livees em Por-
tugal 08 escravos e seus filhos e concederam aos subdi-
tos americanos as prevogativas de portuguezes:

E noi costrete a gemere
"In dura schiaviti,

Ora godiamo in libera
Soave servili.

Il laceio indissolubile
Passd del piede al cor;

Ch'ove virtute ha imperio
Ivi obbedisce amor.

Tal & muito em resumo o entrecho da composicio
dramatica I trionfo della virti,

Obra vasada nos moldes que mais se apreciavam
no theatro no tempo em qne foi escripla, deveria ser
acolhida com enthusiasmo por aquelles a quem mais in-
teressavam as reformas do grande ministro. Porém, nao
chegoun de certo a representar-se eém Portugal porque
fallecendo el-rei D. José em 20 de fevereiro de 1777,
o marquez de Pombal recebeu da rainha D. Maria 1 a
sua demissio em 14 de marco de 1777, na vespera do
dia em que Leonor da Fonsoca Pimentel assignava em
Napoles a apologia em que o tinha por indispensavel 4
* magdo porlugueza!

Emquanto a illustre poetisa imaginava encadeiador
pela «Virtuder, a «lnvejan, e o Rancors, elles, despeda-
gados os lagos que o8 prendiam, arrancavam a efligic
do marquez de Pombal do monumento que symbolisava
as grandes reformas da sus gloriosa administragio!

v

Leonor da Fonseca Pimentel collivou lambem as
seiencias, Spallanzani elogiou seus conhecimentos em
historia natural: ¢ nio falta quem lhe attribua o ter
collaborado com este sabio na descoberta dos vases lym-
phaticos.

Nem as sciencias theologicas lhe eram estranhas.
Traduziu e annotou em-ilaliano a «Analyse da profissio
da fé», obra do padre Antonio Percira de Figueiredo.

Outros muilos factos e importantes, gue nao pode-
mos descobriv, honram de certo a vida lifteraria de
Leonor da Fonseea Pimentel. Mas os da politica, posio
que nio occupassem senio os ullimos dias da sua car-
reira, deixaram na sombra tudo o mais.

D'esses tornaremos agora a fallar,

¢ Contindia ), A. Fireps Studes

GANTARES
1

0 val'ameno da flores

0 sol torrentes de luz,

E o catholicismo joias
Como o padre Santa Cruz.

i1

Pobre «bonzismo» ! No dia
Que triumphe a Ideia nova,
Ponde-lhe um ramo de flores,
Que vi sécio para a cova.

1

0 tfio rev’lncionario
Investe sem descangar,
E' um venlo irresistivel!, . .
Pobre throno e pobre altar!

v

Cahem as follas, e eu scismo,
Ao vél-as ir arrastadas:
Seismo no triste futuro

Das cabegas coroadas!

v

Ja ahi vem D. Republica
A’ frente dos seus dragoes:
Nos palacios des senhores
Oh! que dantescas visdes!

VI

0 rei desmaia no leito,

O rei desmaia no banho,

0 rei desmaia no throno. . .
Jesug, que medo tamanho!

Miranda do Douro. MANOEL SARDENHA

REVISTA LITTERARIA
A JORNADA D'AFRICA

Vae apparecer brevemente em publico um livro d'im-
portania litteraria, qual & A JonNapa p’Arnica por Jero-
nymo de Mendonga, editado pela Dibliotheca de Instrue-
cao Historico-Litteraria.

Jeronymo de Mendonga foi um dos que acompanha-
ram D, Sebastiio a Afrvica ficando caplivo na batalha
de Alcacer-Quibir, e, depois de resgatado, voltou a portu-
gal, escrevendo entio a sva obra.

Passa em geral por hom estilista e emprega boa lin-
guagem portuguera, e comquanto n’aquella época ainda
nio se tivessem nenhumas nogdes sobre o methodo eritico
da historia, parece que nio despresou nenhuma das pro-
vas que lornassem sincera o verdadeira «A Jormada d'A-
frica.»

De resto diremos que Jeronymo de Mendonga era na-
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tural do Porto, a bella cidade dos grandes emprehendi-
mentos e das grandes edeias. Da sua obra destacamos
um capitulo interessante, posto que ligado intimamente
com o que se acha explanado no corpo da obra.

DA FUGIDA QUE COMMETEU VIRGINIA E DO
SUCCESSO D'ELLA

Tambem n'esta geral desventura houve mulheres
que tiverem intelligencia para se pirem a salvo, que
tudo com os mouros acabava o interesse ; mas ndo acon-
tecen assim a uma moga italiana, de quem me pareceu
bem fazer particular mengdo. por ser grande sua fé e
boa sua vontade; e posto que o sujeito seja um pouco
humilde, ndo é por isso bem que passe em silencio,
que as maravilhas do animo, as obras de virtude, tanto
sio mais de estimar, quanto menos se esperam da pes-
soa; e porque melhor se entenda, & de saber que entre
o0s capities do tergo do Marquez Esternuile, havia um
que se chamava Hercules; o qual trazia uma moga
muito bem parecida, com quem vinha desposado, se-
gundo opinido de sua companhia, @ nobre segundo o
seu parecer, a qual, entre outras mulheres de differen-
tes nomes, foi captiva de dous Alarves, que a traziam
muito mal tractada, a pé e descalga, e descomposta de
forma que lhe foi necessario cobrir o que menos escu-
sava de alguns baixos fatos; e caminhando d’esta ma-
neira, passou acaso um poderoso Aleaide, o qual, en-
trado em um momento de sua gentileza, langou arre-
batadamente mao d’ella, tomando aos Alarves alé a mais
pequena pega de seu vestido, que s¢ sua pessoa corria
risco em qualquer parte, muito mais se arriscava n’esta,
onde 80 reina a licenciosa maldade do seu Mafoma tio
proclamada.

Logo o senhor absoluto tractou da moga a seu
modo, satisfazendo a vontade tanto contra a sua, que
chegou a perigo de morte em sua honesta defensio, o
que se pide muito facilmente erér, pelo que adiante di-
Tremos.

Seguindo pois o mouro seu caminho, de tal ma-
neira se deixon levar d’'esla afleigdo, que d’outra cousa
nao tractava. Sentiram muito isto dous filhos homens
que o Alcaide tinha: alguns querem dizer que foi mais
que mégoa de suas mies, mas talvez fosse uma e outra
cousa.

Chegado este Alcaide a [Foz, o qual se chamava
Amubenselleme, comegou a mortal inveja, com bem
grande razdo, a fazer seu oflicio, indignando-se as mu-
lheres, e seus filhos por sua parte fazendo-lhe alguns
queixumes; porém o mouro, a quem amor nao dava
licenga para guardar justos respeitos, pisava tudo livre-
mente, fazendo senhora da casa aquella que tanto con-
tra sua voniade o era d’elle.

No meio d'estas bonangas, tdo mal festejadas de
quem as possuia, como um caplivo do Alcaide Aliche-
quito, elche portuguez, andasse muito dessjoso de sa-
ber de seus successos, movido ainda da primeira ma-
goa que d’ella teve, vendo-a no caminho descalga, onde
lhe valeu em algumas cousas 0 melhor que lhe foi pos-
givel, veio a saber de seu estado, e procurou fallar
com ella, assim para a consolar em suas ricas miserias,
como para lhe fazer as devidas lemhrangas no perigo
de sua alma; porém, como a casa de Alcaide fosse
muito grande e respeilada, temia ndo succedesse algum
desastre, havendo mai suspeita de suas piedades, e as-

sim lhe mandon dizer por um italiano, que lhe den
conla de sua vida, folgaria muito de a ver com a li-
cenga de Aleaide, fazendo-lhe saber quem era, e lem-
brando-lhe os beneficios que d’eile recebéra.

Deu-lhe o captivo conta d'isto, e ella lhe mandou
dizer que muito seguramente pedia vir, porque o Al-
caide nao Ihe tolhia cousa em que podesse imaginar
seu gosto e consolagio.

Com esta seguranca foi o captivo visilal-a, & como
ella andasse em trajos de moura, ficon algum fanto so-
bresaltado, & primeira vista; mas o caplivo ilaliano lhe
disse que o Aleaide a ndo deixava andar d’outro modo,
para poder significar que era tambem moura, descul-
pando-se em parte com as gentes do grande amor que
lhe tinha.

Fulgou Virginia muito de ver este mancebo, e the
disse: O caro amigo, quanta alegria tenho, se em tal
estado pode haver alguma, de vos ver com vida, e onde
podeis ter esperanca de remedio. e juntamente de achar
em vos fdo fiel testemunha da minha lealdade: estes
habilos que védes (tristes agouros de mortass hlasphe-
mias) me obriga a trazer este injusto possuidor de mi-
nha liberdade, inimigo cruel e forgoso amigo, que lanto
contra seu consentimento goza do infeliz corpo, mas ji
pode ser que seja esta sua curiosidade ou dissimulagio
caminho a weu remedio, porque d'esta maneira tenho
mais tempo e licenga para poder tractar d'ella

Isto dizia Virginia com tantas lagrimas que bem
mostrava a verdade de seu coracio, a quem o caplivo
consolava o melhor que podia diante de nm elche, ve-
lho castelhano, que era sua guarda: e meltendo mais
a mio nas esperancas de seu remedio, [he veio a per-
gunlar pelo seu capitdo Hercules, ao que ella respon-
deu: sabei que a fortuna o tinha mui bem feito com-
migo, sendo fora o descredito de minha forgada vonta-
de, e o perigo d’alma, pois estd em liberdade & melhor
parte minha: Hercules, meu bem, e todo o meu reme-
dio, esta livre em Ceuta, posto que tambem reciproce-
mente assista em Fez.

D'esta maneira [he foi Virginia significando as es-
perancas que tinha de sua liberdade, porque Hercules,
além de a ter cotada em oito centos cruzados, entendendo
quio mal podem fter preco conlentamenlos amorosos,
pretendia por todos os meios sua liberdade, buscando
mouros de guia com todo o favor e segredo possi‘vel.

Quando Virginia isto dizia, pondo o caplivo o0s
olhos n’ella viu que se achava em estado de gravidez,
e qquizera dissimular o que descobrira; mas ella, que
senlin muito bem este pejo, disse com muitas lagri-
mas :

Bem sei que com razio foram sempre as obras
mais dignas da Fé, que as palavras; mas eu, como ver-
dadeira testemunha de mim mesma, ouso aflirmar que
foi isto que védes obra somente da absoluta natureza,
que se outra cousa suspeitira do consentimento da mi-
nha alma ou prazer dos meus sentidos, eu propria ras-
gira em minha vinganca as mal occupadas entranhas,
dando com a morte honrada satisfagdo a minha vida.

Estas disculpas dava de si Virginia, ¢ realmente,
se a boa philosophia da logar, bem se pode ter que fal-
lava verdade, pelo que mostrou por obras.

Depois ’isso, Virginia foi dando mais particular
conta de sua vida a este mancebo, o qual se despediu
d’ella com assis compaixiio de suas magous o temor de
Seus SUCeessos,

Estava n'este tempo o capitdo [ercules em Ceuta
negociando o resgate de Virginia, e, de mil cruzados
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que o Papa lhe mandou para o seu, dava elie oitocen-
tos, porque quando esta mered chegou eslava ji resga-
tado. E vendo que tudo isto nio bastava para conseguir
sen intento, delerminou gastar este dinheiro, solicitando
por outro modo, e teve taes intelligencias, que Virginia
pode ordenar sua fuga com 0s mouros de guia, e com
outras pessoas que a ajudaram a isso.

Chegada pois a noite de todos tio desejada, partin
Virginia em trajes de moura, em cima de um ginete,
com seus companheiros, ¢ seguin a via de Melilha, que
nio era mal acertado conselho, pois éra mais provavel
que a aguardassem nas fronleiras,

(Continia) JERONYMO DE MENDONGA

08 MARTYRES DA SCIENCIA

Eu vejo-o3 caminhar na noute do passado
Ao lugubre claviio dos cirios ¢ fogueiras,
Serenos como o bem, o olhar illuminado,
E erguendo com dogura as frontes sobranceiras.
Sdo vietimas dos erimes
Dos deuses sensuaes, de Roma a impudica
Que teve no seu seio os Neros e os pontifices,
Que amaldigoa o Genio, o Vicio santifica,
E ruge rancorosa ao ver nobres arlifices
Abrir o fundo abysmo
Aos velhos ideaes, 4s lubricas chimeras
Do christalino harem das mysticas formosas
Que o sultio poderosa embala nas espheras.
Elles seguem dvante em vias tebrosas,
Heroicos e sublimes,
Em busca da Verdade, e deixam no caminho
(lomo um rastro brilhanie as grandes concepgoes;
E emquanto se contorce a crenga em desalinho,
Vio destruindo a fé e as celicas visoes
Do louco fanatismo,

No entretanto o tempo audaz recolhe ao infinito
0s oculos crueis do Jehovah terrivel
I vag-se esphacelando o monstruoso mytho
Ii vag-se desfiando o véo do incognoseivel.
I’ que o dia chegou
im que a terra se aquenta ao sol da intelligencia,
0 espirito febril acorda e se delata,
E o bello Deus éterno—a limpida Sciencia
Um ramo de esplendor nos cerebros desala,
Sim. Foi a vossa mdo,
0s sublimes heroes, philosophos magnificos,
Que no espago imponente ou intimos da terra
Collocou os phardes ardentes e vivilicos
Como guias leaes na portentosa guerra
Que o Homem sustentou!
Se hoje a sombra revolve o torpe lodagal,
E hypoerita desdobra as azas da maldade
Com que lenta empanar a aurora universal,
Ha-de ser fulminada aos pés d’esta trindade:
Sciencia, Bem, Razdo.

Lishoa ANGELINA VIDAL

EDUCACAO DA MULHER

pE MICHELET

1
0 Sol, o Ar, & a Loz
(CONTINUADO A PAG. 18)

Fallei em vm dos meus livros de uma arvore forle
e robusta (um castanheiro, lalvez) que en via sustentar-
se sem lerra, unicamente do ar, Nos tambem colloca-
mos em vasos suspensos cerlas plantas delicadas que
vegelam egualmente sem outro alimento que o da at-
mosphera.

08 pobres homens do campo assimilham-se muito
a essas plantas: pois quem lornou mais supporiavel o
seu fraco alimento? quem Ihe concede emprehender
trabalhos tdo penosos o tio rudes, em comparagdo com
as porporgoes da ma alimentago, sendo a pureza do
ar (ue respiram, o poder que elle Ihes di de poder
tivar d’este. alimento toda o que elle tem de nutritivo?

Pois bem, tu que tens a felicidade de alimentar e
educar as duas arvores do paraiso que sio a mulher,
que vive em ti, e o seu fitho, que és tu proprio,—
pensa bem que para que a mie viva, flores¢a e ali-
mente o querido filho com bom leite, é preciso que lhe
dés, a ella, 0 alimento des alimentos, o ar vital. Que
miseravel contradigio, que desgraga nio seria, deixares
viver Lua esposa modesla, querida e abengoada, n'uma
atmosphera perigosa que fanaria ftodo o sen corpo, e a
sna alma? Nio, ndo ¢ impunemente que um ser deli-
cado, fino e impressionavel, recebe o terrivel merito
de cem cousas viciadas e corruploras, vindas da rua, o
sopro dos espiritos immundos, a confusio de evapora-
¢oes, de exhalagdes felidas e de mis visdes que pairam
sobre as nossas cidades sombrias e melancolicas !

E' preciso fazer um sacrificio, seja por que prego
for; ¢ preciso dar a estes dous seres uma boa natureza,
n'algum silio bom onde possam viver, Se poderes, sae
da cidade—verds menos vezes feus amigos, que se fo-
rem verdadeiros le irdo visitar; nao irds tanto a miudo
a0 theatro que imporla! Os prazeres (enervantes e
agilantes) sio menos desejados quando se possue em
casa, no sen lar, as alegrias ¢ o amor, a sua «Divina
Comedian; nao perderds lanto lempo nos bailes a fallar
inutilmente, com adulagio. Em recompensa, pela ma-
nhi, sadio e socegado, tudo o que nae perdeste em pa-
lavras vis, tu o empregards no trabalho de alguma
obra solidas de resultados duradouros que se nio es-
vaecerdo como o fumo.

En ndo quero um parque, mas um jardim, um pe-
queno jardim. O homem nio se pode formar facilmente
longe das suas harmonias vegelaes. Todas as lendas do
Oriente principiam a vida n'um jardim. 0 povo dos
fortes, e dos puros, a Persia, colloca 0 mundo n’'um
jardim de luz.

Se ndo poderes abandonar a cidade, habita sobre-
tudo os ultimos andares. Nos quintos e nos sextos an-
dares, podem-se formar facilmente jardins, em cima
dos telhados. Ao menog, abi a luz é em abundancia.
Quero que a tua esposa, prestes a torpar-se mde, tenha
um vasto ¢ dilatado horisonte por onde espalhe a vista,
nas revérigs da expeclativa, durante as longas horas
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de ausencia, e quero que, quando levarem & janella o
ten filho, quero que os seus primeiros olhares caiam
sobre o8 monameantos e sobre os elfeilos magestosos do
sol que os rodeia e lhe da em diversas horas, aspectos
differentes.

Quando se ndo lem para ver nem as montanhas,
nem as altas sombras das arvores, nem as bellas florestas
recebe-se dos grandes edificios (onde estdo escriplas em
pedra a vida nacional, e a historia da Patria) emogdes
precoces de que se conservam sempre impressoes. As
creancinhas ndo podem dizel-o, mas a sua alma libra ce-
do aos effeitos da archilectura assim (ransfigurada. Um
raio, um rasto de luz, que illumina a eerta hora nm
templo, fica-lhes sempré na memoria.

Emquanto a mim, éu posso allirmar que nao houve
na minha infancia cousa que me fizesse mais impressio
do que tler visto uma vez o Panthéon entre mim e o
sol. Era de manha, O interior do templo, patenteando-se
pelas suas vidragas, ivradiava como wma gloria myste-
riosa, 0 azul, de uma vaga loz vosada, circulava entre
as columnas ligeiras do esbelto templo jonico, tao enor-
memente  erguido sobre  grandes muros austeros e
sombrios. FBu fiquei encantado, arrebatado, ferido, com
mais sentimento quo os grandes acontecimentos tem
feito em mim, 0s grandes acontecimentos passaram; mas
aquella luz ainda a conservo, e ainda me illumina,

XAVIER PINHEIRO

A MULHER
FRAGMENTO D'UNS VERSOS INEDITOS

Quem des'do berco vos ampara e guia?
Quem desvelada vos enchuga o pranto
Allaga, ensina e ama ?
Quem vos protege amiga noite e dia
E vos aquece d'affeigio no manto
Do amor na viva c¢hamma ?

Quem vos amostra do Eterno a Omnipotencia
Quando sem medo a caminhar tranguilla,
N'uma senda d’abrolhos,
Sacrifica os sorrisos da existencia,
E d’alma carinhosa amor destilla
Sem lhe vér o escolhos ?

Quem, se a belleza vos negou o britho,

Tem sempre uns olhos que vos acham bellos,
A luz d’aflecto enorme ?

Quem da virtude vos aponta o tritho

Quem pezares ¢ dor troca em disvelos
Palma que nunca dorme?

(Juem s¢ o crime nas garras vos aperta

E vos ronba a fragrancia, o dice aroma
Das affeigtes mais puras

De novo & voz da honra vos disperta,

E alegre e forte pela mdo vos toma
Nas_veredas escuras?

Quem vos impelle & gloria e vos aponta
A porta do sanetwario aonde enlrada
A vossa ambigdo quer?

Quem por vossos trophens seus gosos conta?
Quem da ventura vos ensina a entrada?
Sempre, sempre a mulher!

Coimbra AMELIA JANNY

Comecamos hoje a publicagio de um inleressants
romance, devido 4 penna do snr. Cunha Cardose, auclor
do livro de poesias: DEPOIS DO TRABALHO, queé a im-
prensa acolheu de modo mais lisongeiro.

0 PREMIO DA VIRTUDE
ROMANCE ORIGINAL

Entre as paredes nuas e sombrias d'um pequeno
casebre, desmanteladn e carcomido por essa miseria que
se ndo exprime, vivia tristemente, e quasi ignorada, uma
desventurada mulher, a quem a morte arrebatira o ma-
rido, e com ello a8 alegrias do lar.

lista infeliz, que n'onivo tempo gosira o8 dias lu-
minosos d’uma existencia dourada pelo sol da felicida-
de, e que sentia pulsar-lhe no peilo um coragio verc!a—
deiramente extremnso, onde abrigava as mais santas vir-
tudes, vivia agora entre as amarguras d'uma pobreza
inexcedivel, sem um sorriso, sem um afago, sem o con-
forto d’uma voz amiga. - §

Sen filho, ainda muito joven, e por isso mesmo in-
capaz de a consolar na tristeza infinila d’onde brotavam
as suas lagrimas, era o unico sir fadado pela Provi-
dencia para compariilhar os horrores de tao grande
desgraca.

Ainda assim, esta crianga, que era docil por indo-
le, e comegava o revelar pelas suas acedes os dotes d'uma
alma bem formada, servia de muito & pobresinha, por-
que havia lomado a seu cargo implorar para a mde affli-
cta o obulo da caridade.

Na aldeia havia mnito quem sympathisasse com
aquelle ente desconhecido, precioso cofre de innocencia
e alfabilidade, que =abia caplivar a eslima de todos com
as suas maneiras agradaveis e delicadas, e muilo par-
ticularmente com o modo piedoso e commovente que
mostrava, ao implorar o obulo da caridade para aquella
a quem fanto estremecia. 2 :

Em face ’estes predicados, tao dignos ¢ de per si
fio recommendaveis n’uma crianga de tio fresca idade,
raras eram as casas, dag poucas que havia no pove, onde
o prestimoso innocente deixasse de colher o resullado
que ambicionava da sua nobre tarefa.

Por alzumas vezes chegaram o interrogal-o sobre
a sua procedencia; mas o infeliz, para cumprir as ins-
trucgdes de sua mie, era indeeiso nas suas respostas.

E' que esta miseria procisava de viver assim oc-
culta nas dobras d'um véo mysterivso: as suas victimas
sentiriam avgmentar-se-lhe o Nagello, se esse véo, des-
dobrando-se, revelasse em toda a nudez a verdadeira
face d’este guadro desolador,

Quando, uma hora depois de haver salido para

1 a sua digressio quotidiana, o desventurado pequeno re-

gressava para junto d’aquella que Ihe déra o sér, sem-
pre a sorrir de contente por haver cumprido ben a sua
missdo, depunha pressuroso nas mios de sua mie o
parco alimento angariado pelas habitagoes dos lavrado-
res. Depois, servindo de meza o proprio regago da iris-
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te senhora, um ¢ outro devoravam com avidez a min-
guada refeigdo que se lhes deparava.

Afugentado assim por algum temipo o espectro da
fome, que inexoravelmente os definhava de dia para
dia, a pobre mie olhava entdo commovida 0 extremoso
filho, e dirigia-Ihe palavras de conforto, para o animar
a supportar com resignagio as agruras do destino que
o0s perseguia. Em seguida oravam a Deus, e-ao anolie-
cer fam repousar os membros esphacelados sobre umas
palhas meio dispersas e apodrecidas, que jaziam a um
canto da miserrima habitagio,

Na manhi seguinte, porém, despertavam, para con-
tar mais um dia de martyriol )

D'uma d'estas vezes, aquella crianga, ao abrir tris-
temente os olhos & luz do dia, choron com prnfunga
amargura o desgragado meio em que elle e sua mae
viviam, ¢ por um momento chegou a4 desejar para s,
como lenitivo a tantas dires, a paz eterna do sepulchro.

(Continaia) I pa Cunnma CARDOSO.

CONFISSOES
A, Luiz pe Campos.

Eu tambem sei, tambem o que é o soffrimento,
Profundo como o abysmo incognilo do mar;

Eu sei o que é a dor, sei o que é o tormento

Do rugir da agonia e ndo poder chorar.

0" ddr, 6 velho abulre enorme e famulento

(Que nascesie com noseco e Nao MOrrerds nunca,
Eu -conhego-te bem, abutre ensanguentado,

0 teu bico de bronze e a tua garra adunca,

(Que no meu coragio lens tanta vez cravado!
Como o vento que chora em noites tenebrozas.
Quando o rei Lear anda incerto e desgrenhado,
Como choram na praia as ondas monsiruosas,

A rollar; a estourar n’'um conlinuo vai-vem

Como o exilado chora em pé no tombadilho,
Como choram os pags sobre o caixdao de um filho;
Tambem, meu Deus, chorado assim tenho tambem!

Bu sei 0 que ¢ andar n'esta prisio da vida

Em convulsoes febris, como um ledo numida
Dentro da jaula; eu sei o que é tombar desfeito,
Sentindo um coragio maior do que o0 meu peito
A crescer, a baler com furia, com ardor,

Rio desordenado a transbordar do leito,

Mas um rio de morte e lagrimas, Senhor!

[u ja tenho vertido o pranto que retalha,

0 pranto que calcina as nossas illusoes,

Como o bronze inflamado a correr da lornalha,
Como a lava a correr das boecas dos vulcdes.
Quantas vezes, meu Deus, 4 noile nio succumbo,
Yendo prostado em terra o meu ardor leonino,
E a vida me parece um feretro de chumbo

E eu wma sombra vi, sem rumo e sem deslino,
A marchar, a marchar pelo negro horisonte,
Sem ter como Jesus onde encostar a fronte,

Sem um olhar qualquer d’'uma existencia pura,
Sem um riso que brilthe, um astro que desponte
Na profunda mudez da minha noute escura!

As chimeras de abril, 6 pallido romantico,
Tenho-as visto cahir desfeitas uma a uma

Como cahem, bramindo, os vagalhoes do Atlantico

Ao baterem na rocha em turbilhdes de espuma.
A minha mocidade um plantano [rondente
Onde vinham ecantar 4 noute o8 rousinoes,

E onde tremeluzia a luz do sol nascente,
Como a gloria que doura o Sorriso aos heroes;
A minha mocidade esplendorosa, ardente,

Mais viva que o lampejo aereo das espadas,

Mais alegre que um rei e que um festim de noivos,

Eil-a morta no chao com as trangas douradas,
Ensopadas em sangue e cobertas de goivos!
0s meus sonhos ideaes, puros como camelias,
Eu tenho-os visto ir morrendo e perpassando,
Alcyones de luz em vaporoso bando,
Fantasmas juvenis, lacrimosas Ophelias,
Brancas apparigdes do adro d'um mosteiro,
Pelos rios da noule a boiarem cantando

Com as bocas de n2ve a cangdo do Salgueiro.

Mag o orgulho na dbr é o silencio profundo,
—A profunda mudez—

£ a minha dor cruel eu nio a conto ao mundo,

Porque a nao conlaria 4 minha mie talvez!

Lishoa GuERRA JUNQUEINO.

OUVINDO-A CANTAR

Minh’alma dormia! nem sei que tristeza

Que funda amargura meu ser invadia;

Mas sei que ndo tinha nem riso, nem pranto,
E, como ji morto, minh'alma dormia.

Ouvia uma historia de crimes e mortes,

Ouvia no céo ribombar o trovio,

Meu seio ficava de gélo, qual era,

Nem sombras de pranto. ...nem vaga emogio!

Entrava n’um baile; brilbavam os lustres,
E havia nos rostos a luz da alegria;
E, mesmo na festa, sentia-me friste
De vaga tristeza; minh’alma dormia!

A’s vezes, cuidando achar o prazer,
Achava a amargura nas fagas da orgia!
Tentava chorar, e debalde o tentava,

Ji prantos ndo tinhal Minh’alma dormia.
Ouvindo que a turba sorria nas festas,
Eu ia com a turba, pensando folgar;
Esperanga baldada! on risos alegres

Ail ‘ndo, niao podiam meu gélo quebrar!

Um dia,—nem sei bem quando,—
Ouvi tua voz encanlada

Um vago canto soltar,

E, pouco a pouco, desfez-se

0 gélo que me envolvia,

A cada nova harmonia

Que te ouvia modular,

Um prazer estranho e vago,
Um anhelo intraduzivel,
—Nova, etherea sensagio,—
Acordou & vida o Lazaro,
Trouxe-ie a esp’ranga perdidal
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Ergui-me cheio de vida. ...
—Tinha outra vez coragio.—

Coragdo p'ra que? p'ra as magoas
De te ver tao bella e pura,

De te ouvir assim canlar;

E de ser como o mendigo,

Que tem fome, ¢ frio, & side,

E a quem ninguem concede
Nem a esmola d'um olhar.

Coragio p’ra que? p'ra amar-te
Como se ama a uma estrella,
Que se nao pode tocar!
Coragdo p'ra que? p'ra as ancias
D’este desejo infinito,

Que nao pode ser escripto,

E nem se pode cantar.

Antes minh'alma dormira
N'aquelle somno de inercia,
Que nio tenha riso ou dor;
Antes fora meu caminho
Sosinho ¢'o a desventura,

Do que sonhar a ventura
N'um impossivel. . . .no amor!

No amoér, que nasceu ouvindo-le
Aquelle canto sentido,

Aquella vaga cangio.

Amor, que tu inspiras-te

Que nio revelo, nem digo;
Amor que guardo comigo

No templo do coragio!

1878. Josti pe NAPOLES.

A MULHER COMO ELEMENTO SOCIAL

Se ha algum assumplo que pouco tenha preocu-
pado a attencao dos sociologos, é indubitavelmente a
poderosa influencia que a mulher exerce directamente
pela educacdo, sobre o modo de ser da soriedade.

Assumpto perpetuo das adulagies dos poelas, alvo
incessante de bajulagdes banaes e sem significagdo, a
mulher tem sido posta de parte como elemento sovial ;
a religiao occupa-se d’ella superficialmente, e o direilo
canonico, na sua brutalidade triumphante, reserva-lhe o
papel secundario d'ente cujo dever é submissdo, obe-
diencia inconsciente as determinagdes do sexo forte

0 direito civil nao vae mais longe, n'este ponto,
do que o direito canonico; prohibe-lhes o exercicio da
magistratura e a interferencia nos actos publicos, elimi-
nando quasi a mulher como factor nas transformagoes e
productos da sociedade.

Este é o papel que a mulher representa actoal-
mente; mas se formos investigar o passado, caminha-
remos de maravilha em maravilha, ao ver a brutalidade
para nao dizer selvageria, com que o ente soberano, no
seu subvejectismo desenfreado, poe a mulher a par do
ilota, do parea, do ninguem social,

E comtudo, se pensarmos um pouco, Nao vemos
razdo alguma que auctorise estes actos d'um exclusi-
vismo infundado, exclusivismo que talvez tenha contri-
buido para o estado d'anarchia e dissolugdo moral

| d'esta epocha em que os espirilos nobres se iniciam na

restauragio do mundo pelas balas das clavinas sobre
as cabegas dos reis.

1" inexplicavel o procedimento da homanidade
d’hoje, que animada de tio hoas aspira¢Ges para a reot-
ganisagio do mundo baseada na egualdade ¢ no direito,
se tem sempre esquivado a reservar 4 mulher um pa-
pel, que continnado ha mais tempo, contribuiria rapida-
mente para a realisagdo dos seus sonhos febris.

Nio se da facilmente com a origem d’esta reserva,
observa-se que € sem rasdo de ser, mas nao se aponfa
o antidoto para esterminar o mal.

Sem procurarmos investigar a origem, que, seja
qual for, hade necessariamente ser 2o desarrazoada
como o8 allectos por gue a aprendamos, indicaremos re-
sumidamente qual o papel que desejariamos ver entre-
gue & mulher do faturo.

Pargce-nos que o melhor caminho a seguir é con-
siderar a mulher debaixo do triplice aspecto por que a
devemos encarar—como cidada, como mie, e como es-
posa.

0 primeiro d’estes modos porque a mulher actua
na sociedade, poueas ou nenhumas consideragies tem
merecido por parte dos que mais se tem votado ao es-
tudo d'estes assumptos; o segundo e lerceiro lem ser-
vido' de thema as inspiragies mais ou menos felizes
dos vates de todos os tempos.

Como cidada, a mulher deve ler todas as garan-
tias que o direito concede ao cidaddo; o livre exerci-
cio de lodos o8 cargos do estado, de todas as carreiras
scientificas, artisticas ou industriaes.

Iimbora isto pareca objecto de riso para muitos
espirilog superficiacs que 80 encaram a mulber pelo
lado idyllico e sentimental, pelos espiritog levianos e
preconceiluados a quem a luz da verdade deslumbra e
olfusca, nio é isso razio sulliciente para desistirmos da
nossa allirmativa e convicgdo, que lem por si o apoio
de muitos homens considerados no mundo scientifice.

Pavecerd uma transgressio aos habilos conven-
cionaes da sociedede actual, a realisagio do nosso de-
sejo; mas, sineeramente, que rasio ha para que a mu-
ther como cidadd ndo gose das mesmas garantias que
o direito concede ao homem como cidadio?

A inferioridade intellectual, com que muitos pode-
riam querer derrubar a nossa aflirmagdo, ndo é cerla-
mente; porque estd demonsirado que a intelligencia
da mulher em nada é inferior 4 do homem, mas per-
feitamente egual.

A physiologia moderna parece que o (em (Ienlonq-
alé 4 evidencia; abstemo-nos por isso de carroborar
mais uma vez aquillo que tem por si o apoio da ver-
dade e da observacdo.

A fragilidade da compleigio da mulher nao ¢ tam-
bem motivo plausivel : o que ha entio?

Ila o eterno predominio do direito da forca sobre
a forga do direito.

0 homem, como ente mais forle, subjuga a mu-
Iher como ente mais fraco; questio apenas dependente
da propria natureza e consequencia quasi immediata da
wselecgldo natural e da lucta pela existencian,

(Continua), M. Orivema Ramos
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isla crianga tinha entdo razio para chorar.

Na aldeia eva dia de festa. A anrora comegava de
mostrar-se no horisonte, tio cheia de belleza e de esplen-
dor como o raiar d’alva nas manhas de estio. Reinava
ainda o silencio inspirador da madrugada, e apenas o
manso perpassar da brisa, rescendente de perfumes, pa-
recia entoar um eoro festival com o leve rumor da fo-
Ihagem buligosa. .

Herminio, que assim se chamava a crianga de quem
nos havemos eccupado, parecen comprehender nas no-
tas d’essa musica divina a revelagio d’um prazer, que
lhe nio era dado gosar, mas que traria horas de felici-
dade para alguem. ;

Passado algum tempo, o sino da aldeia dava o pri-
meiro signal de regosijo. A gente do povo comegava de
despertar; e pondo de parte a charrua, para dar treguas
as lides quotidianas, envergava o fato de gala, e estu-
dava o melhor meio de passar alegremente aquelle dia.

As horas iam decorrendo; e como quem porfiava
em nio perder d’ellas um segundo, assim com 0 man-
so deslisar do tempo, que aos olhos da inquicta juventude
parecia voar, se desenvolvia o prazer da festa em todos
o0s lares, onde td3o santa alegria se desentranhava em
sorrisos e descantes,

No entanto, Herminio e sua mie jaziam abandona-
dos e esquecidos entre as paredes humidas e sombrias
da sua mesquinha habitagdo; e assim, mergulhados na
tristeza infinita de tao cruel isolamento, escutavam ape-
nas esse rumor expansivo com que a genie do povo
embriagava 0s ares.

Herminio, inspirado entio n'esla felicidade alheia,
avalion melhor a desgraca em que vivia, e chorou de
amargura a infeliz crianca.

Imagine-se o estado de commogio e desespero em
que ficaria a pobre mae, ao escular os cruciantes la-
mentos de sen filho. Por um momento nilo pode articu-
lar palavra, e algumas lagrimas, impellidas por uma
dor agudissima, lhe rolaram das orbitas pelas faces livi-
das e cavadas. Depois, passada a primeira impressao,
que foi violenta e quasi fatal, acercou-se de seu filho,
beijou-0 carinhosamente, e disse-lhe com voz meiga,
mas entrecortada de solugos:

«Filho da minha alma: Nio quero por modo al-
gum calar em teu peito a dor intensa que ora le domi-
na, porque augmentaria assim duplicadamente os ma-
leg de que lens sido victima, e que com fanla resigna-
¢io has supportado até hoje.

«Bvitar a livre expansdo de luas magoas, seria
preparar-t¢ um novo supplicio, para o qual talvez nao
chegassem as tuas forgas: tenro como és, poderias suc-
cumbir a tio dura provagdo, como succumbe tristemen-
te em meio da tempestade a planta debil que o tufdo
agoita.

« Por isso, chora, men filho, embora as tuas lagri-
mas sejam outros tantos espinhos a cravarem-se-me no
coragdo angustiado. Isto, porém, nio deve importar-te,
porque eu son forte bastante para viver em lucla de-
clarada com os revezes d'esta grande desventura.»

A este lempo, Herminio langira um olhar compas-
sivo a sua mie, e um pouco mais socegado da dolorosa
commogdn que experimentara, dispunha-se a escutal-a
silenciosamente, ;

A MULUER

Ella entdo continuou:

«Teu pae, que perdeste ao despontar da vida, foi
um dos mais abastados negociantes alé hoje conhecidos.
0 seu viver, porém, era bastante desregrado, e eu live
com isso desgostos, que nio seria facil enumerar-le.

«fintregne a determinados vicios, em que muito a
oceultas gastava sommas valiosas, foi-se depravando em
sentimentos, o desde enlido comegcou a tralar-me como
escrava (a sua vontade de ferro, que me impunha o dever
de supportar em silencio o peso das suas acgies inde-
COrosas.

«As pessoas com quem fralava ignoravam fudo
isto; mas eu previa que a hora tremenda do fatal des-
engano havia de svar inevitavelmente om dia.

« Pela minha parte, fiz tudo quanto humanamente
€ possivel fazer-se, para o lrazer ao caminho da honra
e do decoro, mas nio consegui satisfazer sequer uma
pequenissima parte dos meus ardentes desejos.

«Embriagado pelos prazeres mundanos, tinha por
tal modo proslituida a consciencia, que todas as pala-
vras, que lendessem o um fim justo e honesto, eram
para elle como a lava incendiavia da indignacio a exal-
tar-lhe o genio diabolico.

«D’este modo, vendo frustrados todos os meus esfor-
¢os e perdidas todas as esperangas, deseri abertamente de
tudo, e dispuz-me a aguardar com resignagio os funes-
tos resultados d'aquella vida de ignominia.

«Passado tempo, notei, em certo dia, que teu pae
andava excessivamente preoccupado, e que a pallidez
cadaverica do seu rosto denotava claramenle a profunda
dor que avassallava o seu espirito. Ainda assim, men
filho, receiando acordar a eolera do seu genio irascivel,
niao me atrevi a interrogal-o.

«A’ noite, porém, vi-o entrar no seu quarto sem
me dizer palavra, sentar-se e ficar horrivelmente (triste
e pensativo, com a fronte pendida sobre o peito ¢ os
olhos fitos no chio. O coragao batia-lhe com violencia,
porque o peito arfava-lhe d’um medo estranho; tinha
lividas as faces, e os labios tio comprimidos, que nem
por um momento sequer os descerrava para respirar mais
livremente.

alntdo, confesso-te que me assuslei devéras, porque
teu pae, meu hom Herminio, ndo era facil de commover-
S8 COm pequenos revezes, e eu via em todo o seu aspe-
cto a sombra negra d’'uma grande desgraga.

«A principio tive receio de o despertar d’aquel-
la profunda meditagio, em que elle parecia empenhado
em resolver um dos maiores problemas flnanceiros da
sua vida commercial,

«Por fin, depois de algnm tempo de dolorosa he-
sitagiio, dirigi-me para elle, e, com modo aflavel, inter-
roguei-o sobre 0 molivo que {do sériamente o preoccu-
pava.

«Contra a minha especlativa, teu pae langou so-
bre mim um olhar repassado de bondade e de amargura,
e balbuciou a custo eslas unicas e falaes palavras :

— Estou perdido, mulher; dmanhi ficaremos lao
pobres, que a nossa desdila tocara o exiremo da mise-
ria! O demonio da allucinagdo langou-me n'este inferno
da desgragal, ..

«Ao ouvir-lhe tdo tremenda revelagio fiquei como
pelrificada de horror, e custou-me a acreditar que nio
fosse apenas um sonho oque acabava de passar-se entre
mim e len pae. Instinclivamente levei as maos aos olhos,
para me certificar de que nido dormia; lancei em torno a
mim um olhar inconsciente ; fitei a médo o auctor de teus
dias, e por fim, com palavras mal seguras, implorei-lhe,

]




34 A MULIER

banhada em lagrimas, que me repelisse a sua affirma-
tiva de ha pouco.

«A final, meu filho, decorrido apenas um momen-
to, vi-me compellida a acreditar na triste realidade da
dolorosa situagdo que se nos antolhava! £ que a hora
fatal do cruel desengano, o momento supremo (ue eu
tantas vezes previra, acabava de soar allim !

«Tu, meu filho, és ainda muito novo, para pode-
res avaliar a dor crociante que experimentei n’aquelle
transe, o mais inflinitamente amargorado da minha
vida! Nunca os meus olhos derramaram lagrimas de
tanto affliccdo, nem jamais desejei a morte como n’'a-
quella hora de tao estranho martyrio!

«Mas que havia eu de fazer, se me era impossi-
vel luctar contra o destino, que acabava de tragar a
vereda espinhosa, em que ainda hoje desgracadamente
nos encontramos? S

«Tratando, consoante pude, de consolar ten pae,
dirigi-lhe palavras allfectuosas e animei-o a resignar-se
com a sorte que nos estava preparada. Elle, porém, que
me havia escutado sem proferir numa unica palavra,
mostrou-se apparentemente mais socegado, mas nio lhe
foi possivel coneiliar o somno n’aquella noite.

«No dia seguinte foi declarada a fallencia de teu
pae, com um passivo d’algumas centenas de contos; fa-
cto este que emcheu de verdadeiro panico a praga do
commercio, porque mais algumas casas naufragaram com
a nossa, em virtude das sommas avultadas de que ten
pae Ilws_ era devedor. (Os annaes da vida commercial
nao registavam ha muito um acontecimento de tal na-
tureza e importancia!

«Teu pae, convencido como estava de que logo
que se procedesse a liquidagio da sua casa havia de
dar-se necessariamente pela falta de grossas quantias
eshanjadas em vicios degradantes, nio leve coragem
para resistir a esta segunda provagio, que cobriria d’op-
probrio o seu nome até alli hemquisto, e poz termo 4
existencia, tomando a infernal resolugio de suicidar-se.

«N'este ponto, meu bom filho, confesso-te que nao
tenho palavras para descrever-te flelmente o estado de
afllicgio e de desespero a que cheguei, impellida pela
mais suprema das agonias que pode sentiv um coracio
humano!. . .

«Assim perseguida pela fatalidade, que em tao cur-
to espago me ferira com dois golpes d’uma crueldade e
profundeza inexplicaveis, julguei que a morte ou a lou-
cura seria o epilogo d'este solfrer immenso; e ainda
hoje meé admiro de como esta minha compleicao tao fra-
gil pOde resistir aquelles tremendos vendavaes da sorte.

« Por fim, ao vér-me privada de todos os recursos,
@ envergonhada por haver descido, da opulencia e da
abundancia, ao derradeiro grau da escala da miseria,
fui habitar para o extremo da cidade, em um dos bair-
108 menos frequentados pelas pessoas, que podiam co-
nhecer-me.

«Dias depois, alguns cavalheiros, tendo-se infor-
mado do meu estado de pobreza ¢ da humilde residen-
cia que me servia de abrigo ¢ de refugio, resolveram-
S A soccorrer-me com pequenas esmolas, em memo-
ria lalvez da sincera amisade que teu pae lhes consa-
grara nos seus dias de ventura. Como, porém, o senti-
mento da caridade ndao vive sempre nos mesmos cora-
goes com aquelle incendido amor do primeiro impulso,
esse pequeno soccorro, que lanlo me aproveitava # mo-
desta e parca subsistencia, foi rareando por tal forma,
que ja me era impossivel viver sem estender publica-
mente a mao a caridade.

« Em face d’este novo revez da sorte, que por lo-
dos 08 modos parecia caprichar em despedagar-me o co-
ragio, lembrei-me de que tu, meu filho, criancinha como
eras, conseguirias talvez melhor (o que eu despertar
nas almas dos transeuntes o senlimento do bem, implo-
rando d'elles uma esmola para a nossa subsistencia;
mas reflectindo ao mesmo tempo, como inspirada por
Deus, que vagando a sos pela cidade, poderias, pelo
contacto do viver corrupto da plebe, perverler os leus
bons costumes, resolvi-me a tomar o expediente que
mais .seguro ¢ adequado me parecssse 4 realisagdo de
meu projectado fim. Foi entdo que, depois d'um dia de
profunda meditagio, abandonei o logar em que vivia,
¢ vim abrigar-me i sombra d’este bom povo, onde pre-
sentemente nos enconlramos.

« Pelo que acabo de expor-te, Herminio, facilmen-
te poderis avaliar as gravissimas faltas commettidas por
ten pae, faltas que nio so originaram a completa roina
de nossa casa, como lambem langaram por terra o i
sonho futuro de muitas outras.

«Além d'isto, despresando os mais santos princi-
pios da vida conjugal, oaunctor de teus dias deu-mne um
viver de martyrio, e jimais se commoven com as mi-
nhas lagrimas, quando, prostrada a seus pés, Ihe im-
plorava o termo dos alrozes desgostos que me dava.

«Portanto, para que a sua alma tao maculada po-
déssa ser acolhida pelo Todo Poderoso no reino da bem-
aventuranga, era necessario que alguem n’este mundo
expiasse as culpas por elle commettidas em detrimento
da propria honra e da paz domestica.

« Esse algnem sou eu, Herminio ; sim, sou éu, que
tndo soffro resignada, por me animar a convicgdo de
que este meu sollver é proveitoso & alma de teu pae,
0 termo de meus dias marcard egualmente o lermo de
minhas penas, porque depois... oh! depois hei-de ir
juntar-me no céo aquelle a quem na ferra fora ligada
perante Deus ¢ os homens.

« Tu, porém, meu filho, cumpres n'esta vida uma
missio mui differente d'aquella que me impdz o Creador :
tu soffres para bem do tew futuro; experimentas as
agruras (o infortunio para conquistares a palma do mar-
tyrio; e quando assim chegado ao extremo da desven-
tura, julgares para sempre perdidos os ultimos vestigios
da esperanga, veras dissipar-se de mansinho a tormenta,
para deixar raiar alfim o sol da tua felicidade.

« Creio n'isto como creio em Deus. B sabes por-
qué?
« Porque aos olhos da Providencia niao podgm pas-
sar despercebidas as nobres acgoes do ten coragiao inno-
cente. O amor que me consagras, os beneficios (que me
dispensas, com a bondade propria d'um filho exemplar,
a pureza de tua alma, e a {6 viva que te inspira a ver-
dadeira religido do Grucificado, sdo doles tio alevanta-
dos e de tio adoravel merecimento, que O premio para
elles é certo, inevitavel.

«Por isso, men filho, ndo descreias da infinita pie-
dade do Supremo Sér, que rege o mundo e nos domi-
na; tu has-de ser feliz, muilo feliz ainda, porque m'o
diz o coragiio e porque os teus grandes merecimentos
sio dignos d'essa ventura.

«0h! como en hei-de abengoar-te, quando la do
c6o contemplar um sorriso nos teus labios, ao alraves-
sares 0§ diag serenos e jubilosos que o destino te re-
seryval,..» ;

Ao terminar estas palavras, a pobre senhora estrei-
tou seu filho nos bragos e imprimiu-lhe nas faces uvm
beijo ardente.
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Herminio, que havia escutado sua mae com ar com-
movido, vertendo de quando em quando vma ou ouira
lagrima, que cspontaneamente Ihe rebentava das orbilas
humedecidas, choron muilo quando ella o abragou ao
terminar a sua longa narraliva.

0 pranto que entio se lhe deslisava pelas faces,
era como que i expansio da fum_]a migoa pr oduzida pe-
las palavras de sua mie. A infeliz crianga ignorava tudo
(uanto ouvira, & por isso mesmo sensibilisira-se d'um
modo extraordinario. No entanlo, passada a impressao
mais dolorosa, o scu espirito serenou-se, e Ilerminio
pide corresponder aos carinhos, que sua mie lhe dispen-
sava n'aquelle momento.

(Continea). J. pa Cuxna GARDOSO.

A’ obsequiosidade do nosso amigo Cunha Cardoso

“devemos as poesias seguintes, que, pelo conceito que

cada uma cncerra ¢ pelo agradavel conjuncto de todas
ellas, nos empenhamos em que (igurassem nas columnas
do nosso periodico:

A’ PONTE METALLICA SOBRE O DOURO

(N0 DIA DA SUA INAUGURAGAO)

Egregio monumento, arrojo insano

Da humana intelligencia,
Que esforgo allivo e quasi sobrehumano
Ta pode conceber, erguer ufano

A" luz da Providencia?!

Eu sinto me guindado a phantasia
Dos mundos ideaes,

tm face d’esse extremo d'ousadia

Que impévido revelas na harmonia
Das formas colossaes!

Pradigio do saber, mais larga senda
Abriste a0 mundo inteiro!

E o mundo, sempre em armas na contenda

{ue ao facho do progresso a luz desvenda,
Sauda-se, altaneiro!

Ao Porto coube em sorte o possuir-te,
Padrio d'eterna gloria!
Mas elle, que se nfana em vir sorrir-te,
Ha-de hoje venerar-te, ha-de esculpir-te
Nas paginas da Historia!

4 de novembro de 1877.

VERSOS D’UMA MENINA AO FELIZ CONSORCIO
DE SUA MADRINHA

Quando as aguas do baptismo
Déram luz ao men viver,
Tiveste vos o prazer
D’abengoar os meus dias;

Nas aras do chrislianismo
Foram p'ra vos meus vagidos
Como os harpejos nascidos
Das mais santas harmonias.

A saera voz do levita
Ergnia a prece ao, Senhor,
E de voss'alma o fervor
Subia até Deus tambem ;
Depois, sorrindo contente,
Como sorri a ventura,
Foste depor-me mais pura
Nos bragos de minha mie!

Hoje, porém, que voss'alma
Senle um prazer mais intenso,
Terminando o curso immenso
Dos bellos sonhos d’outi’ora,
Venho segrar-vos, madrinha,
Gomo um penhor do passado,
liste innocente traslado

Dos meus allectos d'agora.

22 de Dezembro de 1877,

AO JESUITA!

NO THEATRO BAQUET, EM A NOITE DO BENEFICIO

DA SOCIEDADE DOS TYPOGRAPHOS, COM O
PRECIOSO DRAMA « 08 LAZARISTAS»

& noite de prazer a noite d'hoje,
Sagrada com amor 4 Liberdade!

De novo se abre o templo da verdade,
Aonde a nobre causa é venerada!
Soberba, magestosa e delirante

De todos n'uma 8o a voz se eleva,

Il ao ecco da ovagio se esvae a lreva
Que oceulta a raga vil de Torquemada!

Envolve, jesuita, esconde a fronte

Nag dobras do teu manto edr da noite!
Procura uma caverna, onde se acoite

A horda de villdes a quem dominas!

Nio venhas perturbar 03 sanlog gosos
D'aquelles que te odeiam, miseravel!

Nem julgues que a um passado detestavel
Egualas o presente, que abominas!

Nunea!. .. Juro-o aqui, co'a ideia firme
N'Aquelle a quem offendes sem pudor!
Jamais o tempo volla do terror,

Da forca e da fogueira, que le apraz!
E sempre que eu podér e tu conspires
No seio d'esta invicta e gran cidade,
Em nome bradarei da Liberdado :
—Arreda, jesuita!. .. para traz!

28 de junho de 1875,
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0S ALUMNOS DA ORDEM DO CARMO

AO ANNIVERSARIO NATALICIO DO FILHINHO DA

SUA PRIORA E PROTECTORA

I’ hoje dia de festa

P’ra vosso filho, senhora,
Lancam-lhe os anjos n'est’hora
As puaras bengios dos céos;

E os hymnos d’amor ardente,
Que em vossa alma revoam,
Como uma prece resoam
Junto do throno de Deus!

Senhora, se os mil aflectos,
Que todos nos vos sagramos,
Sao prova de quanto amamos
A vosso filho tambem,
Dizei-lhe que os protegidos
D'aquella que o sér The deu
Véem, em nome do céo,
Saudal-o em vos, que sois Mae.

{ de julho de 1878.

A D. PEDRO 11

IMPERADOR DO BRAZIL

Por occasid@o da sua visila a esta invicly cidade

Salve! d’além mar o magestade,

0’ genio sublimado e portentoso!
Imagem d’onde brota a caridade,
Modélo dos monarchas, venturoso!

A fama, que apregda em som ridente
Virtudes que vos lornam memoravel,
Em nobres coragioes verteu allavel

0 amor que vos tributa a lusa gente!

Nas galas que fluctuam magestosas

P’lo seio do lar patrio, que adoramos,
Mil provas achareis nio menlirosas

Do affecto que nos todos vos legamos.
Trashordam d’alegria os coragies,

E a alma se extasia anle o prazer!

Oh! tudo assim ¢ bello!, . e ¢ um dover
Honrar quem fanto honra as geragoes !

Bemvindo séde, pois, ao bergo amado,
(ue martyr se tornou p'la liberdade!
Ao bergo, onde & voz do Rei-soldado
Heroes tornaram forte esla cidade!

E aquelles que do Pae tio memorado
Possuem um penhor d'alta amisade,

Ao Filho saberio dizer, sorrindo,

—0D. Pedro do Brazil, séde bemvindo!

Porto, 2 de margo de 1872.

NA CAMPA D'UM INNOCGENTINHO

—Anjo d’amor e ternura,
Porque fugiste dos teus?

—Para lhes dar a ventura,
Rogando-a junto de Deuvs.

BOUQUET
(A UMA FORMOSA SENHORA)

Sio as (lores .da poesia,
Quando despontam mimosas,
Mais bellas que as frescas rosas
Que a mio do tempo desfaz
N'aquellas vive a pureza

Do alfecto que n’alma exisie,
N’estas apenas assiste

Gentil aspecto fallaz.

Por isso, p’ra recordar-vos

De ventura o vosso dia,

No jardim da poesia

Singelo ramo colhi:

Se é humilde qual ndo mer'ceis, !
Pobre d’aroma e belleza,

Haveis de achar-lhe a pureza

Do quanto n’alma senti.

J. pA Coxia UARDOSO,

ENTHUSIASMO

Amemos! amemos!

Sejamos sempre constante!
Quanto é bello o amor!

Quao lindo o nome de amante!

Porto. A. B, Queinoz.

REVISTA LITTERARIA

A JORNADA D'AFRICA

o

(CONTINUANDO A PAG, 29)

Tanto que amanhecen, e o Alcaide achou de menos
Virginia, ficon tio furiosamente desalinado, que nio lhe
lembrando obrigagdes, nem dignidade, comegon a cor-
rer a lerra, com todas as justicas e mais gente de sua
casa, cuidando que ndo podia ser a fuga de uma deli-
cada moga mais que até seus visinhos; porém, achando
alguns indicios de mais longa viagem, se lornou para
| vasa, ldo triste e descontente, que se se podéra por este

respeito haver piedade d’elle fora muito bem empregado.

Logo acudiram as mulheres, muito consoladas de
sua desconsolagio, com fingido semblante, dizendo que
se nio agasiasse, que tudo tinha remedio, e assim a
| déra Deus a Virginia como ellas o desejavam, nao por bem
| d’ella, mas por quietagio d’ellas. Emfim, o Alcaide ex-
1 pediu logo muitos mouros de cavallo para todos os lo-

gares onde podia haver suspeita, com grandes prome(ti-
1 mentos, porque além das saudades que amor lhe solici-
tava, bastantes a niao deixarem logar a outro sentimen-
to, lastimava muito, como mouro que era, que seu fi-
lho viesse ao mundo em parte onde podésse ser chris-
tao. 3
| Niio faltavam n’este tempo aos filhos do Alcaide al-
| sumas lembrangas para o indignarem, inas o mouro ha-
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via mister mais consolagio ¢ remedio que ser persuadido
que menos pretendia,

Passados emfim alguns dias (que nunca doram mui-
to alegres esperangas) foi Virginia tomada no caminho
de Melilha, sendo desamparada de seus guias, que para
se livrarem da morte lhes foi assim necessario; e como
além do respeito que o Aleaide mandou que se livesse
para com ella, sua gentileza se fazia respeitar em toda
a parte, foi traclada com toda a cortezia, e Irazida a pre-
senga do Alcaide nos mesmos trajes em que fugira.

Chegou emfim Virginia, triste, cangada, e quasi es-
morecida, a casa do Alcaide, que por uma parte eslava
muito contente, e por outra muito sentido de tal deter-
minagdo; e assim, entre méigou e melancolia, lhe disse:

0 féra ingrata, se o devido respeito a esse innocen-
te fructo, que de nossas vonlades amorosas devéra ser
um doce no, te ndo pode mover a piedade, porque te
nio moverd aquelle amor tio sem limite, que te fez,
sendo capliva, livre domadora de um senhor escravo?
Se minha altiva sorte, antevendo quigh 0 que amando
merego, me quiz enriquecer com tua pobreza, que cul-
pa lenho eu na desventura que me fez feliz? Se nao le
offendi n’isto, em que pude offender-te, que com Lio vil
desprezo pretendesle deixar-me? Nio vés, ingrafa es-
crava, antes cruel senhora, como por teu respeito, de-
pois de me alhear a mim mesmo, tudo puz em alarma,
procurando-te por toda a parte, idolo d’alma, alma d’es-
ta vida, e pizando (triste de mim), com desatinada ou-
sadia, a justa observancia da lei em que vivo? Se tanto
desejo tinhas de ndo ser senhora onde nunca pareceste
captiva, en te fora muito fiel guia, que pois quiz amor
que por (i nio livesse liberdade em parte alguma, pou-
co importava mudar estado e vida, a troco de te ver con-
tente. Mas tu, como deshumana, usando mal de minha
singeleza e sacrificio, ndo s6 me desprezasie, mas, ex-
cedendo os limites de toda a crueldade (em meu damno
admiravel), desmentisie o poder da natureza, que nunca
fez cousa bella para causar Lristes effeilos. Se por ven-
tura minha fealdade me faz sem culpa ser de ti aborre-
cido, o sol, que o céo serena, e da luz s estrellas, tam-
bem anda com os raios pelo chao. Mui bem poderao teus
ingratos olhos, assim como traspassem minhas entranhas,
descobrir n'esta alma tanta formosura, que bastard a en-
cobrir minha torpeza.

[sto dizia 0 mouro, ¢ outras muilas cousas, em ara-
bigo, que em portugnez vem a ser o que havemos di-
cto, pouco mais ou menos, as quaes foram narradas por
um judeu de nome Dinar, que se achou por interprete
no lastimoso caso, Chorava a triste Virginia, ouvindo es-
tas palavras, com bem dillerente mdgoa, porque a nio
tinha mais que de sua curla venlura, e d’este modo se
recolheun, tao aborrecida de si mesma, e tdo cancada,
que adoecen de uma grande enfermidade; e em breve
tempo, com 0s sobresaltos e trabalhos passados, se ani-
quillou aquelle infeliz fructo d'esse amor que ella tanto
repudiava. Sentiu o Alcaide grandemente este desastre,
assim pelo trabalhoso accidente, como por temer Virgi-
nia mais endurecida e menos penhorada; e n’estas des-
confiangas, bem solicitadas de seus filhos e mulheres,
passou alguns dias o mouro, entre esperanga e temor,
até que Virginia, deliberada outra vez a nio soffrer tal
vida, ndo cessando os intelligentes officios que lhe pro-
curava o sev capitao Hercules, fornou a fugir quasi da
mesma maneira.

Sentin este desprezo ¢ ousadia o Alcaide, de modo
que, ji de si aborrecido, mandou seus filhos que a fos-
sem buscar com a costumada gente de cavallo, e que a

| pozessem em parte onde se resgatasse, porque nio sen-

tia seus olhos capazes de tanta agonia; e como os (ilhos
eslivessem ldo promptos na ira como estimulados de suas
mies, nio quizeram mais que uma pequena licenca para
sua desejada vinganga. Partiram logo, e posto que al-
guns dias pode a triste Virginia occultar-se de seus ini-
migos, mellida em brenhas, soffrendo mil miserias, em-
fim veio 4s suas mios, e trazidaa casa do Alcaide, meia
morta e consumida, foi posta em prisdo, onde o mouro
nao quiz ir vel-a. Notando isto os filhos e mulheres do Al-
caide, foram carregando a mao em suas culpas, de ma-
neira que o mouro comegou totalmente a perder as sau-
dades d’ella—que tanto pode um desamor em um peito
barbaro.

Vendo isto as mulheres, @ o bom principio que le-
Vavain seus crueis propositos, ajuntaram 4 infeliz moga
falsamente novas culpas, por onde o mouro, como cllas
fossem sobre paixdes amorosas, perdew a paciencia to-
talmente, dizendo que nio apparecesse mais diante d’el-
le, de tal modo que seus (ilhos ¢ mulheres ousaram com:
metter a erueldade que logo veremos. :

0’ sorte indigna da belleza humana, que foi na vida
Lucrecia, Helena, e Hero, mais que ferro, incendio e pre-
cepicio! quem viu esta moga no Nosso campo, Lo bel-
la que arrebalava os olhos de todos, e a vé agora con-
demnada de sua propria belleza, tio pobre so por mui-
to enriquecida, & cousa certo digna de grande magoa,
principalmente tendo-se libertado as mais das mulheres
que como ella foram captivas!

Mas tornando a nosso proposito, digo que os filhos
do Alcaide, movidos do mortal odio das maes, que pre-
sentes estavam, e de sua bruta e natural ferocidade, ti-
raram a triste Virginia da prisdo onde a encerraram, es-
tando fora da cidade o desesperado e aborrecido Alcaide;
e com estranha furia, sem piedade alguma, lhe ataram as
mios tio cruelmente, que ella conheceu muito bem os fins
de seus dias ; e como estivesse ji tao cangada da vida, que
apenas se sustentava n'ella, vendo a visinha morte que
0s agudos alfanges promeltiam, comegou a dizer em al-
tas vozes:

0’ ministros crueis do indigno mandamento, prom-
ptos cobardes na vinganga injusta, com quanta mais ra-
70 esses agudos ferros poderam exercitar-se no piedoso
soccorro de minha triste vida, que na vil faganha da in-
nocente morte de uma miseravel captiva, desamparada
e estrangeira! Se minha triste sorte, a qne VoS chama-
veis alta ventura, turbou alguma hora vossa paz ©
socego, Deus sabe que nunca em tal estado solicitel
v0ssos desgostos. Que lei tao rigorosa condemnou Jamais
estranhas culpas, em quem de vontade liyre carecesse?
Por buscar minha honesta e justa liberdade, e por vos
deixar na quietagio da vossa, estou em tanta miseria;
e quando com pias entranhas devéra ser soccorrida, ou
perdoada ao menos, vejo triumphar de minha morte aquel-
les de cuja vida eu podéra ser senhora. Mas pois meus
licitos desejos, honrado presupposto, aborrecido estado,
sdo os verdadeiros culelos que dao fim a esta triste vida,
e nio esses cobardes alfanjes, ndo vos quero lembrar
mais vossos erros, nem mostrar minha innocencia.

Isto dizia Virginia diante das assanhadas mulheres
do Alcaide, a quem o mortal odio ndo dava logar a pie-
dade alguma, antes incitavam seus filhos ao cruel acto,
08 quaes arremetteram a ella de maneira que ndo pode
quasi n’esle amargoroso lranse pronunciar, como quize-
ra, 0 sancto nome de Jesus que invorava. Descem 0s
agudos alfanjes sobre as madeixas de ouro, cobre-se a
pallida neve do corrente sangue ¢ sahe da formosa
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biea o brando espirito, com o doceé amado nome junia-
mente!

Assim acaboun Virginia; ¢ como lodos em casa es-
tivessem da parte de seus inimigos, [oi dicto ao Aleaide
que morréra de sua morte natural, sendo enterrada por
alguns captivos, com grande magoa de todos. O que Her-
cules sentiv d'este suceesso, que por amor da desditosa
dama havia muito tempo que estava em Ceuta, do las-
timoso caso se pode colligir.

Pareceu-me bem dizer agui o lim que teve este Al-
caide, permittindo-o assim Dens, por ser o maior inimi-
go que os christaos tiveram. Sendo mandado pelo Xeri-
fe ao reino de Guago, nova conquista, veio de 13 por
suas culpas preso, e acabou miseravelmente, tanto que
um caplivo bem honrado me aflirmou que chegira a dar-
lhe esmola.

Foi este o unico mouro que ndo deu gasathado aos
fidalgos, porque todos os mais o8 tratavam com grande
respeito, pelo conhecimento que de seu valor linham em
nossas fronteiras; e alé o mesmo rei dizia que ndo eram
seus caplivos, sendo scus devedores.

leroNymo pE MENDONGA

UMA NOITE DE INVERNO

No men ninho de amor; I fora a lempestade!
A ver o teu olhar, e ouvindo ao longe o vento!
0 rio a solugar, e a nossa mocidade

Na doce embriaguez que da o senlimento!

Que chore a terra, o cen; tambem a humidade
Do ten labio, o {lor, afoga o pensamento

Do meu louco cuidar em cousas de gaudade

Que nio querem morrer no mar do esquecimento!

Ii como eu estou bem, sonhando nos teus seios,
Entre teus bragos nus, uns tremulos enleios,
E Deus a disparar as cobras de Jove!. ..

— Acorda, minha amante; expande o teu sorriso,
A voz de rouxinol e a luz do paraizo. . .
—Ai que somno tao bom! Vé l4 se ainda chove!

SERGIO DE CASTRO.

SAUDADES IDYLLICAS
I

Tu eras tio pueril e alegre como as aves

Que soltam de manha as sandagies ao Sol;

I 08 teus olhos leaes, tio negros, tao snaves,
Tinham um movimento humedecido e molle!

I

Quantas vezes soltaste a caprichosa tranga
Occultando-me a fronte fulvos turbilhdes,
Cheirosos como nectar que exhalla uma creanga,
Brilhantes como a luz de mil constellagtes?

104

A tua mio setinea—um lyrio acarminado —
Quantas vezes pousou na minha mio tremente
Na tepida emogdo d'um beijo demorado,

No irritante calor d’'uma caricia quente !

v

E ndo te lembras ji das calmas noites bellas
Que passamos [allando em coisas immorlaes,
Banhados pelo alvor das lividas estrellas
Ouvindo o mar ao longe em consternados ais?

!\r
Niio te lembras da lua illuminando a medo,
Entre nuvens d’espuma, os nossos hons passeios,

Atravez do silencio escuro do arvorado,
N’aquelles juvenis e vagos devaneios?
VI
Como passon depressa—oh pomba que eu lamento—
Aquelle tempo bom da auguosta mocidade !
Deixon vestigios sO na fria realidade
Jomo um astro que cae no Azul do firmamento.

Vi

Nunea mais sentivei o pezo desejado

Dos teus bragos febris coroando-me d'amor. ..
Nio mais me cobrird o teu cabello amado
Como em manto de rei n'um dia d’esplendor. . .

1878. (GAsPAR DE LEMOS.

IDEAL

Ndo me roubes os caros devaneios,
0 doce imaginar,

Embora e eu parega um pobrz louco,
Oh! deixa-me sonhar!

Oh! deixa-me sonhar! A vida é bella,
Tem doces illusdes,

Se as azas do ideal nos arrebatam
A ethercas regides.

Nio me apontes. por Deus, a realidade!
E' torvo o aspecto sen!

Eu quero, em devaneio, imaginar-te
sentada ao lado men.

Eu quero imaginar que te ougo as fallas
Cheias de melodia,

E que meus olhos fito no teu rosto
De snave magia.

A’s vezes, alta noite, solitario,
Me encanto ao peitoril

Da janellla, alongando os olhos avidos
Por esses ceus d’anil.

E penso entdo que tu talvez n'ess’hora
Tambem contemplaras

As longinquas estrelias e, saudosa,
D'alguem te lembraras.

Talvez. .. mas calem labios o que o peito
Anceia por dizer. . .

Almas irmas, no ideal voando,
Devem-se: compr’hender.

Anjo, hem sabes como é bella a vida
Passada a imaginar!

Os poelas sio sempre uns pobres loueos. . .
Mas deixem-nos sonhar!

AvsiErro CanLos.
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Um canto? um canto aqui? minha senhora!
Aqui! tudo ¢ festa, como a aragem

nos laranjaes em flor?
E eu! trovador da tarde; en, que n'est’hora
depuz a pobre lyra, aos pés da imagem

de um quasi doido amor!

Eu ja ndo tenho cantos; tenho a préce

que a Deus enloa o friste que encontrira
0 seu amor fatal!

aquelle amor que mata, que endoidéce. . .

sentir, que nenhum vate ainda cantira
em verbo divinal !

Se eu ja nao lenho cantos, quando & tarde
vejo, a0 calor do sol, pela campina

a immensa solidio!
Tenho 80 este amor, que mala, que arde. . .
este impulso fatal da minha sina. ..

86 esle amor voleao!

Cantos? Pois lem i canto a lempestade !
do raio o erepitar por sobre o monte,

que as iras insulton?
Pois este amor! —amor—immensidade ! —
este anceio sem fel, sem horisonte

quem [oi que o ja canton?

Nem eu sei que haja canto, que haja metro,

sonhado verbo, accentuagdo vehemente
que o podesse cantar!

Existe um canto 80, sem voz, sem pleciro,

ouvi palavras até... o que a alma sente
n'um mundo ajoelhar,

Nio lenho cantos, nio, minha senhora.
Se outr’ora louco fui cantor, coitado!
de vermes que encontred,
hoje, deante esta redemptora,
a lyra do cantor desatinado
para sempre quebrei!

Ponte do Lima. JosE GALDAS.

A MULHER NA FAMILIA
(EXTRAGTOS D'UM DISCURSO)
Ao Dr. Josk Baprista Zacanro

O trabalho de educagio ndo é exclusivo da mae.
Mais tarde o pae exerce uma acgdo natural sobre a cre-
anca, porém todo complementar: vivifica-a com a sua
energia moral, rubustece-lhe a intelligencia com nogdes
mais largas, inicia-a na sociedade. Mas quem prepara o
terreno, o desbrava, abre os fundos sulcos onde se lan-
gam as sementes que hio de germinar, florescer, frocti-
ficar? E’ a mie. Ella esla sobrecarregada com todo
0 peso da educagio, e por isso é a mais responsavel pe-
las faltas do filho. O pae lem a dispender um rude tra-
balho, quer no eseriptorio, fabrica, ou officina, porque
lem a seu cargo a sustentagio da familia, esta quasi
todo o dia ausente do filho, de modo que, quando che-
gaa casa, & larde, cangado, exhausto, saudoso por aquel-

le pequeninoser rosadoe loiro que o espera & porta bal-
buciando, o pouco tempo que o tem ao pé de si é para
o encher de beijos, caricias, recompensando-o assim das
tristezas da ausencia. Portanto o pae esta impossibilita-
do da primeira educagio. Para isso exije-se uma con-
tinua convivencia com a creanga, uma grande impas-
sibilidade, uma grave screnidade, mas tambem nio se
conclua d'aqui que quem aconselha os preceitos de edu-
cacao se deve revestir d'nm frio tom authoritario. Nio.
Requer-se uma amoravel gravidade afim de que a cre-
anga va encarando esta existencia como uma coisa se-
ria, importante. Desde os primeiros annos se deve ir
mostrando que as suas relagoes entre 08 homens con-
sistem n’uma completa troca de deveres, aos quacs cor-
respondem eguaes direitos, creseendo estes proporcional-
mente aquelles. Ora o ensino d'eslas primeiras nogoes
moraes cabe & mae. Ella tem, na realidade, um pode-
roso frabalho de pasciencia, e precisa d’uma intensa pe-
netragio e d’'uma variada edneagio intellectual, porque
nao tem so a dar a creanga principios moraes, tem tam-
bem a instruil-a nos primeiros conhecimentos das coi-
sas. A mulher é muito preferivel ao homem na primei-
ra educagio intellectual. Como o cerebro da creanga é
demasiado impressionavel, o ensino primario consiste
apenas na fixagdo da imagem dos objectos, e ninguem
melhor de que a mulher para esse ensino. A sua imagi-
nagdo viva fal-a dar as coisas uma cor intensa e pelo seu
finissimo espirito de «detalhe » penetra mais do que o
homem o concrecto, porque esle, dotado d'um rigoroso
poder de generalisagdo, ndo toma um objecto isolada-
mente, descobre pontos de contracto que o ligam a ou-
tros. Ora para a comprchensao d'estas verdades é indis-
pensavel a [aculdade de abstracgido bastantemente de-
senvolvida, 0 que s0 se altinge no estado adulto. Demais
a mulher insinua-se carinhosamente, tem o dom de
persuazdo, nao abala o aguado ¢ molle cerebro da cre-
anga, identifiza-se com ella, sabe proporcionar-the o en-
sino adequado. Eslas «nuances» de temperamentos, ten-
dencias, ndo as apanha (a0 facilmente o homem, Elle vé
simplesmente o «substratum » a essencia.

Em geral @ mulher nio tem o cerebro lio poss an-
te como o homem, nido lem as suas poderosas faculda-
des conceplivas, mas é capaz de comprehender lodas as
verdades, todos os inventos com que os homens, dia a
dia, vio enriquecendo o furto thesouro das sciencias, das
lettras e das artes. Realmente nio ha memoria de que
a mulher tenha sido a descobridora de qualquer verda-
de, de qualquer invento. Falta-lhe uma atlengio tenaz,
uma fisidez de ideias de que ella ndo é susceptivel
pela sua immobilidade constanle que resulla d’uma ima-
ginagdo viva, irrequieta. Mas o ensino primario consis-
te apenas de nogdes simples que ella sabe dizer com
clareza, com persuazio, o que ¢ o essencial, porque sen-
do a creanga toda sensibilidade, tudo o que a impressio-
nar se apodera da sua alma. Todos sabem que o que
mais vivamente nos serve em creanga é o que nunca
mais se esquece.

Effectivamente seria d'um grande «alcance» social
se amae entre nos tractasse cuidadosamente da educagio
do seu filho. Um facto notavel nos serve d’exemplo—a
immensa superioridade da Pranga é devida s maies.
Sio ellas ali as primeiras educadoras.

A atmosphera moral em que o homem moderno
respira é toda formada d'inleresses, egoismos, vaidades,
odios, invejas, e tudoisto Ibe esterelisa a alma, da logar
ao tedio, ao desdem, mergulha-o, as vezes, n’um infj-
nito mar de tristezas,
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N'este alluir estrondoso d'antigas crengas que o
sustinham de pé, n'este desapigo profundo pelas ideias
que Ihe fortaleciam o espirito n’esta desoladora epocha
de transigdo que uma sociedade sceplica alravessa, so-

i fiel, glorificando-a com acgdes nobres, communica-lhe

i uma tal forca que dentro em pouco ella o egual-a e
d’este modo se estabelece a mais perfeita harmonia, a
felicidade d’ambos é completa.

ciedade que no dizer de Guerra Junqueiro— «perden a |

crenca religiosa sem ter adquirido a correcgilo scientifi-
can— 0 unico apoio moral que resta ao homem ¢ a fa-
milia, é a mulher. So ella com a sua pureza immacula-
da, porque vive no ecasto mundo recalado da familia,
onde ndo entram as dessecanles paixdes, com a sua na-

tureza consoladora, suaves conselhos, ternas meiguices, |

Porto, maio de 1879.
Francisco CARRELHAS

A VIDA FUTURA

e, sobre tndo, um reslo juizo que n'estas occasides a |

illumina como uma inspiragio subita, so ella, o pode
fortalecer, restitniv-lhe a serena paz, o alegre «humo-
ros,» banhar-lhe a alma n’um oceano de bondade. S0
ella pode influir beneficamente para que o homem ndo
esmorega n'eslta lucta constanle de todos os dias. Ella
& como uma copada arvore que sg ergue no arido ca-
minho da vida e estende sobre nds a sua larga sombra
protectora,

Quando a mulher tracta cuidadosamente da sua
casa, do sen marido, cullivando ao mesmo tempo o seu
espitito @ o sen coragdo para eslar armada contra todas
as tentagoes, adquire innegavelmente uma incontesta-
vel superioridade sobre o homem, superioridade que
embora elle reconhega, nunca deve ser imposta por ella.
Toda a mulher que por um momento se julga superior
a sen marido quebra fatalmente a harmonia que resul-
la da forca do homem com a delicadeza da mulher. Um
dos tragos caracteristicos do homem é a forca—por isso
a authoridade da familia reside n'ella—diz Janet. A mu-
lher possue a delicadeza, a graga, o sentimento da bon-
dade.

E' do equilibrio da forga e da delicadeza que se
estabelece a perfeita harmonia de familia. Ora para que
esle facto se dé é preciso que —«0s8 que se unem para
sempre devem procurar se 0s Seus coragoes se corres-
pondem. Breve é a illusio, eterno o arrependimento.»
—exclama Schiller no explendido Cangdo do Seno.

0 homem f{rabalha, lucta, vence, explora a terra,
perseruta o eéo, dobra os mares, estuda a evolugio dos
seres, julga os segredos da vida, faz reviver as gera-
¢oes extinctas, da vida ao marmore, expressio a tela,
sentimento ao som, eloguencia e paixdo 4 palavra, mas
apezar d'este rigor cie prostrado na calumnia que o fere,
na inveja que omorde, B’ entdo que a mulher que nun-
ca desanima, que nio tem a forca para luctar, mas tem-a
para sollrer, reanima-o, consola-o, accende-lhe a extincta
fé, impulsiona-o para o campo, onde a Humanidade
eternamente batalhando ird dia a dia, destruindo injus-
tos preconceitos, velhas crengas, falsos systemas, mas
implantando generosos sentimentos, elevando solidas
verdades, armando justos principios sociaes, finalmente,
afastando-se cada vez mais do estreito reino das Trevas
e aproximando-se ao longo reino da Luz! Nio serd este
pois um glorioso papel de mulher?

Na verdade, a mulher que cumpre a sua missio,
isto ¢, que possue na sua alma a forga sufficiente para
elevar o marido, educar o filho, ennobrecer constante-
mente a familia, ¢ um dos factores mais vivos da civi-
lisagdo. Portanto o que urge fazer é dar a mulher uma
educagdo tal que lhe mostre claramente quaes os seus
deveres, esposa, filha e mie. Educar a mulher é edu-
car a propria sociedade, disse Michelet, um justo. A mu-
lher é a pedra angular da familia, e d'esta procede a
sociedade, Ora o homem cultivando a mulher como o
seu pensamento, dedicando-lhe um coragio amanie e

Surge d'um lado em rima, emparelhada,
A positiva ideia um Deus negando;

Cré n'um foturo exaclo @ memorando,
Mas tam ermo.d'encantos como o nada.

Vém d'ontro lado, em mystica lodda,
Profundo dogma outro Deus provando ;
Gré no inferno 4 toa, de horror nefando,
Qual Dante o concebeu na mente irada.

Eis o vasto problerna em tudo enorme,
Aos floridos saldes, & triste esp'lunca
Patente em solugio tremenda, informe,

De mil flores a campa eil-a se junca,
Disse, athen ou pio mil conceitos forma,
Tal questio resolver, ao cerlo nunca.

Braganca 25 de junho de 1879,

L. VALENTIM CARNEIRO.

DECLARACAD

Por absoluta falta de espago, e ndo por outro mo-
tivo, deisamos de publicar n’este numero uma declara-
¢io que se acha em nosso poder.

Se fosse 80 a declaragiio, bem eslariamos nos e os
declarantes; porque, niao occupando ella mais espaco do
que 0 empregado n'este cavaco—eomo em verdade ndo
oceupa—era com toda a eerteza inserida no presente nu-
mero.

Di-se o caso, porém, de nos ser forgoso juntar 4
referida declaragio meia duzia d’observagies nossas, e
por este motivo, que nos fez prever nio chegaria para
tudo uma columna do periodico, resolvemos dar conta
d'uma e d’outra coisa no proximo numero da Mulher.

() PROPRIETARIO.

EPIGRAMMA

(ual foi a mais bella Mor
Que o homem alliviou?
Foi o sanlo ¢ puro amor
Que a mulher lhe doou,

Porto. A. A. FIGUEIREDO.



